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Rozdzial 1

Byl koniec kwietnia. Nad Forum Romanum blekitnialo
landszaftowe niebo. Oszlifowane spojrzeniami turystow
kamienie blyszczaly jaskrawa biela. Kobiety zrzucily zimowe
okrycia, przyciagajac uwage mezczyzn kolorowymi sukniami i
wiosennym Kkolysaniem bioder. Slonice przygrzewalo juz
mocno.

Usiedli na lawce niedaleko Piazza Wenezia.

— Ciesze sie, ze przyjechale$ — powiedziala Regina.

Jej pierwsza mlodo$¢ byla wspomnieniem do$¢ odleglym, ale
prezentowala sie jeszcze bardzo efektownie i okreslenie
satrakcyjna kobieta” nie wydawalo sie w odniesieniu do jej
osoby czym$ przesadnym. Umiala sie ubra¢, umiala
dyskretnym makijazem podkresli¢ nieuchronnie przemijajaca
urode. Posiadala ten wrodzony dar, ktéry pozwala kobiecie
nawet przy bardzo ograniczonych $rodkach materialnych
wygladaé zawsze szykownie i interesujaco. Zapewne umiejet-
no$¢ ta sprawiala, ze cieszyla sie powodzeniem, czesto
wiekszym niz mlode dziewczeta.

Ryszard wyciagnal przed siebie zmeczone nogi, zapalil
papierosa i zmruzonymi oczami patrzyl na wesoto wygladajace
miasto. Ogarnelo go rozkoszne rozleniwienie. Swiadomo$¢, ze
nie musi sie nigdzie Spieszy¢, ze nikt na niego nie czeka i ze nie
ma absolutnie nic do zalatwienia, byla czyms$ wspanialym.

— Ja takze bardzo sie ciesze. Wdzieczny ci jestem za to, ze
mnie tu $ciggnetas. Czuje sie cudownie.

USmiechnela sie. Kiedy sie uSmiechala, jej nieco sko$ne oczy
zwezaly sie jeszcze bardziej.

— No, widzisz. A nie chciale$ przyjechac.

— Trudno powiedzie¢, ze nie chcialem. Balem sie po prostu,
ze ci sprawie klopot, a poza tym nie wiedzialem, jak twdj maz
bedzie sie zapatrywal na moja wizyte.

— Wiesz przeciez, ze nie zaprosilabym cie bez porozumienia
z Ludwikiem. Twdj przyjazd byl od dawna omdwiony.

Boner uwaznie przyjrzal sie siostrze.

— Pieknie wygladasz — powiedzial z odcieniem ledwie



uchwytnej melancholii w glosie. — Zrobila§ Kkariere.
Zazdroszcze ci tego zycia.

— Taka sama kariere mozesz i ty zrobi¢. Trzeba tylko chcie¢.

Roze$mial sie.

— Nie jestem piekna, elegancka kobietg. Nie moge liczy¢ na
korzystne zamazpojscie.

— Ale jeste$ przystojnym, bardzo interesujacym mezczyzng i
na pewno moglbys sie dobrze ozenié.

— To nie takie proste — westchngl. — Przystojnych
mezczyzn, chcacych sie bogato ozenié, jest chyba spora
gromadka. Konkurencja dosy¢ powazna. Badz pewna, ze gdyby
mi sie tylko udalo...

— Co ty wlaSciwie robisz? Z twoich listébw nie bardzo moglam
sie zorientowac.

Niechetnie wzruszyl ramionami.

— Pracowalem jaki§ czas w Ministerstwie Kultury, ale
zrezygnowalem. Za duzo mi to zabieralo czasu.

Teraz kombinuje z wolnej reki. Czasem zorganizuje sie jakis
zespoOl, czasem jaka$ wycieczka zagraniczna. Ale wszystko to sa
rzeczy dorywcze, dajace minimalne dochody. Zyje sie z dnia na
dzien. Powiadam ci, ze to podla wegetacja. Marze o tym, zeby
na stale wyjechac za granice.

Regina serdecznym ruchem dotknela jego glowy.

— Biedny braciszku! Szczerze mi ciebie zal. Najwyzszy czas,
zeby$ sie juz ustabilizowal. Poczekaj. Postaram sie jako$ ci
pomoéc. Moze co$§ wykombinujemy. Czy chcialby$ na stale
zamieszka¢ we Wloszech?

— Pytanie! Pewnie, ze bym chcial. Wlochy to wspanialy kraj.
Trzeba tylko mie¢ jakie$ zaczepienie.

— Wiec wlasdnie chce ci da¢ to zaczepienie. Rozmawialam juz
na ten temat z moim mezem. Luigi obiecal urzadzi¢ przyjecie
na twoja cze$¢. Zaprosimy kilka os6b, ktére co$§ znacza.
Porobisz znajomosci. Moze co$ z tego wyniknie. Powiedz, co ty
wlaséciwie méglbys robic?

— Wszystko to, co przynosi dobre dochody — powiedziat z
u$miechem.

Regina wydawala sie zatroskana.



— Widzisz, Rysiu, to nie jest takie proste, jak ci sie zdaje.
Tutaj trzeba mie¢ konkretny fach, tu Iludziom trzeba
powiedzie¢, co soba reprezentujesz, w jakiej branzy .jeste$
fachowcem, co umiesz robic.

Niechetnie wzruszyl ramionami.

— No ¢6z... Znam jezyKi...

— Tak. Wiem. Znasz dobrze francuski, angielski.

— Niemiecki i rosyjski — uzupekit nie bez pewnej dumy. —
Cztery jezyki to co$ znaczy.

— Naturalnie, ale... Czekaj, czekaj. Trzeba ci koniecznie
obmyséli¢ jaki§ fach. Pracowale§ w Ministerstwie Kultury, to
moze literat... dziennikarz?... Co o tym sadzisz? To dosy¢
trudne do sprawdzenia zajecie. Bo lekarz czy inzynier zbyt
ryzykowne. Zaraz mogloby sie wyda¢, Ze sie na tym nie znasz, a
literat... Przeciez masz jakie$ pojecie o literaturze? Co$ tam
chyba czytales?

— No tak, co$ tam czytalem. Literat to dobrze brzmi, a nie
jest takie zobowiazujace.

— Otoz to! — przytaknela z zapalem Regina. — Efektowne, a
niezobowigzujace. Musimy tylko ustali¢, jaki rodzaj literacki
uprawiasz. Chyba nie poezje?...

— Och, nie, nie! To niebezpieczne. Moglby kto$ poprosié,
zebym zarecytowal swoje wiersze. Juz lepiej zréb ze mnie
autora powiesci obyczajowych. Nikt przeciez nie moze zadacd,
zebym recytowal fragmenty powiesci.

— Masz racje. A wiec postanowione. Jeste$ autorem powiesci
psychologiczno-obyczajowych. Stuchaj... a moze zabralby$ sie
do pisania scenariuszy filmowych?

— To znakomita mys$l — ucieszyl sie Boner. — Siostrzyczko,
jestes$ genialna! Autor scenariuszy filmowych. Fantastyczne.

— Moglby$ naprawde sprobowaé co$ napisaé. To przeciez nie
zadna filozofia. Fantazji ci nie brak.

— Oczywiscie, ze moglbym. Mam jednak nadzieje, ze
przedtem znajde jaka$ zamozng signorine, ktéra sie we mnie
zakocha bez pamieci i zmusi rodzicow, aby wyrazili zgode na
nasze malzenstwo.

Regina u$émiechnela sie, ubawiona optymizmem brata.



— Nie galopuj, carissimo! Najprzod musisz sobie zdoby¢
pozycje towarzyska, musisz by¢ kim$ interesujacym, kims, na
kogo warto spojrzec.

— Skladam swdj los w twoje rece — powiedzial z zartobliwa
emfazg Boner i pocalowal siostre w policzek. — Jezeli sobie
zyczysz, zebym byl literatem, scenarzysta, komediopisarzem, to
bede. Zgadzam sie na wszystko.

Regina spojrzala na zegarek.

— Idziemy — zakomenderowala energicznie. — Czas na
obiad.

Mieszkali na Monte Parioli. Luigi Antonelli byl bogatym
przemyslowcem i mogl sobie pozwoli¢ na kupno luksusowej
willi w wytwornej dzielnicy. Zaczynat ty¢. Mial czarne wasiki i
troche za duza, lysiejaca glowe. Rumiane policzki tryskaly
zdrowiem, a ciemne, blyszczace oczy patrzyly na $wiat z
pogodna drwing.

— Ja wiem — mowil do zony — ja doskonale wiem, ze
wyszla§ za mnie dla pieniedzy. Ale mnie to wcale nie
przeszkadza. Jak kto§ nie ma urody amanta filmowego, musi
mie¢ pieniagdze. Za pienigdze kupilem te wille, za pieniadze
kupilem Cadillaca i za pienigdze kupilem zone. Wcale sie tego
nie wstydze, bo te pieniadze nie sg kradzione, tylko zarobione
uczciwie ciezka praca mojego ojca i uczciwie pomnozone moja
zapobiegliwo$cia. Ale, najdrozsza moja Regino, nie zapominaj
o tym nigdy, ze ja pochodze z Sycylii, a na Sycylii los
niewiernych zon jest bardzo smutny. — Tutaj zaczynaly sie
mrozace krew w iylach opowiesci o straszliwych zemstach
zdradzonych mezow. Podobno nawet dziadek Ludwika whbil
n6z w serce wiarolomnej zony. NO6z ten Antonelli
przechowywal w biurku jako pamiatke rodzinna.

Regina za kazdym razem z powazng ming wyshuchiwala tych
opowiadan. Nie miala zamiaru zdradza¢ meza. Zbyt sobie
cenila luksusowa wille na Monte Parioli, wspanialego Cadillaca
i to wszystko, co pieniadze moga da¢ czlowiekowi. Wiedziala
roOwniez, ze ten wesoly, pulchny Luigi nie zawahalby sie przed
uzyciem dziadkowego kindzalu. Swiadomo$é ta w zarodku
zabijala kazda mys$l o zdradzie malzenskiej. Ryzyko bylo zbyt



duze.

Historia ich malzenstwa byla jakby wyjeta z popularnego
romansu. Regina wyjechala na wycieczke do slonecznej Italii,
zabladzila na ulicach Rzymu i spotkala przedsiebiorczego mlo-
dzienca, ktory zaofiarowal jej swa pomoc oraz przytulng
garsoniere. Nie wiadomo, czym by sie skonczyla ta przygoda,
gdyby nie nagla interwencja Antonellego. Regina przesiadla sie
z Fiata do Cadillaca i po uplywie tygodnia zostala oficjalng zona
bogatego przemyslowca. Stalo sie to wszystko tak nagle, ze
nawet nie zdolala odszukaé kierownika wycieczki i zawiadomié
go o swej decyzji.

Carlotta czekala juz z obiadem. Usiedli do stolu i Regina z
ogromnej wazy nalozyla na talerze dymigca pastasciute.
Antonelli z zadowoleniem wciagnal w nozdrza smakowity
zapach, siegnal po karafke i napehil swa szklanke czerwonym
winem.

— No i jakzez sie panu podoba Rzym? — spytat kiepska
francuszczyzng, nawijajac zrecznie makaron na widelec.

— Jestem zachwycony Rzymem i w ogole Italia —
odpowiedzial Ryszard, wusilujac nasladowaé¢ technike
spozywania pastasciuty. Dhugie nitki makaronu zeslizgiwaly sie
jednak zlosliwie z widelca i wracaly na talerz.

— Ryszardowi tak sie u nas podoba — wtracila sie do
rozmowy Regina — ze chetnie osiedlilby sie na stale we
Wloszech.

— O! — Antonelli wypit duzy tyk wina. — Doprawdy?

— Jestem zachwycony Italig. Panuje tu atmosfera sprzyjajaca
pracy tworczej — powiedzial Boner.

Antonelli ze zdziwieniem spojrzal na zone.

— Nigdy mi nie wspominalas, ze twoj brat jest artysta. Jaki
rodzaj sztuki pan reprezentuje?

— Ryszard jest powiesciopisarzem — wyjasnila poépiesznie
Regina. — Interesuje sie tez filmem. Ale moze skonczylibyscie
wreszcie z t3 oficjalng etykieta? Powinniécie sobie méwi¢ po
imieniu.

Boner podnioést szklanke z winem.

— Wiasénie chcialem to zaproponowac.



— Zdaje sie, ze to sie nazywa ,bruderschaft" — powiedzial
Antonelli i cmokngl szwagra w policzek. — Caro Ricardo,
jestem niezmiernie rad, ze zdecydowale$ sie wreszcie nas
odwiedzi¢. Doloze wszelkich staran, aby tw6j pobyt u nas nie
byt monotonny.

Boner mial w zapasie sporo uprzejmosciowych zwrotow,
ktorymi natychmiast sie zrewanzowal. Wiedzial, ze narody
romanskie przepadaja za kwiecistymi frazesami. Bardzo szybko
tez pozyskal sobie sympatie jowialnego Wlocha.

Obiad uplynal w atmosferze familijnej serdecznosci. Na kawe
przeniesiono sie do salonu, zastawionego secesyjnymi
meblami, ktére Luigi Antonelli odziedziczyt po zazdrosnym
dziadku.

Rozmowa nie kleila sie. Nastroj stawal sie coraz bardziej
senny, az wreszcie gospodarz dat sygnal do poobiedniej sjesty.

— Ide wywigzaé sie z obowigzkow malzenskich — szepnela
Regina, Sciskajac brata za reke i poszla do sypialni, znajdujace;j
sie na pierwszym pietrze.

Lezac na tapczanie, Boner rozmyslal nad swoja sytuacja. Nie
ulegalo watpliwo$ci, ze otwieraly sie przed nim szerokie
perspektywy. Czy jednak potrafi wykorzysta¢ te szanse? U
Reginy moégl posiedzie¢ dwa, najwyzej trzy miesigce. To bylo
bardzo duzo, ale nalezalo jednak sie spieszy¢ z nawigzywaniem
kontaktow. Wiedzial, ze to nie sg rzeczy proste i ze w takich
wypadkach pospiech jest niewskazany. Najlepiej byloby znalezé
odpowiednia kandydatke na zone, ale gdzie takiej szukaé? Mysl
o tym, ze moze bedzie musial wraca¢ z niczym do Warszawy,
stawala sie tak niezno$na, ze pomimo zmeczenia nie mogl za-
snac. Nie, nie... wszystko, byle nie to.

Wyobrazil sobie swoja kawalerke, te beznadziejnie nudng
Terese, ktorej nie mogl sie w zaden sposéb pozbyd, i codzienng
pogon za zarobkiem. Rozpaczliwa wegetacja. Czasem jaka$
popijawa ,u dziennikarzy” czy w Spatifie. Czasem wyjazd nad
morze albo do Zakopanego, jaki$ przelotny flirt i to wszystko.
Wieczny brak pieniedzy, wieczne zycie na kredyt. Rozpacz. Za
wszelka cene musial sie tu urzadzié, stworzy¢ sobie nowa egzy-
stencje. Byl przeciez czlowiekiem obrotnym, sprytnym, umial



sobie zdobywa¢ ludzka sympatie. Jezeli bedzie mial odrobine
szczescia, na pewno da sobie rade. Zasnagl w optymistycznym
nastroju.

W najblizsza niedziele Luigi, zdopingowany przez zone,
wydal skromne przyjecie na czeS¢ swego szwagra, polskiego
powieSciopisarza, przybytego zZ odleglej, owianej
romantycznym bohaterstwem Warszawy.

Goscie panstwa Antonellich niewiele wiedzieli o Polsce i o
Polakach. Jedynie signora Vanzetti, wdowa po faszystowskim
pulkowniku, z mgietka rozmarzenia w oczach wspominala
jakiego$ kapitana Makowskiego, ktory byl wedle jej stow molto
simpatico i molto brauo. Ten i 6w wiedzial, ze Chopin byl
pochodzenia polskiego i ze woddka stanowi najwazniejsza
pozycje polskiego eksportu. Byly to jednak wiadomos$ci bardzo
og6lne i mgliste. W tych warunkach Boner nie potrzebowat sie
obawia¢, aby jego ,slawa” literacka mogla zostat
zakwestionowana.

Konwersacja toczyla sie — ze wzgledu na goScia, ktory nie
znal wloskiego — przewaznie w jezyku francuskim, z
nielicznymi wyjatkami na rzecz angielskiego, ktéry wprawdzie
byl bardzo modny, ale takze i trudny do opanowania dla ludzi
przyzwyczajonych do miekkiej, Spiewnej mowy.

Po kolacji cale towarzystwo przeniosto sie do duzego salonu,
gdzie pito kawe, koniak i likiery. Regina nastawila adapter.
Zaczeto tanczyé. Kilka osob z gospodarzem na czele wymknelo
sie do pokoju brydzowego.

Boner przez uprzejmos$¢ tanczyt z mocno uperfumowanymi
paniami, po czym troche zmeczony zaglebil sie w wygodnym
fotelu i siegnal po kieliszek napeliony koniakiem.

Pierwsze zainteresowanie jego osoba minelo i nagle poczul
sie jakby na marginesie tej zabawy. Osowialym wzrokiem
wodzil za wydekoltowanymi kobietami i za ciemnymi
sylwetkami mezczyzn w wieczorowych ubraniach. Wszyscy ci
ludzie mieli swoje zycie, swoje sprawy, wsréd ktorych
dominowala pogon za pieniedzmi, za duzymi pieniedzmi. Od
niechcenia wymieniano sumy, od ktérych mozna bylo dostaé
zawrotu glowy. Czy kiedykolwiek bedzie jednym z tych bu-



sinessmanow? Czy potrafi stang¢é na réwni z nimi, robié
ogromne interesy, jezdzi¢ po calym S$wiecie, mieé
nieograniczone mozliwosci finansowe? W tej chwili jego
wlasne groszowe zarobki w Warszawie wydaly mu sie czyms$
Smiesznym, czym$ zupehlie groteskowym. Jak wej$¢ do grona
tych ludzi, od ktorych emanowala pewno$¢ siebie, zrodzona z
pelnych portfeli i ktérzy z chlodng ciekawo$cia przygladali sie
przybyszowi z dalekiej krainy? To nie bylo proste. To bylo
nawet bardzo skomplikowane. Nalezalo przebi¢ mur
obojetnosci, sta¢ sie kim$ w tym Srodowisku, by¢ czlowiekiem,
o ktorego wzgledy warto sie ubiegac.

Poczul dotkniecie czyjej$ dloni. Podnidst glowe i zobaczyt
u$miechnieta, lekko zar6zowiona twarz Reginy.

— O czym tak dumasz, braciszku?

— O tym, ze nielatwo jest wej$c¢ do twojej sfery.

Poklepata go po ramieniu.

— Nie upadaj na duchu. Zapewne ci wiadomo, ze nie $§wieci
garnki lepig. Zamiast pograza¢ sie w melancholijnych
rozmy$laniach, chodz ze mna. Zapoznam cie z jednym bardzo
milym panem, ktéry dziala w filmie. Przed chwila przyszedt. To
ciekawy czlowiek. Typ niespotykanego juz dzisiaj romantyka.
Czy wiesz, ze on od paru lat prowadzi milosna korespondencje
z jaka$ zupelie nieznajomg Polka? Twierdzi, ze jest
Smiertelnie zakochany, chociaz nie widzial dziewczyny na oczy.

Signor Ganzetti dobiegal sze$édziesiatki. Rzadkie,
szpakowate, starannie zaczesane wlosy i okragle oczy
puchacza, ukryte za duzymi okularami. Podluzna, $niada twarz
przypominala $§redniowieczng rzezbe. Ksztaltne dlonie byly ru-
chliwe, nerwowe. Suche palce co chwila dotykaly krawata,
jakby sprawdzajac, czy znajduje sie on jeszcze na swoim
miejscu. Robertino, jak go pieszczotliwie nazywala Regina, nie
musiat dzialalnoScig artystyczng zarabia¢ na zycie. Po przod-
kach odziedziczyl znaczng fortune i jego kontakt z muzami mial
charakter wylacznie rozrywko- wo-amatorski. W mlodosci
probowal pisa¢ wiersze, potem przerzucil sie na nowele i
powiesci psychologiczne, spod jego pidra wyszly trzy czy cztery
sztuki teatralne, a ostatnio pochlonal go bez reszty film. Marzyl



o napisaniu znakomitego scenariusza, ktory bylby czym$§
rewelacyjnym. Dysponujac ogromnymi Srodkami materialnymi
odgrywal od czasu do czasu role mecenasa sztuki i wylawial
mlode talenty. Konczylo sie przewaznie gorzkim
rozczarowaniem, gdyz ,mlode talenty” okazywaly wieksze
zainteresowanie portfelem swego dobroczyncy anizeli
zagadnieniami artystycznymi.

— Droga Regina duzo opowiadala mi o panu

— powiedzial Ganzetti, serdecznie potrzasajac dlonia Bonera.
Mowit  dobrze po francusku, z wyraznym akcentem
marsylskim. — Ciesze sie niezmiernie, zeSmy sie poznali.
Podobno pisuje pan scenariusze filmowe.

— Miedzy innymi.

— To wspaniale. Czuje, ze bedziemy mieli sobie bardzo wiele
do powiedzenia. Jakiego rodzaju filmy pana interesujg?

— Trudno tak w paru slowach skonkretyzowac te rzeczy —
odpart wymijajaco Boner.

— Rozumiem, rozumiem... Ma pan szeroki wachlarz
zainteresowan.

— Raczej tak.

— To bardzo slusznie. Do prawdziwej, wielkiej sztuki
dochodzi sie przez wielostronne do$wiadczenia. —
Odchrzaknal, poprawil sobie krawat i mowil dalej: — Moim
zdaniem sztuka filmowa pozwala na najbardziej wszechstronne
wypowiedzenie sie artystyczne. Teatr w swojej konwencji ma
do$¢ ograniczone $rodki wyrazu. Wezmy chociazby sprawe
retrospekcji. W teatrze retrospekcja jest mozliwa nieomal
wy}qczme poprzez relacje stowna, podczas gdy film dysponuje
nleogramczonyrm mozliwo$ciami technicznymi. W jednej
chwili mozemy cofnaé¢ sie o kilka czy o kilkanascie lat, ba,
mozemy nawet wréci¢ do renesansu czy do Sredniowiecza, a
operowanie obrazem jest o wiele bardziej sugestywne anizeli
wszystkie, najbardziej nawet przejrzyste, werbalne wyja-
$nienia. Stad wywodzi sie fakt, iz od kilkudziesieciu lat teatr
jest systematycznie wypierany przez przemyst filmowy. Nie
trzeba grzeba¢ sie w statystykach, aby zda¢ sobie jasno sprawe
z roznicy frekwencji. To sie przeciez rzuca w oczy. Ile ludzi



chodzi do teatru, a ile oglada filmy. Przewaga kina jest
przytlaczajaca. Nie sadzi pan, ze mam racje?

— Ma pan najzupelniejsza racje — przytaknat skwapliwie
Boner i poszukal wzrokiem Reginy, jakby z jej strony
spodziewal sie sukursu. Mial niewielkie pojecie o tych
problemach i nie chcial sie angazowa¢ w dyskusje, ktora
moglaby sie okazaé¢ dla niego zgubna. Z drugiej jednak strony
bal sie, zeby jego lakoniczne odpowiedzi nie zostaly Zle
zrozumiane. Bylby skonczonym ghupcem, gdyby zrazil do siebie
tego czlowieka. Wystuchal wiec cierpliwie nieco przydlugiego
wykladu na temat roli sztuki filmowej i jej perspektyw
rozwojowych, a nastepnie, pragnac wydoby¢ sie z tych
teoretycznych rozwazan, zaproponowal malego drinka.
Ganzetti przyjal te propozycje z zapalem.

— Alez oczywiScie, caro amico, zajrzyjmy do bufetu. Z
przyjemnoscia odswieze sobie gardlo jakim$§ sympatycznym
plynem.

L~Sympatycznym plynem" okazal sie Martini dry z kawalkiem
lodu. Usiedli pod palma wyrastajaca z olbrzymiej donicy i
entuzjasta filmu znowu chcial wréci¢ do przerwanej rozmowy,
ale Boner tak zrecznie wymanewrowal, ze zmienili temat i
zaczeli mowic¢ o kobietach. W tej materii polski ,literat” mial o
wiele wiecej do powiedzenia. Posypaly sie dowcipy, anegdoty i
autentyczne opowieSci z wlasnego zycia. Okazalo sie, iz signor
Ganzetti jest wytrawnym znawca plci pieknej i ma bardzo
szerokie do$wiadczenie. Wypiwszy wermuth, siegnal po
szkocka whisky i przy drugiej szklance zarecytowal fragment z
Owidiuszowej ,Sztuki kochania". Potem nagle przeszed! na
Baudelaire'a, odstawil pusta szklanke na stolik i spochmurniat.

— Czy pan wie, caro amico — powiedzial z nieco teatralnym
patosem — czy pan wie, zZe ja jestem starym glupcem?

Boner, zaskoczony tym nieoczekiwanym wyznaniem, nie
bardzo wiedzial, jak ma zareagowaé. Na wszelki wypadek
milczal taktownie.

— Tak. Jestem starym, niepoprawnym glupcem

— powtorzyl z gorycza Ganzetti. — Zawsze taki bylem. Pan
jest Polakiem, a wy, Polacy, reprezentujecie ciagle jeszcze ten



irracjonalny, romantyczny stosunek do zycia. Pan lepiej niz kto
inny moze mnie zrozumie¢. — Siegnal po butelke, ale nie
napehit szklanki. Zamyslil sie gleboko, jakby zapominajac o
swoim rozméwcy.

— Czy pan musi tu siedzie¢ na tym przyjeciu?

— spytal po chwili.

Boner uSmiechnat sie niewyraznie.

— No, cbz... Chyba tak. Moja siostra zaprosila dzisiaj go$ci
troche na moja czes¢.

Ganzetti niecierpliwie strzepnat palcami.

— Wiem, wiem, oczywiScie, ale sadze, ze pan juz odegral
swoja role. Nie chcialbym robi¢ panu przykrosci, wydaje mi sie
jednak, ze w tej chwili nikt sie tu panem nie interesuje oprocz
mnie, a ja mialbym ochote zabra¢ pana do siebie, do domu. Co
pan na to?

Boner czul, ze powinien przyjac¢ to zaproszenie, ale bat sie
urazi¢ Regine i jej meza.

— Musze porozumiec sie z siostrg — powiedzial.

Ganzetti podniost sie z fotela.

— Pan pozwoli, ze ja to zalatwie. Kochana Regina jest
przyzwyczajona do moich ekstrawagancji i na pewno nie obrazi
sie. Prosze tu na mnie zaczekac.

Nieco chwiejnym krokiem ruszyl w kierunku tanczacych par.
Po paru minutach wrécil. Byl uSmiechniety.

— Widzi pan, mialem racje. Regina nie ma absolutnie nic
przeciwko temu, zeby$my sie ulotnili na malenka godzine.
Idziemy.

Wyszli. Noc byta ciepla. Niebo blyszczalo gwiazdami.

Boner z pewnym niepokojem patrzylt na siadajacego za
kierownice podpitego Wlocha. Byloby czym$ zupelnie
idiotycznym zging¢é na ulicach Rzymu w wypadku
samochodowym. Nie mogl sie jednak juz wycofa¢ z tej
eskapady. Z westchnieniem rezygnacji otworzyt drzwiczki.

Zaledwie jednak Ganzetti wlaczyl motor, natychmiast
zniknelo bez $ladu dzialanie alkoholu. Robit wrazenie
czlowieka, ktéry od dawna nie wypil ani kieliszka. Prowadzil
woOz ostroznie, z ogromng wprawa i wida¢ bylo, ze jest do-



Swiadczonym kierowca.

Zjechali w dot ku Zatyrawszy. Kiedy mijali zamek Swietego
Aniola, Ganzetti powiedzial:

— Wydaje mi sie, ze byl pan troche w strachu.

— Ja?... Dlaczego?

— Bo przypuszczal pan, ze jestem kompletnie pijany.

— Ale skadze znowu! — zaprzeczyl z ozywieniem Boner.

Ganzetti roze$mial sie i dodal gazu.

— Niech pan nie udaje. Widzialem przeciez niepokdj na
panskiej twarzy. Jestem do$¢ dobrym psychologiem, a to byto
az nazbyt czytelne. Ale moge pana zapewni¢, ze jesli nie czuje
sie na silach, nie siadam za kierownice. Wlasciwie ja sie nigdy
nie upijam. Czasami lubie udawaé wstawionego. To mnie bawi.
Bawia mnie niespokojne miny mojego otoczenia, tak jak to
mialo miejsce przed chwila. Prosze mi wybaczy¢, jeSli pana
przestraszylem.

— Tak bardzo sie znowu nie przerazilem — us$miechnat sie
Boner. — Zreszta znam sie troche na prowadzeniu wozu. W
razie czego moglbym pana zastapié przy kierownicy.

— Czy mialby pan ochote przejecha¢ sie do Frascatti?

-Chetnie. Nigdy tam nie bytlem. Slyszalem, ze we Frascatti
mozna sie napi¢ dobrego wina.

— O, to na pewno. Wla$nie chce pana zaprosi¢ na lampke
dobrego wina do mojego domu.

— Pan mieszka we Frascatti?

— Nie. Mieszkam w Rzymie. We Frascatti mam malenka
wille, gdzie pracuje, kiedy znuzy mnie. halas wielkiego miasta.
Rzym teraz stal sie bardzo meczacy. Ta motoryzacja... Tutaj
ulice przystosowane sg do poruszania sie w lektykach, a te setki
tysiecy samochodow... Przyjemnie jest z duza szybkoScia
przenosi¢ sie z jednego miejsca na drugie, ale to wladnie
szybkos§¢ zabija ludzko$¢. Nasza epoka przypomina bledne
kolo, z ktérego nie ma wyjs$cia. Nie mozemy juz dzisiaj obejs¢
sie bez tych wszystkich udogodnien, ktére nam daje rozwdj
techniki, a rozw(j techniki obraca sie coraz bardziej przeciwko
nam. Szczytowe osiggniecie w dziedzinie nauk $cistych bedzie
jednoczes$nie zaglada naszej planety. Rozwo6j ducha powinien



wyprzedzaé rozwdj techniki, a w naszej epoce, niestety, sprawa
ma sie wprost odwrotnie. Ludzie przestaja czu¢, przestaja
my$le¢ filozoficznie, juz dawno zapomnieli, ze istnieje taka
rzecz, jak romantyczna mito$¢ Zimne, nieczule roboty zalewaja
Swiat.

Mineli Cine-Cita i wydostali sie z miasta na szose. Ganzetti
wlaczyt reflektory i zapatrzyl sie w smuge Swiatla. Do Frascatti
nie odezwal sie ani sfowem.

~Malenka willa” okazala sie pieknym palacykiem, stojacym w
starannie utrzymanym ogrodzie. Kamerdyner, jakby wyciety ze
starego sztychu, przywital ich z oznakami glebokiego szacunku.

Ganzetti zaprowadzil goscia do biblioteki, kazal przynie$¢
wino i zapali¢ Swiece w lichtarzach.

— Jezeli pan nie ma nic przeciwko temu, to chociaz na chwile
zrezygnujemy z osiggnie¢ techniki i posiedzimy sobie przy
Swiecach, tak jak nasi przodkowie.

— Uwazam to za uroczy pomyst — powiedzial Boner.

— To mnie cieszy. W ogole wydaje mi sie, ze znalazlem w
panu pokrewna dusze. By¢ moze, ze sie zaprzyjaznimy.

— Bylbym szczesliwy, gdyby tak sie stalo.

Wszed! cicho lokaj, niosac na tacy omszalg butelke i kieliszki.
Pomimo podeszlego wieku poruszal sie lekko i zwinnie. W
kazdym jego ruchu wyczuwalo sie wieloletnig rutyne.

— Czy sa jeszcze u nas $wiece? — spytal Ganzetti.

— Tak, prosze pana, u nas zawsze sa Swiece. Czy bede jeszcze
potrzebny?

— Nie. Franciszku. Mozecie i$¢ spac.

Po wyjsciu stuzacego Ganzetti odkorkowal butelke i napehit
kieliszki.

— To wino =zostalo wyprodukowane =z winogron
dojrzewajacych na stokach Wezuwiusza — powiedzial z
uSmiechem. — Rok 1875. Powinno panu smakowac. Jest
znakomite. Niestety, wigze sie ono dla mnie z tragicznym
wspomnieniem. Ale nie chce pana zanudzac.

— Shlucham pana z rosnacym zainteresowaniem — zapewnil
Boner.

Ganzetti poprawil krawat i przez chwile obracal w palcach



kieliszek, w ktorym czerwienily sie winogrona dojrzewajace na
stokach Wezuwiusza.

— Do tego wina wsypano mojej matce trucizne.

— Wiec panska matka...

— Tak. Moja matka zostala zamordowana, otruto ja wlasnie
tutaj, w tej bibliotece.

— Czy schwytano zbrodniarza? — spytal Boner, rozgladajac
sie niepewnie. Chybotliwe Swiatlo $wiec drgalo na starych
meblach.

Ganzetti potrzasnal glowa.

— Nie. Do dnia dzisiejszego ta potworna zbrodnia okryta jest
tajemnica. Jednego wieczora stracitem matke i ukochang
kobiete.

— Panska zona?

-Nie. Anna Maria nie byla jeszcze moja zong. Zareczyliémy
sie. Slub mial sie odbyé za pare miesiecy. Niestety. Wszystkie
projekty zostaly w jednej chwili przekre$lone. Stuzba rzucila
podejrzenie na moja narzeczong. Zatrzymala ja policja.
Oczywiscie puscili ja z braku dowodow winy czy nawet
jakichkolwiek poszlak. Wszystko to bylo przeciez zupelnie
nonsensowne. Anna Maria byla uosobieniem dobroci,
delikatno$ci, subtelno$ci. Cala ta sprawa zrobila na niej tak
wstrzasajace wrazenie, ze nie chciala mnie juz widzieé¢. Uciekla.
Napisala do mnie list z wyjasnieniem. Twierdzila, ze nie moze
zosta¢ moja zong, poniewaz ciagle wydawaloby sie jej, ze ja
podejrzewam o otrucie matki. Szukalem jej na terenie Italii i za
granicg. Bezskutecznie. Nigdy juz nie zobaczylem Anny Marii.

— I nie znalazl pan sobie innej zony?

Ganzetti z gorzkim usmiechem potrzasnat glowa.

— Nie. Nie ozenilem sie. Pan moze tego nie potrafi
zrozumie¢, ale to byta naprawde wielka, prawdziwa milosé. My,
Wiosi, potrafimy kochaé. Przeciez to wlasnie u nas zrodzila sie
legenda o kochankach z Werony, legenda, ktora przetrwala
wieki. Kochalem Anng Marie tak, jak Romeo kochal Julie. Nie
bylem w stanie mys$le¢ o malzenstwie z inng kobieta. Dopiero
teraz, niedawno, przed dwoma laty...

— Spotkat pan kogos...?



— Nie. Nie spotkalem, nie widzialem jej nigdy, ale kocham ja
chyba tak samo jak Anne Marie. Pan zapewne nie rozumie...

— Przyznaje, ze nie bardzo — powiedzial Boner i wypil spory
lyk wina.

— Bedzie pan mnie uwazal za starego sentymentalnego
durnia.

— Alez nic podobnego! Ja sam jestem romantykiem.

— I potrafilby sie pan zakocha¢ w kobiecie, ktorej pan nigdy
nie widzial?

— Mysle, ze tak. Mozna sie zakochaé, slyszac na przyklad
tylko czyj$ glos.

— Albo czytajac czyjes listy — uzupelnil Ganzetti. — Wlaénie
tak. Czytajac czyje$ listy. Brzmi to moze nieprawdopodobnie,
ale kocham kobiete, z ktora od dwbéch lat koresponduje. Ta
kobieta jest panska rodaczka.

— Polka?

— Tak. Polka. Mieszka w Warszawie. To bardzo dziwna
historia. Przypomina troche dawny sentymentalny romans.
Teraz ludzie nie sg zdolni do kultywowania tego rodzaju uczuc.
Balzak i pani Hanska, Julia de Lespinasse i hrabia Guibert. Za-
pewne wydaje sie panu $miesznym, starym romantykiem,
jakim$ okazem z ubieglych stuleci.

— Ale skadze znowu! — zaprzeczyl z ozywieniem Boner. —
Panskie opowiadanie niezwykle mnie pasjonuje. Nie bardzo
tylko rozumiem, jak do tego doszlo, jak sie zaczela ta
korespondencja.

Ganzetti poprawit sie w fotelu i znowu napelnit kieliszki.

— Smakuje panu wino? — spytal.

— WyS$mienite.

— Tak. To dobre wino. Bywa tylko troche zdradliwe. Idzie w
nogi. Nie kazdy po paru kieliszkach moze sie swobodnie
poruszac. Interesuje pana, jak do tego doszlo, ze ja i ta polska
dziewczyna zaczeliSmy ze soba korespondowaé. No, coz... to
wlasciwie zwykly przypadek. Umoéwilem sie kiedy$ z panska
siostrg i kiedy czekalem w salonie na Regine, ktéra konczyla sie
ubieraé, wziglem zupelnie odruchowo do reki pismo wydawane
w Polsce dla zagranicy. Juz nawet nie pamietam dokladnie



tytutu. ,La Polonia d'oggi” czy co§ w tym rodzaju. To nie ma
znaczenia. W pi$mie tym natrafilem na artykul o sztuce antycz-
nej, ktéory mnie zafascynowal. Byl napisany $wietnie, niezwykle
interesujaco i poruszal zagadnienia, ktére mnie od dawna
pasjonuja. Wie pan, jak to czasem bywa? Czlowiek nagle
natrafia na sformulowania pewnych mysli, ktére nosit w sobie,
tylko nie umial jako$ dotychczas ich skonkretyzowa¢. Poniewaz
nie wszystkie stwierdzenia zawarte w tym artykule trafialy mi
do przekonania, przeto poczulem gwaltowna potrzebe
wymiany mys$li z jego autorka.

Wyslalem list, ktory zaadresowalem do redakcji i na kopercie
napisalem nazwisko autorki artykulu. Po jakim$ czasie Julia
odpowiedziatla mi. Tak sie zaczelo. Od tamtej chwili rozpoczela
sie miedzy nami regularna korespondencja. Poczatkowo byta to
wymiana mysli na tematy literackie, filozoficzne. Nieraz nawet
dziwilem sie, ze taka mloda dziewczyna posiada tyle
wiadomoéci z réznych dziedzin.

— Skad pan wie, ze to mloda dziewczyna? — spytal Boner.

— Przyslala mi swoja fotografie. Piekna, mloda dziewczyna.
Zaraz panu pokaze.

Ganzetti z pewnym wysitkiem podniost sie z wolterowskiego
fotela i nieco chwiejnym krokiem podszedt do kantorka,
stojacego pomiedzy oknami. Z jednej z szufladek wyjal duza
biala koperte, w ktorej przechowywana byla z pietyzmem
fotografia.

Boner zobaczyt tadng, uSmiechnieta blondynke o drobnych
lirycznych rysach i ogromnych, sarnich oczach.

— Podoba sie panu? — spytal Ganzetti.

— Bardzo. Niezwykle efektowna uroda.

— Piekna — powiedzial w zamys$leniu Ganzetti. — Wyjatkowo
piekna. Ale pieknych dziewczat duzo jest na $wiecie. Tu nie
chodzi tylko o urode. To nadzwyczajny umysl, blyskotliwa,
nieprzecietna inteligencja. A ile w niej uczucia, ile wrazliwo$ci,
jakie ukochanie piekna, jakie zrozumienie dla sztuki. Nie
jestem w stanie tego panu opowiedzie¢. Musialby pan
przeczytac jej listy. To naprawde co$ niezwyklego. Gdyby kto$
pare lat temu powiedzial mi, ze zakocham sie do szalenstwa w



kobiecie, ktorej nigdy w zyciu nie widzialem, wy$mialbym go,
uwazalbym to za kiepski zart. Tak, caro amico, zycie plata nam
czasem takie nieprawdopodobne figle, ze przerastaja one
najbardziej nawet wybujala fantazje. Kocham Julie i chociaz
nie jestem podobny do Romea, najwiekszym moim marzeniem
jest miec¢ ja kiedy$ przy sobie.

— Dlaczego pan jej nie zaprosi tutaj? — spytal Boner.

Ganzetti uSmiechnat sie melancholijnie i znéw nalal wina.

— Czy sadzi pan, ze tego nie zrobilem? Juz trzy razy
posylalem jej zaproszenie. Zobowigzalem sie zaplaci¢ podroéz i
pokry¢ wszystkie mozliwe koszty. Za kazdym razem
odmawiala. Nie chce przyjechaé, nie chce czy nie moze? Nie
wiem, jak to sobie thumaczy¢. Dla takiej dziewczyny to okazja.
Jesli nie chcialaby zosta¢ moja zong, to chociaz zwiedzilaby
Italie. Pokazalbym jej Florencje, Wenecje, Neapol, Sycylie.
ObjechalibySmy, caly polwysep, a potem moglaby wroci¢é do
Warszawy. Przeciez nie zatrzymalbym jej tu sila. A propos. Czy
pan dlugo zamierza pozosta¢ w Rzymie?

— Okolo dwdch miesiecy.

— A potem wraca pan do Warszawy?

— OczywiScie. Chyba, ze udaloby mi sie jako$ urzadzi¢ tutaj.
Jestem tak oczarowany Italia, ze chetnie pozostalbym tu na
dluze;j.

Ganzetti umoczyl wargi w winie i w milczeniu obracal w
palcach kieliszek. Robil wrazenie czlowieka, ktory sie nad
czyms$ gleboko zastanawia. Wreszcie powiedzial:

— Mialbym dla pana pewna propozycje.

Boner, ktory pod wplywem starego trunku zaczynal juz
drzemac, nagle sie ozywil.

— Shucham? Coz to za propozycja?

— Przysluga za przystuge. Ja panu pomoge zorganizowaé
sobie, tutaj zycie. Mam juz nawet konkretny pomyst. Na jesieni
zabieram sie do pracy nad scenariuszem. Ma to by¢ film z
duzymi aspiracjami artystycznymi i intelektualnymi. Pro-
blematyka religijno-filozoficzna. Dopuscilbym ewentualnie
pana do wspoélpracy. Regina wspominala mi, ze pan sie
interesuje sztuka filmowa.



— Bylbym panu nieslychanie zobowigzany! — zawolal z

entuzjazmem Boner. — Nie rozumiem tylko, w czym ja
moglbym by¢ panu pomocny. Bo powiedzial pan, ze przystuga
za przyshuge.

— Tak. Podtrzymuje to, co powiedzialem: przysluga za
przyshuge. Na niczym tak mi nie zalezy jak na tej dziewczynie.
Moze mnie pan uwazal za starego wariata, za czlowieka
ogarnietego jakaS chorobliwg obsesja, ale niczego tak nie
pragne, jak tego, zeby ja zobaczy¢, zeby poslyszet jej glos,
dotkna¢ jej reki. Ostatnio juz dawno nie mialem od niej listu.
Nie wiem, co sie stalo, bo dotychczas odpisywala mi regularnie.
Jezeli wiec pan moglby ja odnalezé i nakloni¢ do przyjazdu
tutaj, to zrobie dla pana wszystko, co tylko bedzie w mej mocy,
a moge pana zapewnic, ze ja jeszcze co$ znacze na terenie Italii.
W calej Europie, a takze i w Stanach Zjednoczonych mam
przyjaciol, krewnych, ktérzy gotowi sg dla mnie zrobi¢ bardzo
wiele. To nie s3 czcze przechwalki. Bez trudu sprawdzi pan
prawdziwo$¢ moich stow, chocby wéréd znajomych panskiej
uroczej siostry.

— Alez ja panu wierze — zapewnil goraco Boner. — Nie mam
potrzeby sprawdzac czegokolwiek.

Ganzetti sklonil glowe.

— Drziekuje za dowdd zaufania. Ostatecznie widzimy sie po
raz pierwszy. Wecale nie dziwilbym sie, gdyby pan byt
zaskoczony moja propozycja.

— Nie jestem zaskoczony. Jestem zaszczycony.

— Wiec uwaza pan nasz uklad za co$ realnego?

— Najzupelniej. Musi mi pan oczywisScie podaé adres tej
pani.

— Niestety, nie mam jej adresu.

— Jak to? Przeciez pan z nig koresponduje.

— Tak, ale pisze zawsze na poste restante. Nigdy mi nie
przystala swojego adresu.

— Hm. To troche komplikuje sprawe — mruknal Boner. —
Sprébuje dowiedzie¢ sie w biurze adresowym. Jakie jest
nazwisko tej pani?

— Alberycka. Julia Alberycka.



Rozdzial 2

Wielokrotnie przysiegala sobie, ze to juz ostatni raz, ze nigdy
wiecej. Dlaczego? Dlaczego wlasnie Henryk musial ja tam
zaprowadzi¢? Byl zazdrosny i ta zazdro$¢ starzejacego sie
mezczyzny byla powodem tego, co sie stalo. Nie chcial sie
zgodzi¢, zeby chodzila na angielski do ,,Wspolnej Sprawy" czy
do ,Metodystow”. Moglaby tam pozna¢ kogo$, kto by ja
zainteresowal.

— Ja sam ci znajde nauczyciela — powiedzial i znalazl.

Kiedy po raz pierwszy zobaczyla Blazeja Reitinga, z wrazenia
nie mogla wydoby¢ glosu. Przez chwile wydalo jej sie, ze to
Quasimodo wynurzyl sie z mrokow Notre Dame i pragnie ja
uprowadzi¢ w glab lochéw Sredniowiecznej katedry. Masywny,
ciezki korpus, wzdluz ktorego zwieszaly sie potezne rece,
zakonczone sekatymi dlonimi. Plecy szerokie, zdeformowane
kopulastym garbem, podnoszacym wysoko lewe ramie. Prawe,
schylone ku dolowi, bylo nieproporcjonalnie chude, koSciste.
Nad ta bezksztaltng bryla dominowala duza, jajowata glowa,
poro$nieta krétkim, szczeciniastym wlosem koloru brudnego
popiolu. Miesiste wywiniete wargi, rozchylone w nieSmiatym
u$miechu, ukazywaly rzadkie, pozolkle zeby. Szara, ziemista
twarz, poorana glebokimi zmarszczkami, wygladala jak maska.
Tylko oczy byty ladne, duze, szarozielone, pelne lagodnej
wyrozumialo$ci, madre. Ale to zauwazalo sie dopiero potem.
Pierwsze wrazenie bylo szokujace. Stala jak zahipnotyzowana.
Henryk przygladal jej sie z nieznacznym u$mieszkiem.

Reiting milczal przez chwile, jakby chcial da¢ swej uczennicy
czas na oswojenie sie z jego powierzchownos$cia. Wreszcie
odchrzaknal i powiedzial:

— Niech sie pani nie zraza. Nie jestem zbyt urodziwy,, ale
angielskiego naucze panig. Malzonek pani zyczy sobie, aby$my
lekcje rozpoczeli od jutra. Czy godzina osiemnasta odpowiada?

Skinela glowa. Nie mogla sie zdoby¢ nawet na jakie$
zdawkowe stowa uprzejmosci. Kiedy wrocili do domu, spytala:

— Dlaczego chcesz, zeby mnie uczyl ten potwor?



Henryk wzruszyl ramionami.

— To Swietny pedagog. Polecili mi go znajomi. Mysle, ze
zalezy ci na nauce angielskiego, a nie na flircie.

Na drygi dzien, przezwyciezajac wstret i obawe, pojechata na
lekcje.

Wydal jej sie jeszcze bardziej przerazajacy. W pierwszym
odruchu chciala cofng¢ sie i uciec. Wyczul najwidoczniej jej
nastrdj, bo szybko zamknal drzwi i powiedzial:

— Prosze sie mnie nie lekaé. Ja naprawde nie jestem taki
straszny, na jakiego wygladam. — Glos miat niski, o miekkim,
melodyjnym brzmieniu.

Z trudem zdobytla sie na blady uémiech i na kilka uprzejmych
stow. Nie wierzyla, zeby ten czlowiek mogl nauczy¢, ja
czegokolwiek.

Reiting wiedzial, co przezywa ta §liczna, mloda kobieta.
Wiedzial tez, ze jeSli chce pozyska¢ w niej uczennice, musi
dziala¢ bardzo ostroznie. Wskazal jej miejsce przy malym
biureczku, stojacym pod oknem, sam za$ usiadl w cieniu.

Odtad zawsze tak siadal. Robil wszystko, zeby jej nie zrazi¢,
zeby oswoila sie z jego wygladem i zeby przychodzila na lekcje.
Chwilami odczuwal gwaltowny zal do losu, to znowu pojawialto
sie uczucie jakiej$ sadystycznej satysfakcji, ze wzbudza w niej
dreszcz grozy, ze dominuje nad nig swa brzydota.

Pierwsze tygodnie byly bardzo trudne. Wracala do domu
rozdygotana, pelna sprzecznych uczué. Usilowala przekonaé
sama siebie, ze nie powinna bac¢ sie tego czlowieka, ze to nie ma
sensu. Kiedy nerwy odmawialy jej postuszenstwa, postanawiala
skonczy¢ z tymi lekcjami, przestaé¢ sie meczy¢. W imie czego
wreszcie miala sie zdobywaé dwa razy w tygodniu na taki wysi-
lek? Tylu przeciez jest normalnie wygladajacych ludzi, ktorzy
ucza angielskiego. Decydowala sie poszuka¢ nowego
nauczyciela. Chciala powiedzie¢ Henrykowi, ze nie bedzie juz
chodzila do Blazeja Reitinga.

Ale kiedy zblizat sie wtorek czy piatek, nie umiala oprze¢ sie
pokusie i szla, aby w ciemnym pokoju usias$¢ przy biurku i pisaé
przyklady na tryb warunkowy. Gdyby ja kto$ zapytal, dlaczego
to robi, nie umialaby odpowiedzie¢. Po prostu nie zdawala



sobie sprawy ze swego stanu psychicznego. Przychodzila na te
lekcje pchana jakim§ wewnetrznym nakazem, ktérego nie
potrafila blizej sprecyzowaé. Moze byla to ciekawo$¢, a moze
zadza sensacji. Kazdorazowe spotkanie z tym czlowiekiem
wywolywalo w niej dreszcz niepokoju, majacy w sobie co$ z
fizycznej, zmyslowej rozkoszy. Szara, upiorna twarz odpychala
ja ipociagala zarazem. Bala sie jej i pragnela na nig patrzeé, tak
jak ludzie nieznoszacy widoku krwi i ran, przepychaja sie przez
thum, aby zobaczy¢ zmasakrowana ofiare wypadku tramwa-
jowego. Nie byla w stanie nie p6js$¢ na lekcje angielskiego. A po
pewnym czasie pojawily sie nowe, niespodziewane elementy tej
dziwnej znajomoSci.

Reiting nie tylko znal doskonale kilka jezykéw, ale byt
czlowiekiem wszechstronnie wyksztalconym. Od dzieciecych
lat poza ksigzkami nic dla niego nie istnialo. Ksigzki wypemily
mu zycie i sprawily, ze ta smutna, pozbawiona radosci
normalnego czlowieka egzystencja nabrala sensu, stala sie
czym$ ciekawym, warto$ciowym, nawet pasjonujacym. Nie
tylko czytal, ale i zbieral ksigzki. Byt zamilowanym bibliofilem,
a w jego kolekcji, mieszczacej sie czeSciowo w mieszkaniu,
czeSciowo w piwnicach domu przy ulicy Smolnej, mozna bylo
znalez¢ biale kruki, ktére zadziwilyby niejednego dyrektora
wielkich, $wiatowych bibliotek. Dotyczyly réznych dziedzin
wiedzy, poczynajac od filozofii, literatury, historii, a konczac na
naukach przyrodniczych, astronomii, logice matematyczne;.

Julia nie zdawala sobie oczywiScie sprawy z tego, iz jej
nauczyciel jest czlowiekiem tak wszechstronnie
wyksztalconym, a znowu on nie przypuszczal, ze ma do
czynienia z calkowita ignorantka.

Nigdy nie byla zbyt zadna wiedzy, a ten niewielki zasob
wiadomosci, zdobytych w szkole i na pierwszym roku
uniwersytetu, zatarl sie w jej pamieci juz w pierwszym
malzenstwie. Marek reprezentowal nauki techniczne i poza
budowa mostéw nic go nie interesowalo. Henryk takze byt
inzynierem i takze nie mial czasu na zglebianie wiedzy
humanistycznej. Nie majac zadnego bodZca zewnetrznego,
Julia bardzo predko zawezila krag swych zainteresowan do



nowinek ze $wiata mody i plotek towarzyskich. Najchetniej
ogladala w kinie westerny i czytala wylacznie powieSci
kryminalne. Zyla w rozkosznej nie§wiadomoéci otaczajacego ja
Swiata i jego spraw, z rozbrajajaca naiwno$cia zadajac krepu-
jace nieco pytania. Robila to zreszta z takim wdziekiem i z tak
czarujacym, niefrasobliwym u$miechem, ze nikt jej nie mial
tego za zle, nikt sie specjalnie nie dziwil. Po prostu z calg zyczli-
wosScig wyjasniano jej, co, jak i dlaczego. Czasami kto$§ byl
lekko zazenowany, ona — nigdy. Jezeli czego$ nie wiedziala, to
pytala, wyznajac zasade, ze kto pyta, nie bladzi.

Reiting szybko zorientowal sie w brakach wyksztalcenia swej
uczennicy. Poczatkowo jednak nie reagowal na to, czekajac
cierpliwie, az mloda kobieta oswoi sie z jego brzydota. Siedzial
w polmroku i moéwil swym niskim, glebokim, bardzo
sugestywnym glosem, ktorym umial operowacé jak rutynowany
aktor.

Czas mijal, a Julia nie rezygnowala z lekcji angielskiego.
Przeciwnie, stawala sie coraz S$mielsza. Przestala sie bad,
zaczynala coraz swobodniej rozmawia¢ ze swym nauczycielem,
pyta¢ go o rozne rzeczy. Thumaczyl jej lagodnie, cierpliwie, z
ogromng wyrozumialo$cig. Nigdy sie niczemu nie dziwil, nigdy
nie narzucal sie ze swym zdaniem. Byl zawsze delikatny,
taktowny, ostrozny.

Wreszcie nie zwracala juz uwagi na jego brzydote. Widziala
tylko oczy madre, my$lace, pelne dobroci. Bo Blazej Reiting nie
mial w sobie ani cienia zlosliwoSci czy goryczy. Swoje kalectwo,
przyjmowal z godnym podziwu spokojem i nie zazdroScit
ludziom urody. Zbyt duzo w nim bylo z prawdziwego filozofa i
zbyt wielkoduszne mial usposobienie. Trudno bylo sobie
wyobrazi¢, jak ten czlowiek, straszliwie przeciez skrzywdzony
przez nature, potrafi szczerze cieszyC sie zyciem, by¢ tak
pogodnie, tak zyczliwie nastawiony do otaczajacego go Swiata.
A moze wiedzial, ze gdy przyjdzie staro$¢, tragedia pieknie
zbudowanych ludzi zostanie mu oszczedzona?

Nigdy nie bedzie rozmyslal, jakim to kiedy$ byt wspanialym
mezczyzng i co z tych wspanialo$ci zostalo. Nie grozila mu
utrata urody i sprawnosci fizycznej. To tez bylo co$ warte. Poza



tym kochal ksigzki i nie posiadal sie z radosci, kiedy mogl swe
zbiory powiekszy¢ o nowy, ciekawy egzemplarz.

Julia polubila lekcje angielskiego. Z czasem przerodzily sie
one w wielogodzinne rozmowy o literaturze, filozofii,
malarstwie. Ten dziwny, bardzo madry czlowiek odslanial
przed nig nowy, nieznany $wiat. Mowil o rzeczach, o ktorych
dotychczas nie miala pojecia, rozbudzal zainteresowania,
roztaczal barwne obrazy minionych stuleci. A opowiadal z
olbrzymia swada i tak sugestywnie, ze sluchala tego
wszystkiego jak najpiekniejszej bajki, nie zdajac sobie sprawy z
uplywajacych  godzin. P6zno  wracala do  domu,
rozgoraczkowana, na wpot przytomna. Szybko zjadala kolacje i
nie mogla doczeka¢ sie chwili, kiedy bedzie mogla polozy¢ sie
do lo6zka i czytac¢ ksigzke otrzymang od Blazeja Reitinga. W
konicu doszlo do tego, ze nie wyobrazala juz sobie zycia bez
rozmoOw z nim. Czas pomiedzy jedng lekcjg a druga dluzyl jej
sie w nieskonczono$¢. Z niecierpliwo$cig czekala na wtorek i na
piatek. Kiedy juz byla na Smolnej, przySpieszala kroku, a
ostatnie kilkadziesiat metrow, dzielace ja od domu, w ktérym
mieszkal garbaty nauczyciel, prawie biegla.

Pastawski, pomimo licznych zajeé¢, spostrzegl wreszcie, ze z
jego zona dzieje sie co$ niedobrego. Zaczal jej sie uwazniej
przygladaé i ktéregos$ dnia spytal:

— Julio, co ci jest? Czy moze Zle sie czujesz?

— Nie, nie - odpowiedziala pos$piesznie. - Czuje sie zupeknie
dobrze. Nic mi nie jest. Naprawde.

Nie nalegal, ale po kilku dniach znowu wroécit do tego
tematu. Wieczorem przyszedl do jej pokoju. Lezala w 16zku i
czytala ksigzke.

— Chcialbym z tobg porozmawia¢ — powiedzial. Odlozyla
sUuczte" Platona i podniosta glowe. W jej oczach pojawil sie
niepoko;j.

— Stucham cie?

— Paslawski dojrzal zmieszanie w spojrzeniu zony, ale nie
zrobil na ten temat zadnej aluzji.

Czyzby mnie zdradzala? — pomyslal i poczul gwaltowny,
ostry bol. Wprawdzie, zenigc sie z dziewczyna mlodsza od



siebie o dwadzie$cia kilka lat, byt przygotowany na to, ze kiedy$
to nastapi, ze w pewnym momencie Julie pociggnie urok
mlodoS$ci, ale latwiej jest wyrozumowaé sobie co$, co ma
nastapi¢ w jakiej§ nieokre$lonej przyszlosci, anizeli stanaé
wobec konkretnej sytuacji. Zapalil papierosa.

— Powiedz mi szczerze, czy co$ sie zmienilo?

— Co sie mialo zmienic?

— No... miedzy nami.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi. Dlaczego przypuszczasz, ze
co$ sie miedzy nami zmienilo?

Patrzyl na nig uwaznie. Zgni6tl w palcach nie wypalonego
papierosa.

— Bo widzisz... zauwazylem, ze... ze jeste$ ostatnio jakas
dziwna, jaka§ nieswoja. Unikasz mnie. Robisz wrazenie
zdenerwowanej, roztargnionej. Czesto nie stuchasz tego, co
mowie. Powiedz mi szczerze, o co chodzi. Pamietasz, ze kiedys
obiecywaliSmy sobie niczego nie tai¢, zawsze moéwi¢ prawde,
nawet gdyby ta prawda miala by¢ bolesna.

— Alez, Henryku, zapewniam cie, ze nic sie nie stalo. Nie
mam przed toba zadnych tajemnic. Wszystko jest tak jak
dawnie;j.

Wstal.

— No, jezeli tak, to w porzadku. Dobranoc, kochanie. —
Pocalowal zone delikatnie w policzek i wyszed} z pokoju. Nie
byl przekonany o szczerosci jej stow.

Od tej rozmowy uplynelo kilka tygodni. Julia regularnie
uczeszczala na lekcje angielskiego, ale na tych lekcjach coraz
mniej mowilo sie o ojczystym jezyku Szekspira. Zbyt zaczely ja
pasjonowal problemy zwigzane z literatura, z filozofia, z
psychologia, aby miala traci¢ czas na wykuwanie slowek i
prawidel gramatycznych. Stala sie, niespodziewanie dla same;j
siebie, zadna wiedzy i z ogromng zachlannoS$cig chlonela
wszystko, co méwil ten niezwykly czlowiek. Poczatkowo nie
zdawala sobie sprawy z grozacego niebezpieczenistwa, a potem
nie miala juz sil, zeby sie z tego wydoby¢. Reiting wywieral na
nia przemozny wplyw swa rozlegla wiedza, swa madroscia i
swym urzekajacym aksamitnym, glebokim glosem. Wiedzial o



tym i podniecala go ta wladza, jaka powoli nad nia zdobywal.
Zaczal aranzowac te wyklady, rezyserowal ich spotkania, wyko-
rzystywal swe zdolnos$ci aktorskie. Moéwil niezwykle
sugestywnie, starannie dobieral tematy.

Siedziala godzinami na Smolnej, zastuchana, nieprzytomna.
Nie mogla sie zdecydowac na to, zeby wstac i p6js¢ do domu. A
kiedy wreszcie wracala do siebie na Mokotow, byla zamyslona,
czasem smutna, a czasem przesadnie wesola.

Trudno jej bylo skupi¢ sie nad sprawami zycia rodzinnego.
Gosposi wydawala nie zawsze sensowne polecenia, pytania
dzieci zbywala poS$piesznie byle czym, a na Henryka patrzyla z
roztargnieniem. Na prozno usilowal zainteresowaé ja
projektem nowego gmachu czy niezwykle nowoczesng
konstrukcja hali maszyn. Z trudem zdobywala sie na wysilek,
zeby nie okazac sie nieuprzejma.

Przychodzily dnie, kiedy pojawialy sie wyrzuty sumienia.
Wtedy u$wiadamiala sobie, ze zaniedbuje dzieci, meza, dom, ze
wizyty u Reitinga zaczynajga zagrazac jej szczeSciu rodzinnemu,
o ktéorym przeciez tyle lat marzyla. Pierwsze malzenstwo bylo
jednym wielkim nieporozumieniem. Mlodziencza,
bezkrytyczna milo§¢. Marek poza uroda i ogromnym
wdziekiem nie dysponowal niczym, co by go moglo
predysponowac¢ na solidnego ojca rodziny. Lekkomy$lny, lu-
bigcy pi¢ i gra¢ w karty, nie mial najmniejszego poczucia
odpowiedzialnoSci. Bez zastanowienia wydawal pienigdze, nie
liczac sie z nikim ani z niczym. Dzialal wylacznie pod wplywem
przelotnego kaprysu. Przezyla z nim koszmarnych pie¢ lat.
Kiedy w jej zyciu pojawil sie Henryk, byla szczesliwa. Spokojny,
solidny, dobrze sytuowany starszy pan ofiarowal jej to
wszystko, o czym od dawna marzyla — spokoj, stabilizacje,
dostatek. Marek zgodzil sie na rozwod, nie robil zadnych
trudnosci, oddal jej dziecko. Nowe, szczesliwe zycie.

A teraz czula, ze wszystko zaczyna sie komplikowaé. Zdawala
sobie sprawe z calego bezsensu tej sytuacji. Nie mogla przeciez
dopusci¢ do tego, zeby rozmowy z Blazejem Reitingiem
popsuly jej malzenstwo.

Pastawski przez dluzszy czas usitowal wmawiac¢ w siebie, ze



zachowanie zony  spowodowane  jest chwilowym
zdenerwowaniem czy przejSciowa niedyspozycja. Wreszcie
jednak doszedl do wniosku, ze Julia ma kogo$ i ze lekcje
angielskiego sa pretekstem do odwiedzania kochanka.
Ktorego$ dnia po obiedzie powiedzial:

— Wydaje mi sie, ze juz na tyle opanowalas angielski, ze
mozesz przerwac lekcje u pana Reitinga.

Zauwazyl, ze bardzo sie zmieszala. Nie mial juz teraz
watpliwosci, ze jego podejrzenia byly uzasadnione.

— Chcialabym jeszcze chociaz ze dwa miesigce pochodzi¢ na
lekcje.

Wzruszyl ramionami.

— No, c06z... Jak uwazasz. Sadze jednak, ze znajomos¢ jezyka
angielskiego moglaby$ poglebiaé w domu. Mam takze
wrazenie, ze ostatnio wcale nie zajmujesz sie dzie¢mi. Gosposia
wprawdzie jest osoba wykwalifikowana i odpowiedzialna, ale
nie byloby chyba Zle, zeby i matka od czasu do czasu
zainteresowala sie dzie¢mi.

Nazajutrz byt piatek. Julia ze $ci$nietym sercem szla na
Smoln3.

Wiec to juz koniec — myslala. — Trzeba bedzie zrezygnowac
z tego, co w ostatnich czasach stalo sie tresciag mego zycia.

Reiting jak zwykle przywital ja milymi, pelnymi serdeczno$ci
stowami. Poszli do pokoju i Julia usiadla na swoim miejscu
przy malym biureczku. Nagle zaczela plaka¢ jak skrzywdzone
dziecko. Nie mogta sie opanowaé. Plakala coraz glosniej, coraz
gwaltownie;j.

Przestraszyl sie. Nie wiedzial, jak sie ma zachowa¢ wobec
placzacej kobiety.

— Dlaczego? Co sie stalo? Dlaczego pani placze? Prosze sie

uspokoi¢. Prosze nie plaka¢ — powtarzal bezradnie. Mial
ochote pogladzi¢ ja uspokajajaco po glowie, ale zrezygnowatl z
tego.

— Nie bede mogla do pana przychodzi¢ — powiedziala cicho.
— Mo6j maz chce, zebym skonczyla lekcje angielskiego. Uwaza,
ze sie juz dosy¢ nauczylam.

— A pani...?



— Ja...? Ja chcialabym przychodzi¢ tutaj, tak jak dawnie;j... —
Odwrécila glowe i dlatego nie zobaczyla, ze twarz garbusa
rozpromienila sie nieopisang rados$cig. Triumfowal.

Ona chce do mnie przychodzi¢... — myslal wzruszony. —
Placze, bo chce mnie widywaé! — W naj$mielszych marzeniach
nigdy nie przypuszczal, ze kto§ moze rozpaczac dlatego, ze nie
bedzie go widywac.

— Lekcje mozemy oczywiScie skonczy¢, jezeli maz pani zyczy
sobie tego. To sa rzeczy dos$¢ kosztowne. Doskonale rozumiem.
Ale jezeli pani bedzie miala kiedy$ ochote przyj$¢ do mnie na
pogawedke, to prosze bardzo. Zawsze bedzie pani u mnie mile
widzianym go$ciem. Proszeg przychodzm jak do starego
przyjaciela. Sprawi mi pani przyjemno$¢  swoimi
odwiedzinami.

Tak sie tez stalo. Po kilku tygodniach Julia oficjalnie
przerwala lekcje angielskiego, ale na Smolna chodzila w
dalszym ciggu. Teraz rozmowy z Blazejem Reitingiem nabraly
troche innego charakteru, mialy w sobie co$ z zakazanego owo-
cu, a zakazany owoc zawsze jest czym$ ekscytujacym.

Paslawski nie wiedzial o tym, Ze jego zona w dalszym ciggu
odwiedza swego nauczyciela i jej znikanie z domu pod byle
jakim, nie zawsze przekonywajacym, pretekstem inaczej sobie
tlumaczyl. Raz zrodzona niepewno$¢ poczela rosnac, nabieraé
realnych ksztaltow, dziala¢ na wyobraznie. Meczyl sie. Nie mial
juz spokojnych dni ani nocy. Ze SciSnietym sercem czekal na
ten moment, kiedy Julia powie, ze wychodzi i ze troche p6zniej
wroci.

Przestal ja pyta¢, dokad idzie. Po co mial ja zmuszaé do tych
idiotycznych klamstw? Wiedzial, ze prawdy i tak sie nie dowie.
Wreszcie przemoOgt w sobie wszystkie opory i zaczal ja $ledzic.
Bez trudu zorientowal sie, dokad Julia chodzi. Za pierwszym
razem przypuszczal, ze moze poszla odnie$¢ nalezno$c¢ za
lekcje. Ale kiedy parokrotnie zobaczyl ja znikajaca w bramie na
Smolnej, zaniepokoil sie i przerazil. Czyzby Julia i ten gar-
bus?...

Odtad dreczace, obsesyjne mys$li nie opuszczaly go ani na
chwile. Wyobrazal sobie nieprawdopodobne sceny, pod



wplywem ktorych kroplisty pot wystepowal mu na czoto.

Wreszcie zdecydowal sie porozmawia¢ z Julia. Ktorego$
wieczoru, kiedy dzieci poszly spaé, spytat:

— Czy ty juz nie chodzisz na angielski?

— Nie. Przeciez zyczyles$ sobie, zebym przerwala lekcje.

— I nie widujesz sie z panem Reitingiem?

— Po c6z mialabym sie z nim widywac?

Wzruszyl ramionami.

— Nie wiem. Sadzilem, ze moze czasem go odwiedzasz.

Wiedziala, ze lepiej powiedzie¢ prawde, czula to zupeknie
wyraznie. Ale jaka$ niezrozumiala przekora kazala jej sklamac.

— Nie, nie odwiedzam go. Nie pojmuje, dlaczego o to pytasz.

— Tak sobie. Dobranoc.

Na drugi dzien zaraz po obiedzie, Pastawski pojechal na
Smolna.

Reiting byl sam. Ze zdziwieniem spojrzal na
nieoczekiwanego go$cia. Nie dal jednak poznaé po sobie, ze jest
zaskoczony tymi odwiedzinami i u§miechnat sie uprzejmie.

— Prosze, pan bedzie laskaw, panie inzynierze.

Kiedy usiedli, Pastawski spytal:

— Czy nic juz nie jestem panu winien za lekcje mojej zony?

— Nie. Wszystko dawno zostalo uregulowane. Panska
malzonka jest wyjatkowo zdolna do jezykow. Zrobila duze
postepy.

Paslawski zapalil papierosa i przez chwile obracal w palcach
zapalniczke. Usilowal zapanowaé nad zdenerwowaniem.

— Czy moja zona odwiedza pana teraz?

— Tak. Pani Julia przychodzi tu od czasu do czasu.

— Na lekcje angielskiego?

— Nie. Lekcje skonczyliSmy, tak jak pan sobie tego zyczyl.

— Wobec tego w jakim celu widuje sie pan z moja zong?
Chcialbym to wiedziec.

W oczach garbusa pojawily sie wesole blyski. Nagle
wybuchnal gardlowym, halagliwym $miechem.

— Ha, ha, ha...! Czyzby pan byl zazdrosny? Nie moge wprost
uwierzy¢ we wlasne szcze$cie! Po raz pierwszy w zyciu
spotykam kogo$, kto bylby zazdrosny o mnie. Pochlebia mi



pan, panie inzynierze.

Pastawski wstal. Byl bardzo blady.

— Nie podobaja mi sie panskie zarty! I prosze zostawi¢ moja
zone w spokoju! Rozumie pan?!

Reiting milczat.,

— Zadam stanowczo, zeby pan przestal widywaé sie z moja
zong! — krzyknal Paslawski i wyszedl, trzasnawszy drzwiami.
Byl tak wzburzony, ze nie wiedzial, kiedy sie znalazl na ulicy.
Nie mog} sie uspokoié. Ciagle widzial wykrzywiong szyderczym
Smiechem twarz Reitinga.

To pokraczne bydle kpi ze mnie! — mys$lal z wéciekloScia.

Dopiero na Marszatkowskiej zaczal sie troche uspokajaé.
Probowal  przekona¢ sam siebie, ze to przeciez
nieprawdopodobne, zeby jakakolwiek kobieta mogla
zainteresowal sie mezczyzna o takim wygladzie. Czyz to
mozliwe, zeby Julia...?

Wstapil do ,Niespodzianki”. Pijac kawe staral sie trzezwo
spojrze¢ na sytuacje. Tlumaczyt sobie, ze to kompletny
nonsens, zeby on, Henryk Paslawski, byt zazdrosny o tego
czlowieka. Im dluzej jednak rozmys$lal nad paradoksalnoscia
takiego uczucia, im energiczniej usilowal wyperswadowacé je
sobie, tym bardziej résl jego niepokdj.

Jezeli musze przekonywa¢ sam siebie o tym, ze Julia nie jest
jego kochanka — mys$lal — to znaczy, ze taka mozliwos¢
uwazam za prawdopodobng. Kt6z zreszta moze przewidzie¢, do
czego zdolna jest kobieta?

Wrocit do domu podniecony, zdenerwowany, pelen
najgorszych przeczud.

— Gdzie pani? — spytal, zdejmujac palto.

— Pani wyszla z dzietmi na spacer — odpowiedziala
gosposia.

Odetchnagl z ulga. Wiadomo$¢, ze Julia poszla z dzieémi na
spacer, wydala mu sie w tej chwili czym$ niezwykle kojacym.
Moze jednak wszystko sie jako$§ ulozy, moze przestanie
widywac sie z Reitingiem? Jego podejrzenia byly w gruncie
rzeczy zupelnie bezsensowne.

Tego wieczoru staral sie by¢ niezwykle serdeczny i czuly dla



Julii. Udalo mu sie nawet wywola¢ uSmiech na jej zamyslone;j
twarzy. Usilowal wesoloScig zaghuszy¢ nurtujacy go niepoko;.
Nastawil telewizor, wyjal z baru koniak. Méwil rzeczy mile,
zartowal, opowiadal dowcipy.

Patrzyla na niego ze zdziwieniem. Juz bardzo dawno nie
widziala go takim. W jego zachowaniu wyraznie czula
sztuczno$¢. Wiedziala, ze pragnie ja sobie pozyskac. Pila
koniak, ogladali razem telewizje, pozwalala sie emablowac.

A nazajutrz znowu poszla na Smolna.

Reituing poczatkowo postanowil nie méwic¢ jej o wizycie
meza. Bal sie, ze sie przestraszy i ze wiecej nie przyjdzie. A
przeciez bardzo chcial, zeby przychodzila. Odwiedziny Julii
staly sie dla niego czym$ wiecej anizeli zwykla, towarzyska
pogawedka. Z duma obserwowal jej nieustanny rozwdj
intelektualny. On to sprawil, on rozbudzil w niej zadze wiedzy,
uksztaltowatl jej umysl. Byla jego Galatea.

Ale uczucie zwigzane z osoba Julii nie ograniczalo sie do
dumy, do zaspokojenia miloSci wlasnej pedagoga i nauczyciela.
Zaczal czekaé na nig jak na kobiete. I chociaz pozornie nic sie w
ich stosunkach nie zmienilo, chociaz zawsze byl tak samo
oficjalnie uprzejmy, to jednak pojawil sie jaki§ nowy,
poczatkowo niedostrzegalny element, ktory zmienil charakter
spotkain w mieszkaniu przy ulicy Smolnej. Zmiana ta wigzala
sie $ciéle z przerwaniem lekcji angielskiego.

Pastawski popeil duzy blad. Z chwila bowiem kiedy Reiting
przestal by¢ nauczycielem, pewne hamulce wynikajace z rutyny
zawodowej oslably, a fakt, ze Julia znajdowala przyjemno$¢ w
obcowaniu z nim, ze w tajemnicy przed mezem przychodzila do
jego mieszkania, stwarzal zupelie nowe aspekty ich
znajomosci.

Po namyséle doszedl jednak do wniosku, ze nie powiedzieé
byloby nieuczciwym posunieciem w tej grze.

— Byl u mnie pani maz.

Spojrzala na niego zaniepokojona.

— Henryk? Czego chcial?

— Zazadat kategorycznie, zeby$my sie przestali widywac.

— A pan?...



Wzruszyt ramionami.

— Coz ja?... USmialem sie.

— Dlaczego pan sie Smial?

— Dlatego, ze mnie to ogromnie ubawilo. Pani maz zrobil mi
taka awanture, jakbym byl pani kochankiem. Przeciez to
bardzo zabawne. Nie sadzi pani?

Odwrocila glowe.

Dlaczego mezczyzni sa tak beznadziejnie ghupi?

— pomyslala. — Dlaczego Henryk sam stwarza nastrdj,
ktoérego dotychczas nie bylo?

— Co pani mys$li o tym wszystkim? Czy wobec tych
komplikacji ma pani zamiar nadal mnie odwiedzaé?

— Nie wiem... Nie wiem — powiedziala bardzo cicho. — Boje
sie, ze Henryk... Mam dzieci, dom, rodzine, nie moge...

USmiechnat sie.

— Dlatego tez uwazam, pani Julio, ze bedzie lepiej, jesli
przestaniemy sie widywaé. Nie kryje, iz sprawi mi to duza
przykro$¢, ale chyba nie ma innego wyj$cia.

— Czy rzeczywiScie nie ma innego wyjscia?

— Sadze, ze nie. Nie moge przeciez rozbija¢ pani malzenstwa.
C6z moglbym w zamian ofiarowac¢? Ten garb, ktory mi wyrost
na plecach i ktéry podobno przynosi szczeScie temu, kto go do-
tknie.

— Prosze tak nie mowic... Blagam pana. Pan doskonale wie,
ile mu zawdzieczam. Przy pana pomocy stalam sie innym
czlowiekiem. Pan sprawil cud. Pan nauczyl mnie mysleé,
rozumie¢ $wiat, kocha¢ piekno. Pan mnie na nowo stworzyt!

Roze$mial sie.

— Nie przesadzajmy, pani Julio. Pani jest osoba bardzo
zdolna.

— Wszystko panu zawdzieczam, wszystko! Doskonale zdaje
sobie z tego sprawe.

— Milo mi to slysze¢, ale niech pani do mnie nie przychodzi.
Nie chcialbym komplikowa¢ pani zycia. Prosze do mnie czasem
napisac pare stow.

Pozegnali sie. Postanowili, ze juz sie nigdy wiecej nie
zobacza. Uplynelo jednak kilka tygodni i Julia przyszla znowu.



Nie zdziwit sie ani nie okazal rados$ci. Przywital ja tak jak
dawniej, kiedy przychodzila na lekcje angielskiego.

Nie moéwili juz o Henryku, o zyciu rodzinnym Julii.
Rozmawiali, jak dawniej, o literaturze, o malarstwie, o teatrze,
o filozofii, ale dawniej nie bylo na stoliku §wiezych kwiatéw ani
kieliszkbw  napelnionych winem. Dawniej nauczyciel
angielskiego nie mowil o jej urodzie, a teraz moéwil, wprawdzie
bardzo  dyskretnie, ostroznie, operujagc  poetycznymi
metaforami, ale nie ulegalo watpliwos$ci, ze rozstal sie z rola
obojetnego, bezplciowego pedagoga.

Julia wiedziala, ze gra jest niebezpieczna. W chwilach
trzezwej rozwagi przysiegala sobie, ze to byt juz ostatni raz, ze
nigdy wiecej... Ale kiedy mijalo kilka dni, tesknota za rozmowa
z ,garbatym Pigmalionem", jak go w duchu nazywala, stawala
sie tak silna, ze wbrew rozsadkowi szla do mieszkania przy
ulicy Smolne;j.

Blazej Reiting zyl oczekiwaniem. Wprawdzie nie pozwolil
sobie na zaden $mielszy gest ani na zadng dwuznaczna aluzje,
ale nabral pewnosci siebie, uwierzyl, ze co§ znaczy dla tej
kobiety.

O mezu Julii nie rozmawiali nigdy, tak jakby w ogole nie
istnial. Na skutek milczacego porozumienia zadne z nich nie
wymawialo jego imienia. A przeciez inzynier Paslawski nie
tylko istnial, ale i cierpial.

Schudl, zmizernial, nie spal po nocach, stracil ochote do
pracy i zycia. Parokrotnie $ledzil Julie i mial juz teraz pewno$c,
ze z Reitingiem l3cza ja intymne stosunki. Poczatkowa apatia i
rezygnacja poczela przeradzaé sie we wéscieklo§é. Ktoregos
wieczoru, kiedy Julia wrécila od Blazeja Reitinga, spytal z
trudem opanowujac wzburzenie:

— Znowu bylas u tego garbusa?

Agresywny ton i grozna postawa Henryka

przerazily ja. Nigdy jeszcze nie widziala go w takim nastroju.
Czula, Ze nie ma sensu klamac.

— Bylam u pana Reitinga — powiedziala cicho i poSpiesznie
wycofala sie do swego pokoju. Poszed! za nia.

Przez chwile stali naprzeciw siebie, mierzac sie wzrokiem.



Julia postanowila zaatakowac:

— Co sie z toba dzieje?! Co ty wyprawiasz?! Opanuj sie! —
krzyknela piskliwym, nieswoim glosem.

Pchnal ja na tapczan.

— Co cie laczy z tym czlowiekiem? Gadaj!

— Henryku, na milo$¢ boska, nie przypuszczasz chyba, ze ja i
Reiting?...

— Wlasénie to przypuszczam. Po co chodzisz do niego?
Przeciez skonczyliscie lekcje.

— My... my rozmawiamy.

Paslawski zaczal sie $mia¢. Smiatl sie tak dlugo, az twarz mu
poczerwieniala i oczy zaszly lzami.

— Widze, ze uwazasz mnie za idiote — powiedzial
powazniejac nagle. — Chcesz we mnie wmowic, ze chodzisz do
tego garbusa tylko po to, zeby sobie porozmawiac.

— Alez Henryku, zapewniam cie, ze tylko po to tam chodze.
To jest czlowiek niezwykle interesujacy, inteligentny,
wyksztalcony. Rozmawiamy o muzyce, o malarstwie, o filozofii,
o literaturze.

— O literaturze? — Paslawski przez chwile z nienawiscia
przygladat sie zonie. Usiadl ciezko na krze$le i zapalil
papierosa. Wida¢ bylo, ze usiluje sie opanowa¢. — Shuchaj,
Julio, ja juz nie jestem mlodzikiem i mnie na takie klamstwa
nie nabierzesz. To sie musi skonczy¢! Rozumiesz?! Musisz
przesta¢ tam chodzié¢. Nie zniose dluzej tej sytuacji. Jezeli w
dalszym ciggu bedziesz utrzymywala stosunki z Reitingiem,
zabije ciebie i jego. Ostrzegam cie. — Wstal i wyszed}
powolnym krokiem cztowieka bardzo zmeczonego.

Przez nastepne trzy tygodnie Julia nie poszla do Reitinga.
Bala sie. W stlowach Henryka uslyszala prawdziwa grozbe.

Ale uplywajace dni poczely zacieraé¢ wrazenie, jakie wywarla
na niej ta rozmowa. Znowu pojawila sie tesknota. Teraz
wyprawa na Smolng polaczona byla z dreszczem emocji, z
uczuciem grozacego realnego niebezpieczenstwa. Nie tylko
jednak niebezpieczenstwo stalo sie elementem zwiekszajacym
atrakcyjno$¢ tego przedsiewziecia. Dotychczas nie traktowala
Blazeja Reitinga jak mezczyzny. To, co uslyszala od Henryka,



dalo jej duzo do mySlenia. Romans z czlowiekiem tak
przerazajaco brzydkim wydal jej sie czym$ nieslychanie
ekscytujacym. Dlaczeg6z by nie?... Przeciez Henryk i tak juz
jest przekonany o tym, Ze ona i Reiting...

Nie mogla opedzi¢ sie od tych natretnych, obsesyjnych mysli.
Usilowala zaja¢ sie czym innym. Chodzila do teatru, do kina,
urzadzila przyjecie dla przyjaciol. Wszystko na prézno.
Zrozumiala w koncu, ze musi go zobaczy¢. W najblizszy piagtek
pojechata na Smolna.

Rozdzial 3

Lezal zasluchany w rytmiczny stukot koél. Przez melodie
pedzacego pociagu przewijal sie refren piosenki, ktora
zartobliwie $piewal na dworcu: ,A riwederci, Roma”. Do
widzenia czy zegnaj na zawsze?

7Z. Wiecznego Miasta wywozil duzo wrazen, ale i duzo
rozczarowan. Wszystkie usilowania, zeby stworzy¢ tu sobie
nowa egzystencje, spelzly na niczym. Okazalo sie, ze to nie taka
prosta sprawa. Gdyby byl wykwalifikowanym mechanikiem
samochodowym czy specjalista od produkcji wina, moze
predzej udaloby mu sie znalez¢ prace. Ale literat i to literat bez
wyrobionego nazwiska... Takich ludzi 2z aspiracjami
artystycznymi blgka sie po $wiecie .tysigce. Tylko nieliczne
jednostki wybijaja sie z thumu, zdobywaja slawe i pieniadze.
Pozostali albo ging w nedzy, albo decyduja sie wystepowaé¢ w
roli kelnera lub pracownika stacji benzynowej. A on nie byt
nawet literatem. Nie umiat pisa¢, a wlasciwie nie wiedzial, czy
umie. Nigdy nie probowal.

Zamknal oczy. Widzial pelne stonca, wesole ulice i kolorowe
dziewczeta. Musi tu wroéci¢, musi, za wszelka cene. Nie bedzie
zyl tylko wspomnieniami. Nie ograniczy sie do ogladania foto-
grafii w swej warszawskiej kawalerce. Znajdzie Ganzettiemu te
dziewczyne, zeby ja nawet mial wykopa¢ spod ziemi. Regina
powiedziala na pozegnanie:

— Zakre¢ sie kolo tej sprawy. Roberto duzo moze, moze
nawet na wlasny koszt nakrecic¢ film. Jezeli przywieziesz mu te



jego ukochana, na pewno postara sie urzadzi¢ cie tutaj. Badz
dobrej mysli. Wierze, ze ja odszukasz.

Nie mogl zasna¢. Wstal i wyszed! na korytarz. Za oknem byta
noc. Zapalil papierosa i zapatrzyl sie w ciemnos¢.

A jezeli ona jest mezatka? — myslal. — Jezeli ma meza,
dzieci, zorganizowane zycie i jezeli nie bedzie chciala
przyjecha¢ do Rzymu?

Przeciez kazda normalna dziewczyna juz dawno
skorzystalaby z zaproszenia. Perspektywa wizyty u wioskiego
bogacza byla chyba wystarczajaco ponetna. Dlaczego nie chce
zaryzykowaé? Ryzyko wlasciwie zadne. Nie moze jej przeciez
zmusi¢ do malzenstwa. Zwiedzilaby Italie, powiedzialaby
staremu pare milych sléw i spokojnie moglaby wréci¢ do
Warszawy. Czyzby sie bala, ze to jaki$§ podejrzany typ, handlarz
zywym towarem? Alez mogla bez trudu zasiegnag¢ o nim
informacji. Zar6wno w ambasadzie wloskiej, jak i w
ambasadzie polskiej w Rzymie powiedzieliby jej, kto to jest
Roberto Ganzetti. To nie bylo wcale skomplikowane. Nawet
gdyby miala meza i tak mogla byla do tej pory zorganizowaé
sobie jako$ wyjazd do Wloch, choéby z wycieczka ,,Orbisu”. Dla
takiego faceta jak Ganzetti warto sie rozwie$¢. Przeciez to
ogromna forsa, spokdj na cale zycie.

Nadaremnie Boner usilowal drogg trzezwego rozumowania
dociec, co bylo przyczyna dziwnego postgpowania pieknej Julii.
Zadna jednak koncepcja nie wydawala mu sie prawdopodobna.
Wreszcie doszedl do wniosku, ze ma do czynienia ze zwyklym
kobiecym kaprysem, ktéry okazal sie silniejszy od wszystkich
pokus. Ukochana Ganzettiego bawila sie najwidoczniej tym
korespondencyjnym flirtem i tajemniczo$¢ sytuacji byla dla
niej bardziej atrakcyjna od korzy$ci materialnych, ptynacych z
nawigzania osobistego kontaktu z zagranicznym milionerem.
Ich listy milosne juz od dwdch lat przebywaly droge lotnicza z
Warszawy do Rzymu i z Rzymu do Warszawy. Na pytanie,
dlaczego sam dotychczas nie wybral sie do Polski, Ganzetti
dawatl niejasne odpowiedzi, z ktorych Boner wywnioskowal, ze
wchodza tu w gre jakie§ przeszkody natury politycznej i ze
signor Roberto nie chce sie narazi¢ na odmowe wizy wjazdowej



do Polski.

Tak czy inaczej dziewczyne trzeba bylo znalezé za wszelka
cene. I to nie tylko znalez¢, ale takze nakloni¢ do zagraniczne;j
wycieczki. Co do tego Boner byl dobrej mysli. Wierzyl w swe
powodzenie u plei pieknej i w swa zdolno$¢ przekonywania
kobiet. Byl bardzo interesujacym, eleganckim panem, a
siwiejace na skroniach wlosy dodawaly mu uroku, podkreslajac
znakomicie charakterystyczne rysy pociaglej, $niadej twarzy.

Tak byl pograzony w swych rozmyslaniach, ze dopiero po
pewnym czasie zauwazyl stojaca przy sasiednim oknie
dziewczyne. Nie byla specjalnie tadna, ale reprezentowala ten
typ urody, ktory mezczyzni okre$laja potocznie: ,atrakcyjna
babka". Miala ciemne, leciutko sko$ne oczy, mocno zarysowane
kosci policzkowe i pelne, zmystowe usta. Czarne, 1$nigce wlosy,
upiete wysoko, tworzyly niezwykle dekoracyjny ornament dla
jej nieco egzotycznej, ciekawej glowy.

Boner odruchowo obciagnat na sobie szlafrok, ktéry dostat w
prezencie od siostry, przygladzil czupryne i ze Smialym
zainteresowaniem spojrzal na towarzyszke podrozy.

Nie speszyla sie. Wyjela papierosa i poprosila o ogien.
Nawigzala sie od razu lekka, swobodna rozmowa. Okazalo sie,
ze ,wschodnia pieknos¢" mieszka w Poznaniu, ze nazywa sie
Sylwia Tworowska i ze jest z zawodu dziennikarka. Wracala z
Wenecji, dokad zaprosili ja jacy$ dalecy krewni.

— Zebralam mase ciekawych materialow — powiedziala z
zapalem. — Mam zamiar wydaé tom reportazy. Co pan o tym
my$li?

— Sadze, ze inicjatywa jak najbardziej godna pochwaly —
u$miechnat sie Boner.

— A pan co porabial w stonecznej Italii?

— Takze odwiedzalem rodzine.

— Czy odwiedzanie rodziny to jedyne panskie zajecie?

Boner zawahat sie. Doszedl jednak do wniosku, ze byloby
rzecza niebezpieczna na terenie Polski odgrywaé¢ role
sznakomitego” literata.

— Czy nie sadzi pani, ze odwiedzanie bogatej rodziny to
wecale niezly zaw6d? — odpowiedzial pytaniem na pytanie.



— Owszem, uwazam, ze to zupeklie dobra profesja. Sa tylko
dwa ,ale”. Po pierwsze bogata rodzina latwo moze przestac by¢
bogata, a po drugie — kochani krewni moga sie w pewnym mo-
mencie zniecheci¢ do przysylania zaproszen. Jak wiec widaé,
ryzyko jest spore.

Roze$mieli sie i zaczeli rozmawiac o slonecznej Italii. Sylwia
po raz pierwszy w zyciu widziala Wenecje i pozostawala pod
przemoznym urokiem tego pelnego romantyzmu miasta.
Opowiadala o Canale Grande, o gondolach, o gondolierach i o
nastrojowych piosenkach. Poszla do swojego przedzialu i
przyniosta albumy z fotografiami.

— Niech pan spojrzy, ile tego napstrykalam — pochwalila sie.
— Bedzie czym ilustrowac¢ artykuly. A pan robil jakie$ zdjecia?
Niech pan pokaze! Nie bylam w Rzymie. To wszystko tak
krotko trwato... Zal mi bylo wyjezdzaé z Wenecji i traci¢ czas na
zwiedzanie innych miast. Nastepnym razem pojade do Rzymu.
Niech pan pokaze swoje zdjecia. Bardzo prosze!

Nie mial tego duzo. Z szerokiej szarej koperty wyjmowala
fotografie, ktore porobil aparatem Ludwika. Z ogromnym
zainteresowaniem ogladala zdjecia z Rzymu i zdecydowala, ze
jednak koniecznie musi tam pojechac.

W pewnym momencie z koperty wypadla fotografia
ukochanej Ganzettiego i nim Boner zdazyt temu przeszkodzic,
Sylwia chwycila ja szybkim ruchem.

— Dlaczego pan nie chcial mi pokaza¢ tego? — spytala ze
$Smiechem.

— Nie, nie podobnego. Po prostu to nie ma nic wspdlnego z
Rzymem — thumaczyt sie niezrecznie.

— -Ladna dziewczyna — powiedziala. — Ale chyba nie
Wiloszka.

— Nie.

— Najdrozsza pana?

— Niezupehnie.

Nie zwracala uwagi na jego niechetne odpowiedzi i ciagle
przygladatla sie fotografii.

— Bardzo efektowna. Wyglada na aktorke filmowa. Ale to
chyba nie jest zdjecie z natury.



— Jak to nie z natury?

— No tak. Niech sie pan dobrze przyjrzy. To dobrze
wykonana reprodukcja z jakiej$ innej fotografii.

— Skad pani tak sie na tym zna? — spytal Boner, z
zainteresowaniem ogladajac zdjecie pieknej Julii. — Wydaje mi
sie, ze to, co pani mowi, jest prawdopodobne.

— Alez oczywiscie! Nie tylko prawdopodobne

— zupekie pewne! Sama duzo fotografuje, a poza tym moj
brat jest fotoreporterem. Rodzinne zamilowania, rozumie
pan...

— Czy brat pani mieszka w Warszawie?

— Tak. Dlaczego pan pyta?

— Bo chcialbym nawigza¢ kontakt z jakim§ dobrym
fotoreporterem. Jezeli wiec moglaby pani poda¢ mi adres
swego brata...

— Alez bardzo chetnie. M6j brat bardzo sie ucieszy, jezeli
oprocz milej znajomosci jeszcze co$ zarobi.

Boner wyjal z kieszeni notes, ale nie mial przy sobie
dlugopisu. Sylwia zapisala adres brata swoim piérem.

— Uzywa pani zielonego atramentu?

— Och, to czysty, przypadek. Sprzedali mi taki w Wenecji. Z
moim wloskim nie jest najlepie;.

Czy nie sadzi pan, ze warto by sie troche polozy¢?
Ostatecznie nie po to placi sie za miejsce sypialne, zeby cala
noc przestac na korytarzu.

Boner poszedl do swego przedzialu. Wyciagnal sie na
postaniu i zamknal oczy, ale sen nie przychodzil. Dreczyla go
mys$l, w jaki spos6b odnajdzie tamtg dziewczyne. Nie mogt
przeciez dac ogloszenia do gazety ani skorzysta¢ z ushug radia
czy telewizji. W ogoble nie nalezalo robi¢ zbyt wiele szumu koto
calej sprawy. Musial sie takze dobrze zastanowié, jak postapié¢
w wypadku odnalezienia pieknej Julii. Niewykluczone bowiem,
ze 7 tej historii wyplyna dodatkowe korzys$ci. Jakie, tego jeszcze
nie wiedzial, ale czul, ze co$ sie tu da pokombinowac...

To byly jednak dalsze plany. W danej chwili musial z cala
energia zabra¢ sie do szukania tej babki. Rzeczywiscie nie
zwrocil na to uwagi, ze zdjecie, ktore otrzymal od Ganzettiego,



nie bylo robione z natury. Fotografia z fotografii. A moze z
portretu? Nie, to nie wygladalo na portret. Moglo byé
natomiast zdjeciem z jakiego$ czasopisma czy ksigzki. Ale
dlaczego? Przeciez pojécie do fotografa to nie taka wielka
fatyga.

A jezeli to zdjecie sprzed lat? Jezeli babka jest juz teraz
mocno podstarzala? Do licha, to byloby fatalne! Przeciez nie
moze Ganzettiemu przywiezé jakiego$ starego pudla. Moze
dlatego piekna Julia nie kwapi sie z przyjazdem do Rzymu?

Boner tak sie zdenerwowal, ze wstal i znowu wyszedl na
korytarz. Bylo tu zupelnie pusto. Pasazerowie spali. Pociag
dudnil po szynach, wystukujac uciekajace kilometry.

W koncu na wszystko znajdzie sie sposob... Jezeli to
fotografia sprzed dwudziestu, trzydziestu lat, znajdzie babke
podobnag, dojdzie z nig do porozumienia i oboje zrobia na szaro
tego rzymskiego amanta.

Ale przeciez tamta moze tymczasem napisac list i popsuje
wszystko... Trzeba bedzie wzia¢ to pod uwage. Ostatecznie
kazda sprawe da sie zalatwi¢ za forse. Odpali sie pomyslowej
staruszce troche dolaréw i w porzadku.

Psiakrew! To jednak nie bylo takie proste, jakby sie moglo na
pozor wydawac!

Przez caly czas podrozy Boner byt zaabsorbowany tymi
myS$lami. Rozwazal coraz to inne ewentualnosci, obmy$lal
rozmaite plany dzialania w zaleznos$ci od zmiany sytuacji,
staral sie przewidzie¢ najbardziej nawet zaskakujace nie-
spodzianki.

Z czarnowlosa Sylwia zaprzyjaznil sie serdecznie. Spedzali
dlugie godziny gawedzac wesolo, urzadzali wspolnie
zaimprowizowane posikki, dzielili sie wrazeniami wywozonymi
ze stonecznej Italii, robili plany na nastepng wycieczke. Ani sie
spostrzegli, jak z okien wagonu zobaczyli Palac Kultury.

Wymienili adresy i telefony. Sylwia pojechata do brata, a
Boner do swojego mieszkania na Hozej.

Przez pierwszych kilka dni tak byl zaabsorbowany r6znymi
sprawami, ktore na niego czekaly w Warszawie, ze zapomniat o
rzymskich przezyciach i o tajemniczej nieznajomej z fotografii.



Dopiero kiedy ochlongl z nawalu zaje¢ i obowigzkow
towarzyskich, zaczal zastanawia¢ sie nad najbardziej
skutecznym sposobem szukania idealu romantycznego Wlocha.
Na poczatek postanowil odwiedzi¢ brata Sylwii.

Karol Tworowski byl przystojnym blondynem o bystrych,
wesolych oczach i lekko juz przerzedzonej czuprynie. Niczym
nie przypominat siostry i nie sposob bylo sie domysli¢, ze to
rodzenstwo.

— Sylwia opowiadala mi o panu — uSmiechnal sie, mieszajac
kawe. — Musze nawet panu powiedzie¢ pod sekretem, ze
spodobal sie jej pan. A to nie taka latwa sprawa. Moja
siostrzyczka jest bardzo wymagajaca dziewczyna.

— Milo mi to slysze¢ — powiedzial uprzejmie Boner. —
Panska siostra jest najbardziej urocza osoba, jaka mi sie
zdarzylo spotkac.

Po wymienieniu zdawkowych uprzejmosci, Boner powoli
naprowadzit rozmowe na temat, ktory go interesowal.
Dowiedziat sie, ze Tworowski nie jest nigdzie zaangazowany na
stale i pracuje dla rozmaitych wydawnictw i czasopism, fo-
tografuje fabryki, huty, pola uprawne, domy, zwierzeta dzikie i
domowe oraz piekne dziewczeta.

Boner zastanawiatl sie przez chwile, czy zwierzy¢ sie ze swych
klopotow mlodemu czlowiekowi, wreszcie jednak zdecydowal
sie pokazac fotografie Julii Alberyckie;j.

— Drziewczyna na medal — powiedzial ze znawstwem
Tworowski. — To panska sympatia?

Boner u$miechnal sie z udanym zazenowaniem.

— Spodobala mi sie. Ale stracilem ja z oczu. Nie wiem, gdzie
jej szuka¢. Mam tylko to zdjecie. Nie znam nawet jej nazwiska.

— I tak pan jej chce szukac po calej Polsce?

— Chcialbym sprébowad.

— To nielatwe zadanie. Takich dziewuszek jest na peczki. —
Tworowski wzial do reki fotografie i zaczal jej sie uwaznie
przygladaé. — ladna cizia. Szykowna. Moze to jaka$ aktorka?
Ale wie pan, zZe to zdjecie z czego$ robione? To nie z natury-

— Mnie tez sie tak zdaje — zgodzil sie Boner.

Chlopak pokrecil glowa.



— Tak wyglada, jakby to z jakiego$ czasopisma... Jesli pan
koniecznie chce ja odnalezé, niech pan przejrzy ostatnie
roczniki pism ilustrowanych. Ale to kawalek roboty. Ja
osobi$cie radzilbym panu zainteresowa¢ sie inng. Po co tyle za-
chodu? No... chyba ze sie pan tak cholernie zakochal... W takim
razie mowi sie trudno i wyrusza sie w Polske w poszukiwaniu
idealu. Po czym okazuje sie, ze to nie taki znowu ideal.

— A pan nigdy nie spotkal takiej dziewczyny?

— Nie. Mam dobra pamieé, szczeg6lnie jesli chodzi o ladne
buzie, ale tej nie przypominam sobie. Taka efektowna
babeczka, ze bym ja chyba zapamietal.

Nastepng rozmowe Boner przeprowadzil w redakcji
miesiecznika wydawanego w jezykach obcych dla zagranicy.

Uprzejmy dziennikarz w duzych ciemnych okularach, za
ktorymi  krylo sie pytajace spojrzenie, udzielif mu
wyczerpujacych informacji.

— Tak, oczywiécie drukowaliémy artykut pani Julii
Alberyckiej. To byl Swietnie napisany artykul i chetnie
skorzystaliémy z niego. Pani Alberycka nigdy u nas w redakeji
nie byla i zaden z kolegéw jej nie widzial. Adresu jej takze nie
mamy. Prosila w liécie, zeby honorarium przekaza¢ w calosci
na odbudowe Zamku Kroélewskiego w Warszawie. Tak tez
zrobili$my.

— Pisywala jeszcze dla was jakie$ artykuly? — spytat Boner.

Dziennikarz potrzasnal glowa.

— Nie... to znaczy przyslala kiedy$ jaki§ material, ale nie
skorzystaliémy. Byt nawet niezly, tylko ze nie mozemy
drukowa¢ artykuldw os6b, ktorych w ogdle nie widzimy na
oczy.

— Nie sadzi pan, panie redaktorze, ze Julia Alberycka to jest
pseudonim?

— Bardzo prawdopodobne, chociaz glowy bym za to nie dal.

— Czy mieliScie jakie$ zapytania w zwigzku z ta sprawa?

— Wypytuje mnie pan jak na §ledztwie — zauwazyl cierpko
dziennikarz.

Boner roze$miat sie.

— Ma pan racje! Troche to tak wyglada. Moge pana jednak



zapewnié, ze nie jestem z milicji. Chce sie czego$ dowiedzie¢ o
tej pani po prostu dlatego, ze jeden z moich przyjaciot zakochat
sie w niej nieprzytomnie.

— Romantyczna historia.

— Co$ w tym rodzaju. Zawrdcila chlopakowi glowe i nagle
zniknela. Facet jest zrozpaczony. Chce mu pomoéc i odszukaé
zgube.

— Moze zmienila przedmiot swych zainteresowan —
u$miechnal sie dziennikarz, nieco ostentacyjnie spogladajac na
zegarek. — Ale zaraz... W tej chwili przypominam sobie, ze
mieliSmy w sprawie pani Alberyckiej list z Wloch czy z
Francji... raczej z Wloch. Kto$ sie pytal o jej adres. Ale to juz
bylo dawno.

— Ma pan znakomita pamie¢, panie redaktorze

— powiedzial z uznaniem Boner. Podziekowal uprzejmie za
rozmowe i wyszedl z redakcji. Byt w nie najlepszym humorze.
Wiasciwie niczego sie nie dowiedzial.

Trudno wyzy¢ z poszukiwan pieknej dziewczyny. Boner
musial zaja¢ sie takze sprawami zarobkowymi i przez najblizsze
dwa tygodnie zagadnienie zdobycia pieniedzy, niezbednych do
opedzenia najpilniejszych potrzeb, zaabsorbowalo go bez
reszty. Poszukiwaniem pieknej Julii zajmowal sie dorywczo i
bez zadnego rezultatu. W chwilach wolnych od innych zajec¢
chodzit do kawiarn, do znanych restauracji, do kin i teatrow.
Odwiedzal nocne lokale, zagladal za kulisy opery i operetki w
nadziei, ze moze jaka$ baletnica okaze sie idealem Ganzettiego.
Bylo to malo prawdopodobne, bo baletnice nie pisuja na ogot
interesujacych, a nawet pasjonujacych artykulébw do prasy.
Gdzie szuka¢ i jak szuka¢? Jaka obra¢ metode, zeby wpasc
chocéby na najbardziej nikly §lad?

Mijaly tygodnie, miesigce, a Boner nie posunal sie w swych
poszukiwaniach ani o krok. Zaczynal traci¢ nadzieje. Odwiedzat
wyzsze uczelnie, lokale mlodziezowe, calymi godzinami prze-
siadywal ,U Fukiera” czy w ,Krokodylu”. Walesal sie po
parkach, chodzil na wystawy obrazow, zagladal do bibliotek
publicznych. Wierzyl, ze wreszcie los sie do niego u$miechnie,



ze zobaczy ja gdzie$ przypadkowo.

A jezeli wyjechala z Warszawy? — myslal zgnebiony. — Jezeli
siedzi na prowingcji?...

Nie mogt przeciez jezdzi¢c po calej Polsce i kazdemu
napotkanemu czlowiekowi pokazywaé fotografie Julii
Alberyckiej. Na my$l mu nie przyszlo, ze odnalezienie tej
dziewczyny nastreczy tyle trudno$ci. Wiedzial, ze to nie bedzie
proste, ale tam w Rzymie byt gleboko przekonany, ze sobie da
rade. Tymczasem...

Jak to czesto bywa w takich razach, dopomogl mu zupelny
przypadek.

Juz w sobote wieczorem poczul, Ze z zebem po prawej stronie
na dole co§ niewyraznie. Tak byl jednak zaabsorbowany
roznymi sprawami, ze nie zwroécil na to wiekszej uwagi. W
niedziele z samego rana zaczelo bole¢ solidnie, a pod wieczor
sytuacja zrobila sie zupekie tragiczna. Potegi wszystko odbyto
sie wedlug ustalonego programu: przer6zne proszki i bezsenna
noc.

W poniedzialek rano pobiegl do dentysty. W poniedzialek
rano pobiegl do dentysty. Czekajacych spora gromadka i to
przewaznie wszyscy z bolgcymi zebami. Nie bylo rady. Nalezalo
uzbroi¢ sie w cierpliwo$¢.

Na owalnym stoliku lezaly wymiete, bardzo stare gazety:
,Przekrdj”, ,Dookola Swiata”, ,Zwierciadlo”, ,Przyjaciétka”.
Wszystko sprzed kilku lat. Boner prawa reka trzymal sie za
pulsujaca szczeke, lewa za$ dla zabicia czasu przerzucal
wystuzone czasopisma. I nagle poczul, ze fala goracej krwi
uderza mu do glowy. Zab przestal bole¢ jak za dotknieciem
czarodziejskiej rézdzki. Z wyplowialych szpalt ,Mody” patrzyla
na niego rozeSmiana Julia. To ona! Nie ulegalo watpliwosci, ze
to ona! Te same oczy, ten sam profil, te same usta. Julia
Alberycka! Zwyciestwo!

Nie czekal na dentyste. Blyskawicznie zbiegl na dot i
zatrzymat takséwke. Kazal sie zawieS¢ do redakeji ,Mody” na
Swietokrzyska.

Elegancka pani w $wietnie skrojonym popielatym kostiumie
byla  troche  zdziwiona  niezwyklym  podnieceniem



niecodziennego interesanta.

— Trudno mi panu tak od razu odpowiedzie¢. Numer
pochodzi sprzed paru lat. Najprawdopodobniej to ktoras z
naszych modelek. Jezeli tak bardzo panu na tym zalezy,
postaramy sie to sprawdzi¢ Moze pan zadzwoni do mnie za
dwa, trzy dni.

— Alez prosze pani, ja musze zaraz... natychmiast! Bardzo
panig prosze! Jestem gotow ponie$¢ wszelkie koszty!

Nieznacznie wzruszyla ramionami.

— Nie rozumiem, o jakich kosztach pan méwi? Domysla sie
pan zapewne, ze tu w redakeji mamy co$ nieco$ do roboty i nie
mozemy wszystkiego rzuci¢, zeby zajmowac sie ta dziewczyng.

Boner przestraszyt sie, ze zbytniga natarczywos$cia moze
wszystko zepsué. Postanowil wiec uzbroi¢ sie w cierpliwo$¢.
Podziekowal, jak umial, najuprzejmiej, przeprosit za klopot i po
dwoch dniach pojawil sie znowu z pekiem czerwonych
gozdzikow.

Informacja, ktéra otrzymal, byla dosy¢ Scisla: Aniela
Manowska pracowala jako modelka w ,Modzie Polskiej". Od
dwoch lat juz nie pracuje. Podobno wystepowala w jakim§
filmie jako statystka. Zmienila mieszkanie. Nowego jej adresu
nikt nie znal.

To bylo juz bardzo duzo. Boner z entuzjazmem podziekowal
uczynnej pani za pomoc i nie zwlekajac ruszyl na poszukiwanie
Anieli Manowskie;j.

W biurze adresowym dowiedzial sie, ze ukochana
Ganzettiego mieszka na Kruczej. Psiakrew! To on tyle czasu jej
szuka, a ona mieszka tuz obok niego, doslownie o pareset
metrow. Chcial zaraz i$¢ do niej, porozmawiac o calej sprawie,
ale pojawila sie refleksja.

Spokojnie, spokojnie — mitygowal sie w mys$lach. — Co
nagle, to po diable. Najpierw trzeba sie zorientowac, co to za
dziewczyna, jaki typ... Byloby bardzo nierozwaznie dzialaé
zupehie na $lepo.

Nalezalo zebra¢ troche informacji o Anieli Ma- nowskie;.

Elegancka starsza pani z ,Mody Polskiej” miala dobra
pamiec.



— Aniela? Tak, oczywiscie, ze ja sobie przypominam. Bardzo
efektowna dziewczyna. Jedna z najlepszych naszych modelek.
Swietnie sie ruszala. Zaluje, ze odeszla. Czy sie z kim$ tutaj u
nas przyjaznila? Raczej nie... To bardzo skryta osoba, malo
komunikatywna. Na ogol nie cieszyla sie sympatia.

Nastepna rozmowe Boner przeprowadzil ze swoim
przyjacielem, Adamem Konieckim, ktory pracowal w filmie.

— Czy znam Aniele? No, jasne, ze znam. Taaaka babka!
Wszyscy tu za nig szaleli. Moim zdaniem mogla zrobi¢ kariere
filmowa, ale specjalnie sie do tego nie palila. Statystowala w
jakim$ filmie, juz nawet nie pamietam, w jakim. Pokrecila sie
tu troche i wyfrunela. Bardzo szykowna. A ty dlaczego sie nig
interesujesz?

— Lubie ladne dziewczyny.

Koniecki skrzywit sie.

— Jezeli chcesz postlucha¢ mojej rady, to nie zawracaj sobie
nia glowy. Nic nie zdzialasz. Szkoda czasu. Cholernie
nieprzystepna. Niejeden juz tu probowal szczeScia. Nikomu sie
nie udalo. Stracila sympatie. W naszej branzy dziewczyna nie
moze by¢ taka dretwa. Z rezyserem trzeba dobrze zy¢.

— Nie wiesz, gdzie ona teraz pracuje? — spytal Boner.

— Slyszalem, ze jest stewardessa. Lata. Ale na pewno ci nie
powiem. Stracitem z nig kontakt.

— Shuchaj, Adas, czy ty moglbys mnie z nig zapoznac?

— Nie moge krzywdzi¢ przyjaciela. Do konca zycia nie
zapomnialby$ mi tego. Po co mam sie narazac?

— Bardzo mi na tym zalezy.

— Pamietaj, ze cie ostrzegalem.

— Nie boj sie. Nie bede mial do ciebie pretensji. No wiec jak?
Poznasz mnie z nig?

— A postawisz kolacje?

— Jasne, ze postawie.

— No to sprobuje do niej zadzwoni¢. Nie wiem, czy bedzie
chciala przyjsc¢. To jest taka cizia, co na kolacje nie leci. Rzadko
sie takie trafiaja, ale wlasnie Aniela jest taka. Nie zalezy jej na
nikim ani na niczym.

— Zaintryguj ja moja osoba — podsunal Boner.



— Nie ma na $wiecie kobiety, ktora nie bylaby ciekawa, a
szczegoblnie ktora by nie chciala zobaczy¢ swego adoratora. To
chwyt murowany. Przekonasz sie, ze nie odmowi.

Okazalo sie, ze Boner znal kobiety. Piekna Julia, a raczej
Aniela, nie odmowila.

Spotkali sie wieczorem w ,Krokodylu". Dzien wyr brali
powszedni i na parkiecie mozna sie bylo stosunkowo
swobodnie poruszaé. Boner zamoéwil kolacje i poprosit
dziewczyne do tanca.

Byl w doskonalym humorze. Wiec nareszcie! Nareszcie
dlugotrwale poszukiwania zostaly uwienczone pelym
sukcesem. Obawy, ze Julia Alberycka jest starg, pomarszczong
kobietg, okazaly sie na szczeScie plonne. Aniela byla nie tylko
mloda, ale i bardzo piekna. Na zdjeciu uroda jej mogla sie
wydawac troche banalna, ale w rzeczywisto$ci posiadala duzo
indywidualnego uroku. Ogromne, ciemne oczy o aksamitnym
spojrzeniu, geste, popielate wlosy i niezwykle delikatna cera,
jakby malowana na chinskiej porcelanie. I wspaniata figura.
Boner widziat w zyciu wiele zgrabnych kobiet, ale tak
znakomicie zbudowanej dziewczyny jeszcze nie spotkat.

Szkoda jej dla tego podstarzalego Wlocha — myslal. —
Ciekawe, dlaczego nie chciala skorzystacé z jego zaproszenia?

— Swietnie pani tafczy — powiedzial, pragnac przerwaé
narastajace miedzy nimi milczenie.

UsSmiechnela sie. Pochwycil blysk drwiny w jej oczach.

— Czy tylko tyle ma mi pan do powiedzenia?

— Och, nie! Chcialbym paru powiedzie¢ o wiele wiecej, ale
przeciez trzeba od czego$ zaczac.

— Czy poczatek zawsze musi by¢ taki banalny?

Teraz on sie usSmiechnal.

— Mysle, ze nie zawsze. Zwykle jednak trudno jest co$
zaczat, szczegolnie jesli kto$ jest onie$mielony.

— Co6z pana tak onie$miela?

— Pani uroda.

Skrzywila sie.

— Widze, ze nie moze sie pan wydostaé poza komunaly.

-Nie lubi pani stucha¢ hymnoéw pochwalnych na cze$¢ swej



urody?

— Nie lubie. Uwazam, ze jest tyle ciekawszych tematéw do
rOZImowy.

— Co by panig interesowalo?

— Interesuje mnie bardzo wiele rzeczy. Panu oddaje
inicjatywe.

— Bylem ostatnio pare miesiecy we Wloszech

— powiedzial swobodnie i rzucil na nig szybkie spojrzenie. —
Mogltbym pani duzo opowiedzie¢ o stonecznej Italii.

Nie zareagowala tak, jak sie tego spodziewal.

— To ciekawy kraj — stwierdzila obojetnie.

— Chcialaby pani tam pojechac?

— Oczywiscie.

— To chyba nie takie trudne.

— Trzeba mie¢ zaproszenie.

Muzyka umilkla. Wrécili do stolika.

Cwana babka — myslal Boner i skinal na kelnera, zeby nalat
wodke.

— Jak sie tanczylo? — spytal Koniecki.

— Znakomicie. Twoj przyjaciel jest doskonalym tancerzem.

— Widze, ze pani postanowila drwi¢ ze mnie

— uSmiechnal sie kwasno Boner. — Nigdy nikt nie uwazal
mnie za dobrego tancerza.

— Najwidoczniej byl pan dotychczas niedoceniany.

— Nie mecz Rysia — wstawil sie za przyjacielem Koniecki. —
Widzisz przeciez, ze jest w tobie zakochany.

— Sadze, Adasiu, ze w tym, co moéwisz, jest duzo przesady.
Przeciez pan Ryszard dopiero mnie poznal. A w milo$¢ od
pierwszego wejrzenia jako$§ dziwnie nie wierze.

— Niech pani sobie wyobrazi — powiedzial Boner — ze ja
panig znam juz od bardzo dawna.

— A to jakim sposobem?

— To bedzie romantyczna historia, zupelnie niedzisiejsza. Od
dawna znam panig ... z fotografii.

— Z fotografii?

— Tak. Zobaczylem kiedy$ pani zdjecie w czasopiSmie
,2Moda”.



— Och, to rzeczywiscie odlegle czasy.

— Od tamtej pory pragnalem pania poznac.

— Czy mam w to wierzy¢?

— Rysiek nigdy nie klamie — wtracil sie do rozmowy
Koniecki.

Doskonala aktorka — pomy$lat z uznaniem Boner,
obserwujgc uwaznie twarz pieknej dziewczyny. Glo$no za$
powiedzial:

— Nie wyobraza sobie pani, jaki jestem szczesliwy, ze
wreszcie panig poznalem osobiscie.

— Milo mi to slysze¢, chociaz nie naleze do osbéb
latwowiernych.

— O, to juz zdazylem zauwazy¢.

Orkiestra znow zaczela gra¢. Tym razem Koniecki poprosit
Aniele do tanca.

Boner, zostawszy sam, zapalil papierosa i zamysélit sie. Teraz
juz zupelnie nie rozumial, dlaczego nie chciala skorzysta¢ z
zaproszenia tego Wlocha... Byla wolna, niezalezna,
samodzielna.

Reprezentowala typ kobiety, ktorej nie przeraza perspektywa
samotnej podrozy za granice. Ryzyko minimalne, a korzySci
mogly z tego wyplyna¢ bardzo powazne. Nie robila wrazenia
dziewczyny sentymentalnej, raczej wprost przeciwnie. Na
pewno bylaby zdolna do tego, zeby z calym cynizmem wyjs¢ za
maz dla pieniedzy. A tu przeciez wchodzily w gre ogromne
pieniadze. Wiec dlaczego? Co sie za tym krylo? Jaka prowadzila
gre?

Nalezalo to rozszyfrowa¢ mozliwie jak najpredzej. Juz i tak
dosy¢ czasu stracil na te idiotyczne poszukiwania! Musial
jednak dziala¢ ostroznie, zeby zbyt energicznymi posunieciami
nie popsuc¢ sprawy. Bo jezeli do tej pory nie zdecydowala sie
skorzystat z tak ponetnej propozycji, to nie ulegalo
watpliwosci, ze miala po temu jakie§ bardzo wazne powody.
Trudno bylo przypuszczac, ze to po prostu zwykly kaprys.

Kolacja w ,Krokodylu” zapoczatkowala nowy etap w zyciu
Bonera. Teraz cala swa energie zwrécilt w jednym kierunku.
Bojowym zadaniem bylo: rozszyfrowaé¢ Aniele i nakloni¢ do



wyjazdu do Wloch. Chi ua piano, ua sano, ua lontano —
powtarzal sobie niejednokrotnie i dzialal planowo, rozwaznie,
metodycznie.

Przede wszystkim wiec nie wychodzil z roli czlowieka
oczarowanego niezwykla uroda pieknej stewardessy. Prawil jej
czulo$ci, wyznawal milo$¢, zapraszal na obiady i kolacje,
organizowal wypady poza Warszawe, siegal po ostatnie rezerwy
swych oszczednoéci, aby tylko robi¢ wrazenie czlowieka
niezaleznego, troche lekkomys$lnego, latwego w wydawaniu
pieniedzy.

Aniela pozwalala sie adorowaé. Podobat jej sie ten elegancki
szpakowaty pan, ktory mial bardzo dobre maniery i ktory lekka
reka placil za kolacje przeszlo tysigc zlotych, nie sprawdzajac
rachunku. Przebywala wiec chetnie w towarzystwie swego
nowego wielbiciela, rzadko wymawiajac sie brakiem czasu i
czynigc to tylko wtedy, kiedy taka wymoéwke uwazala za
niezbedng z punktu widzenia kobiecej strategii.

Niebawem zaprzyjaznili sie i ich wzajemny stosunek stat sie
mniej oficjalny. Wypili nawet bruderszaft, ale do zadnych
wiekszych poufaloéci nie dochodzilo. Boner nie nalegal, a
Aniela nie dawala mu do zrozumienia, ze chetnie widzialaby
jakie§ zmiany. Nigdy go do siebie nie zapraszala. Byli para
dobrych przyjaciol, wesolo sie razem bawili, chodzili do
teatrow, do kin, jezdzili na wycieczki, prowadzili dlugie
rozmowy, ale nic poza tym. Na tematy erotyczne nigdy nie
mowili. Te zagadnienia jak gdyby dla nich nie istnialy.

Boner od czasu do czasu nawiazywal do swego pobytu w
Rzymie, opowiadal o .Reginie, Ludwiku i ich przyjaciotach.
Pare razy padlo nazwisko Ganzettiego, na ktére Aniela nie
reagowala najmniejszym nawet drgnieniem twarzy. Podziwial
jej opanowanie i jednoczeSnie zastanawial sie nad tym,
dlaczego dziewczyna z taka staranno$cia usituje ukry¢ to, co ja
laczylo z wloskim bogaczem. Ostatecznie nie bylo w tym nic
zlego ani kompromitujacego. Boner na prozno lamal sobie
glowe, pragnac pozna¢ pobudki jej postepowania. Wreszcie
zdecydowal sie szczerze z nig porozmawiad.

W upalne, stoneczne popotudnie poszli do Lazienek Siedli w



cieniu rozlozystego drzewa i zamoOwili kawe. Zmeczona
kelnerka nie robila wrazenia osoby zadowolonej z zycia.

— Czy masz zamiar cale lato przesiedzie¢ w Warszawie? —
spytala Aniela.

Potrzasnal glowa.

— Raczej nie. Zastanawiam sie wlasnie nad tym, gdzie by tu
wyskoczy¢. Moze wybraliby$Smy sie gdzie$ razem?

— Wykluczone. Nie dadza mi teraz urlopu. Musze swoje
wylata¢. Predzej na jesieni moglabym gdzie$ wyjechac.

— We wrze$niu w Rzymie jest bardzo pieknie.

— Co ty z tym Rzymem? — zachnela sie. — Bez przerwy
sugerujesz, zebym pojechala do Rzymu. Wiesz przeciez, ze to
nierealne.

— Czy jestes tego pewna?

— Glupie zarty ciebie sie trzymaja.

Boner delikatnie dotknal jej dloni.

— Posluchaj mnie, Anielo. Czujesz chyba, ze ci dobrze zycze.
Mozesz by¢ ze mna szczera, zupelnie szczera.

— Alez ja jestem szczera.

— Obawiam sie, ze niezupelnie. Nie rozumiem, dlaczego ty
nie chcesz pojecha¢ do Wloch?

— Przestan! — krzyknela rozdrazniona. — To jest u ciebie
jaka$ obsesja!

— Niepotrzebnie sie denerwujesz. Ja wiem wszystko.

— Co mianowicie?

— Wiem, ze od dwoch lat korespondujesz z panem
Ganzettim.

— Z kim?

— Z Robertem Ganzettim.

Spojrzata na niego jak na wariata.

— Shuchaj no, Ryszard, czy tobie czasem to goraco nie padlo
na mozg?

— Wiem takze — ciagnal dalej Boner — ze korespondujac z
Ganzettim postugujesz sie pseudonimem Julia Alberycka i ze
odbierasz listy na poste restante.

— Po co ty mi te bzdury opowiadasz? — spytala wzruszajac
ramionami.



— Bo chce, zeby$ pojechala do Rzymu. Zapewniam cie, ze
warto.

Rozdzial 4

Obudzilo go energiczne stukanie. Odrzucit koc i usiadl
Twarz mial obrzekla, oczy zamglone, kosmyki thustych wlosow
byly pozlepiane potem.

Stukanie powtorzylo sie, tym razem jeszcze gloSniejsze.
Dzwignal sie ociezale z tapczana i poszedl otworzyc. W
drzwiach zobaczyt Romana.

— Ale walisz. Niech cie cholera.

— No bo $pisz jak zarzniety. Stoje pod drzwiami juz z pét
godziny. Znowu chlales?

— Nie twdj interes. Gadaj lepiej, co zalatwites?

— Nic nie zalatwilem.

— Jak to nic? Nie rozmawiale$ ze starym?

— Rozmawialem.

—Noi...?

Roman wzruszyl ramionami.

— No i nic. Tobie sie, Zenek, zdaje, ze wystarczy
porozmawiac i zalatwione. To nie takie proste.

— Powiedziale$§ mu tak, jak zeSmy uzgodnili?

— Powiedzialem.

— A on co na to?

— Nic. Powiedzial, ze nie da ani grosza, ze go to nic nie
obchodzi.

Zenon podciagnal spodnie i zapigl na piersiach koszule. Byt
wysoki, barczysty, muskularny. Opalona twarz miala w sobie
wyraz skupionej bezwzgledno$ci.

— Niech cie cholera z takim wujem — mruknal przez
zaci$niete zeby.
— No, co moge poradzi¢? — tlumaczyl sie Roman. —

Robilem, co moglem.

— Nie rozumiesz, gnoju, ze musimy mie¢ te forse! —
krzyknal Zenon. — Takiego wozu, w tym stanie za
osiemdziesiat pie¢ patykow nie dostaniesz, zeby$ sie usral.



»,Gruby” daje czterdzieSci. My musimy skombinowaé reszte.
Liczylem na to, ze z wujem zalatwisz. Przeciez to tylko
pozyczka. Ja bedziemy mieli wlasny woz, to zrobimy pare
numeréw i oddamy staremu forse. Wtedy dla nas te kilka
kawalkoéw nie bedzie robi¢ réznicy. Mam juz opracowane inne
ladne skoki.

Roman wodzil wystraszonymi oczami za biegajacym po
pokoju kolega.

— Co ja moge poradzi¢? — jeknal.

— Co ja moge poradzi¢!...Co ja moge poradzic!

— przedrzeznial go Zenon. — Ty tylko narzeka¢ potrafisz, a
zeby co$ zalatwi¢ konkretnie... Przeciez ten twoj wujaszek ma
forse.

— Chyba ma.

— No wiec...?!

— Ale dac¢ nie chce.

— A mowile§ mu, ze to na leczenie ciezko chorej wdowy,
matki czworga dzieci?

— Mowilem.

— A on co na to?

— Nie uwierzyt.

Zenon zaklal paskudnie.

— Wiekszego tumana od ciebie nie widzialem. Wyobrazam
sobie, jak ty to wszystko powiedziates. I co my z toba bedziemy
robi¢? Jaka pociecha z takiego kmiota?

— Bede was ubezpieczal. Umiem prowadzi¢ woz.

— Ale jak dostaniesz cykorii, to zapomnisz, gdzie gaz, a gdzie
hamulec. Juz ja to widze. No wiec wuj odmowit?

— Odmoéwil.

— Ale jak ja bym poszedl, to by nie odmowil.

— Co chcesz zrobic?

— Chce sobie pogawedzi¢ z twoim kochanym wujaszkiem.

Na twarzy Romana odmalowalo sie przerazenie.

— Nie masz chyba zamiaru...?

— Mam zamiar zdoby¢ potrzebne mi pieniadze

— powiedzial Zenon, akcentujac wyraznie poszczeg6lne
wyrazy. — I zdobede. Rozumiesz, chlopczyku? Od wuja czy od



cioci, wsio rawno, zdobede.

— Zostaw lepiej mojego wuja w spokoju.

— A to dlaczego? Facet samotny, z gruba forsa. Nadaje sie.
Powinien nam pomoéc i pomoze, po dobroci czy tez pod
przymusem, ale pomoze.

— Wuj jest bardzo silny — zaryzykowal Roman.

— MysSlisz, ze sobie nie dam rady z garbatym staruszkiem?

— Wuj, chociaz garbaty, jest bardzo silny w rekach,
pieronsko silny.

Zenon u$miechnat sie.

— Nie szkodzi, ja tez nie jestem slaby. Powiedz mi lepiej,
kochasiu, czy te ksigzki wujaszka naprawde tyle warte?

Roman zawahal sie.

— No tak... Chyba. Jedna taka ksigzka moze by¢ warta z pare
tysiecy. To s rzadkie okazy.

— No wiec widzisz! W razie czego zabierze sie pare takich
ksiazeczek i w porzadku.

— Wuj nie da.

— Nie badz idiotg! Nie bedziemy go pytali o pozwolenie.

— Ja nie chce — powiedzial cicho Roman.

Zenon zapalil papierosa i dmuchnat koledze

dymem w twarz.

— Szanuje twoje uczucia rodzinne, Romeczku, ale interes jest
interesem. Z tego wozu nie mozemy zrezygnowac, a na razie
nie widze nikogo, kto by nam dal czterdziesci pie¢ patykow.
Twoj wujaszek pasuje, jak ulal. No, nie mazgaj sie. Zobaczysz,
ze wszystko poleci, jak trzeba. Musimy jeszcze pogadaé z
Grubym. Ty sobie tutaj posiedz, odpocznij, a ja sie przejde do
Grubego.

Roman skingl glowa w milczeniu. Byl bardzo przygnebiony.
Kiedy wchodzil w sitwe z tymi chlopakami, nie wiedzial, ze to
tak wlasnie bedzie wszystko wygladalo. Zenon uderzyt wtedy w
Wolominie te kasjerke. W glowe ja uderzyl. Cale szczesScie, ze
jej nie zabil, ale przeciez mogl zabi¢, jakby troche mocnie;j...
Cholera, a teraz znowu na wuja sie szykuja. Niepotrzebnie sie
wtedy z tym wyrwal, ze moze moglby te forse od wuja
wykombinowa¢. Teraz gotowe jakie$ nieszczeScie.



Zenon, jakby czytajac w jego mys$lach, powiedziat:

— Nie bdj sie, frajerze, nie zaciukamy ci wujaszka, a jakby
nawet, to niewielka szkoda. Nie takie znowu cudo. — Zas$mial
sie zadowolony ze swojego dowcipu i wyszedl, zamykajac
energicznie drzwi za soba.

Gruby mieszkal na Wolskiej. Byl to mezczyzna
trzydziestoparoletni, niewysoki, ale mocnej, krepej budowy.
Twarz mial szeroka, miesista, koloru §wiezego buraka. Male,
okragle oczy wygladaly jak paciorki wyjete z pluszowego misia.
Wargi grube, wywiniete, odslanialy drobne, ostre zeby. Gruby
cieszyt sie zla opinia w swojej dzielnicy i nie tylko w swoje;j.
Mial juz za soba pare odsiedzianych wyrokéow za kradzieze i
napady. Do tej pory jednak byly to wszystko sprawy raczej
drobne, bez uzycia broni.

Ostatnio  przycicht  zupelmie i  rozmy$lal  nad
zorganizowaniem jakiej$S wiekszej roboty, ktéra przyniostaby
mu powazniejsze zyski. Zapoznal sie w knajpie z Zenonem,
zwanym ,,Grzechotnikiem”, i od razu przypadli sobie do gustu.
Postanowili kupi¢ okazyjnie jaki§ woz i opracowywa¢é starannie
rozne skoki na terenie calej Polski, przenoszac sie
blyskawicznie z miejsca na miejsce, co oczywiscie utrudnialoby
prace milicji.

Zenon zastal Grubego zajetego zmienianiem wody w
akwarium. Byl namietnym hodowca zlotych rybek i kazda
wolng chwile poswiecal swym pupilom.

— Widziale$, jakie fantastyczne japonskie dostalem? —
zawolal rozentuzjazmowany. — Z takimi wachlarzami jeszcze
nie mialem. Popatrz, jak machaja. To najwyzsza rybna
arystokracja.

Zenon obojetnie rzucil okiem na akwarium, usiadl i zapalil
papierosa.

— Klops — powiedzial.

— O czym mowisz, Zenu§?

— O tym, ze Romek nie dostal forsy od wujcia.

Gruby nasypal rybkom pozywienia i wzruszyl ramionami.

— A ty$ mys$lal, Ze ten stary garbus tak od razu otworzy kabze
i da wam, ile bedziecie chcieli?



— Przypuszczalem, ze jednak da sie wzruszy¢é — mruknatl
Zenon. Protekcjonalny ton tego pewnego siebie faceta draznit
go.
Gruby wytarl rece brudna $cierka i z zachwytem zapatrzyt sie
w akwarium.

— Jak to sie, cholery, wachluja tymi ogonami! Istne cuda.
Jest na co popatrze.. Wmontuje tutaj zaréwke. Zobaczysz,
jakie beda efekta $wietlne. Jak w bajce, kurcze pieczone. A
forse na woéz musimy mie¢. Taka okazja nie trafia sie
codziennie.

— Ale skad wzia¢?

— No... chyba od tego garbatego wujka. Jako$ go przeciez
wspolnymi silami przekonamy, zeby nam pozyczyl na
dogodnych warunkach. Gdzie on mieszka?

— Na Smolne;j.

— Mita uliczka, zaciszna. Ruchu tam duzego nie ma,
szczegblnie wieczorkiem. Teren mi odpowiada. Srdédmiescie.
Nie moja parafia. Moze by¢.

— Rombka lepiej nie braé — zaproponowat Zenon.

Gruby spojrzal na niego z wyrazng dezaprobatg.

— Czasem masz, Zenu$, dobre pomysly, a czasem zupelnie
kiepskie. Ten wlasnie jest kiepski. Romek tu najwazniejsza
osoba! Krewny naszego obiektu. Musi i$¢! W razie czego
powiemy, ze przyszliSmy w odwiedziny do jego wujka. Nikt
nam zadnego zarzutu zrobi¢ nie moze.

— A jezeli Romek nie zechce?

Okragle oczka Grubego blysnely groznie.

— Co znaczy nie zechce? Czy ty sobie wyobrazasz, ze ja sie
pozwole za nos wodzi¢ takiemu gbéwniarzowi? Ja, bracie,
jestem dobry, ale glupich zartéw nie lubie. Romek moégl z nami
na roboty nie chodzi¢. Nikt go nie zmuszal. Teraz nie ma nic do
gadania! Ja zadnych tam takich grymaséw nie bede tolerowac!
Zreszta nie ma o czym mowié, on dobrze wie, co i jak. I niech
mi nie probuje podskakiwa¢, bo go tak za morde wezme, ze...

Zenon nie mial watpliwosci, ze to nie sa czcze pogrozki. Znat
Grubego nie od dzi$. Zgasil papierosa i spytal:

— Kiedy musisz da¢ reszte forsy za ten wozek?



— Najpo6zniej w poniedziatek. Jezeli nawale, strace zadatek.
Taka umowa.

— Mysélisz powaznie o tym garbusie?

— OczywiScie. To najpewniejsze. Samotny facet. P6Zniejszym
wieczorkiem do niego sie przejdziemy. Nie watpisz chyba, ze
on sporo twardych trzyma po rob6znych dziurach.
Porozmawiamy z nim najpierw grzecznie, a jak nie da rady...
Tylko, bardzo cie prosze, Zenu$, bez zadnej mokrej roboty. N6z
zostawisz w domu.

— Musimy przeciez czyms$ uspokoi¢ garbatego

— zaoponowal Zenon. — Moze sie nie zgodzic.

— Pokombinujemy co innego. Najlepsze bylyby jakie$ pigutki
na sen. Wla¢ mu do gardla i niech kima cala noc. A my sobie
damy rade. Albo... czekaj... czekaj... Co§ mi w glowie Swita. A
jakby tak Romek poszedl z ciastkami do wuja na herbate i
wsypalby mu do szklanki cos takiego? Piekna robota. Co o tym
mys$lisz?

— Pomysl niezly — zgodzil sie Zenon. — Tylko skad
wytrzasnaé takie lekarstwo nasenne i zeby stary w smaku nie
poczul?

— No to ciastka mozna nadzia¢. W kremie nie poczuje.

— Wszystko mozna, tylko skad wziaé proszek? Musi by¢ co$
mocniejszego.

Gruby sapnal i usiadl na tapczanie.

— Mysle, ze to da sie zrobi¢. Mam znajoma w zakladach
farmaceutycznych. Pracuje przy pakowaniu lekow. Zna sie na
tych rzeczach. Pogadam z nig. Co$§ mi wykombinuje. Najlepiej
bedzie, jak Romek sam pdjdzie do wujka na herbatke, a my
zaczekamy na dole. Garbusa sie u$pi i wtedy bedziemy mogli
przeszukaé¢ mieszkanie. Potem zrobimy porzadek. Nawet moze
sie od razu nie kapnaé. Pamietaj tylko zabraé¢ ze soba re-
kawiczki i bambosze na nogi. Nie powinniSmy zostawié
zadnych $ladéw. Romek oczywiScie nie musi. To naturalne, ze
odwiedza wuja.

— A jezeli nie znajdziemy dolaréw? — spytal Zenek.

— No to wezmiemy te jego ksigzki. Podobno warte kupe
pieniedzy. Tylko trzeba wybiera¢ takie najstarsze.



— Ale gdzie to potem spyli¢?

— Spokojna glowa. Mam tu takiego wariata, ktéry gruba
forse gotow placi¢ za ksigzki. To sg maniacy! Taki facet ostatnie
portki z siebie $ciggnie, zeby tylko sobie tak zwanego ,bialego
kruka” zafundowac.

— Niewiele nam przyjdzie ze starych portek — zauwazyl
I'ZeCZowo Zenon.

Gruby wzruszyl ramionami.

— Nie badz ghupi. To sie tylko tak méwi. Taka przeno$nia.

— Dla mnie wazna jest forsa, a nie przeno$nia.

— Bedzie i forsa, Zenu$, bedzie. Jak tylko dorwiemy sie do
tego wozu, zaraz pare takich skokéw zalatwimy, ze potem
spokojne zycie. Moze gdzie$ nawet za granice prySniemy...

— Masz juz co$ na oku?

— No, chyba. Jeden numerek projektuje w Bydgoszczy, drugi
w Rzeszowie, a trzeci moze w Bialymstoku? Majac woz,
zupelie inna robota. Przenosimy sie blyskawicznie z miejsca
na miejsce. Sam diabel sie nie polapie, ze to ci sami w réznych
miastach. Gloéwka pracuje, Zenus!

Napad na Blazeja Reitinga mial sie odby¢é w piatek
wieczorem. Wszystko bylo dokladnie opracowane. Gruby nie
znosit partackiej roboty 1 kazda akcje obmys$lal z
najdrobniejszymi szczegolami.

W czwartek po poludniu zebrali sie na Chlodnej, zeby jeszcze
raz wszystko oméwi¢. Roman byl bardzo zdenerwowany. Palil
papierosa za papierosem. Rece mu sie trzesly.

Gruby wyjal z kieszeni papierowa torebke i wysypal na stot
kilka proszkow w optatkach.

— Uwazaj, Romek — powiedzial znizajac troche glos. — Jutro
kupisz ciastka u Bliklego albo na Kruczej w Grand Hotelu.
Wybieraj z kremem, najlepiej te czarne eklery. Do kazdego
ciastka wsypiesz zawarto$¢ takiego oplateczka. Dla siebie
zostaw bez proszka. Wszystko elegancko zapakujesz i
pojdziemy do wujaszka. My zaczekamy na dole, a ty zrobisz
wujowi herbatke i poczestujesz go ciastkami. Jak zacznie
kima¢, to wyjdziesz na schody i cicho gwizdniesz. Zrozumiale$?

Roman z trudem przetknat $line i kiwnatl glowa.



— Ajezeli... jezeli bedzie kto$ u wuja?

— To sie sprawdzi. Zenek wejdzie na gore, zadzwoni i spyta:
»,Czy tu mieszka pan Kozlowski?” Zorientuje sie, czy kto$ jest
oprocz wujaszka w mieszkaniu. A zreszta kto by mogl
wieczorem tam by¢?

— Wuj udziela lekgji...
— Uczniowie po nocy sie nie szwendaja. Pojdziemy troche
pOZnie;j.

— A te proszki nie s trujace? — zaniepokoit sie Roman.

— Skad trujace? Cos$ ty, z byka spadl! Na cholere mieliby$my
wuja tru¢? Wyspi sie tylko porzadnie. Nawet sie od razu nie
zorientuje, ze co$ sie stalo. No, przeciez wiecej jak dwa ciastka
nie wtroi.

— Ajak zje trzy?

— To takze nic mu nie bedzie. Najwyzej dtuzej sobie pos$pi.

— Boje sie — szepnal Roman.

Gruby spojrzal na niego zniecierpliwiony.

— Czego sie boisz, idioto? Przeciez to robota bez zadnego
ryzyka.

— Wuj mnie oskarzy.

— Nie wierz w takie rzeczy. Po pierwsze wuj cie nie oskarzy, a
gdyby nawet, to ci niczego nigdy nie dowioda. Powiesz, ze
owszem, przyszedle$ do wujaszka na herbatke, ze wuj byl zme-
czony i zasnal. Wiec co miale$ robi¢? Wyniosle$ sie cicho i
koniec. By¢ moze, ze niedokladnie zamknale$ drzwi i ze kto$ z
tego skorzystal. Ciasteczka, oczywiScie, sprzatniemy, zeby nie
bylo zadnych $ladow. A przede wszystkim jestem przekonany,
ze twoj wuj nie bedzie takg Swing, zeby lecie¢ na milicje i ciebie
oskarzac¢. Starszy facet, garbaty... Co mu tak znowu zalezy na
kilku twardych? Machnie reka. Nie bedzie mu sie chciatlo
zajmowaé tym wszystkim. Czy ty sobie wyobrazasz, ile to
klopotu? Dochodzenia, $ledztwo, przeshuchania, protokoly.
Komu to sie chce? Mozesz by¢ zupelie spokojny! Nic nie
ryzykujesz. A jak sie bedziesz nas trzymal, to wyjdziesz na
ludzi. Takie roboty to dobra rzecz, tylko trzeba z madrymi...
Jak sie z glupim wdasz, to na byle gbwnie sie poslizgniesz.

Zenon nie odezwal sie ani stowem. Palil papierosa i myslal,



ze mimo wszystko zabierze jutro na robote majcher. Nigdy nie
wiadomo, co sie moze zdarzy¢.

— Sa jakie$ pytania? — spytal Gruby i powidd} po kumplach
spojrzeniem wodza.

— Chcialbym sie upewnié¢, czy to na pewno nie jest trucizng?
— odezwal sie cicho Roman.

— Powiedzialem ci juz, ze nie zadna trucizna!

— zdenerwowat sie Gruby. — I przestan sie wreszcie mazgaic,
bo ci teb rozwale czyms$ ciezkim.

— To juz moze po robocie — zaproponowal spokojnie Zenon.
— Z rozwalonym tbem nie péjdzie do wujaszka z ciasteczkami.

Rozdzial 5

Boze, zeby mu sie udalo... zeby mu sie tym razem udalo... —
szeptala przejeta, drepczac od okna do przedpokoju.

Zdenerwowanie nie pozwalalo jej zaja¢ sie czym$
konkretnym. Od czasu do czasu brala z potki jakas ksigzke i
odkurzala ja z bezmyS$lng staranno$cia. Potem odkladala
ksiazke na miejsce i znowu zaczynala krazy¢ po mieszkaniu.
Byla drobna, szczupla, leciutko pochylona. Mizerna,
pomarszczong twarz ozywialy oczy, duze, niebieskie, zawsze
troche zdziwione, a troche przestraszone. Nigdy nie potrafila
wyzby¢ sie tej dreczacej nieSmialosci, ktora prze§ladowala ja od
wczesnego dziecinstwa. Nawet po tylu latach malzenstwa
obecno$¢ Stanislawa zawsze ja peszyla. Czasami bala sie
odezwa¢, zeby go czyms$ nie urazié, zeby nie powiedzie¢ czego$
nie w pore. Nieraz krzyczal na nia za to. Draznila go ta jej
przesadna delikatno$é. Ale ona juz byla taka, cichutka,
schodzaca kazdemu z drogi, wtapiajaca sie w tlo mieszkania,
prawie nieobecna.

Dlaczego tak dlugo nie wraca? Dlaczego? — mySlala
niespokojnie. — Obiad od dawna gotowy. Nie bedzie smaczny.
Tyle czasu stoi w garnkach. Moze by lepiej zupe przela¢ do
sloika, zeby nie przeszla metalem...

Co on tam robi tyle godzin? Na pewno znowu sie strasznie
zdenerwuje. A przeciez nie wolno mu sie denerwowaé. Doktor



stanowczo zabronit. Tak bardzo chciala, zeby byto dobrze, zeby
byt spokoj. Starala sie, jak mogla. Nie zawsze jej sie to udawalo.
Stanistaw byl troche dziwnym czlowiekiem.

Tyle lat zyli razem, a przeciez nie bardzo go rozumiala. Na
pewno nie byl latwy w pozyciu i gdyby nie jej zgodne
usposobienie, dochodziloby chyba czesto do awantur. Mial
rozmaite nawyki, kaprysy, naprawde bywal trudny. Mimo
wszystko jednak kochala go bardzo i pragnela jego szcze$cia.

Poslyszala ciezkie kroki na schodach. Pobiegla i otworzyla
drzwi. Od razu poznala, ze znowu spotkala go porazka. Nie
pytata o nic. Powiedziala tylko predko:

— Zaraz ci dam obiad.

— Nie bede jadt — mruknal ponuro.

— Musisz przeciez co$ zjesS¢. Juz po czwartej. Od rana jestes
bez jedzenia.

— Powiedzialem, ze nie bede jadl, to nie bede!

— krzyknat zniecierpliwiony. — Nie nudz mnie!

— Alez dobrze, Stasieczku, dobrze! Nie denerwuj sie. Wiesz,
ze doktor zabronit ci sie denerwowacé.

— Do diabta z doktorem!

Stal niezdecydowany, kolyszac sie na swych dhlugich,
bocianowatych nogach. Kiedy$ byl poteznym, muskularnym
mezczyzng. Na staro$¢ wychudl, zrobil sie bardziej koScisty,
zylasty, ale sile w rekach mial jeszcze ogromng. Bez trudu prze-
suwal wielkie, napelione ksigzkami szafy.

— Nie pytasz sie nawet, jak mi poszlo? — powiedzial z
pretensja w glosie.

Szybko zatrzepotala drobnymi dlonmi.

— Musisz by¢ cierpliwy, Stasieczku. Z takimi ludZmi trzeba
duzo cierpliwosci.

— Ja bylem cierpliwy, bylem za dlugo cierpliwy. Takiego
drania tylko za gardlo i thuc tym ohydnym lbem o $ciane!

Wyciagnal przed siebie potezne ramie i zwinal palce w pies¢ z
taka sila, ze az koSci pobielaly. — Zatluke jak gadzine. Zadusze,
zniszcze!

Patrzyla na niego przerazona.

— Uspokoj sie, Stasieczku. Doktor zabronit... Blagam cie...



Nie zwracal uwagi na jej stowa.

— Dwa lata... Dwa lata chodze do tego potwora i prosze... Ja
znizam sie do tego, ze prosze to monstrum. A on sie ze mnie
Smieje, i moéOwi, ze nie sprzeda. Za zadna cene nie chce
sprzeda¢. Dzisiaj dawalem mu trzydzieSci tysiecy. Rozumiesz?
TrzydzieSci tysiecy!

— Jezus Maria! To masa pieniedzy. I nie chcial?

— Nie chcial. Powiedzial, ze mu pieniadze niepotrzebne. Za
zadng sume nie chce sprzedaé. A ja musze to mie¢! Zrozum, ze
ja musze to mie¢!

— Stasieczku... ty masz przeciez tyle tych ksiazek. Naprawde,
czy to warto?

— Milez! — ryknal z niespodziewang silag. Twarz mu
poczerwieniala, oczy wyszly z orbit. — Milcz, ty glupia! — Przez
chwile chwytal szybko otwartymi ustami powietrze, a potem
dodal ciszej, zaloSnie: — Dlaczego ty jeste§ taka ghupia,
Wiktorio? Dlaczego jestes$ taka beznadziejnie ghupia?

— Myséle, ze niepotrzebnie sie denerwujesz, Stasieczku —
powiedziala bardzo cicho. — Moze zjadlby$ jednak troche
kartoflanki? Trzeba coS$ zjes¢.

Odwrocitl sie bez stowa i poszedl do swego pokoju. Panowat
tu polmrok, bo bogato przystrojone lisé¢mi drzewo zagladato do
okna. Sciany od podlogi do sufitu pokryte byly poétkami,
uginajagcymi sie pod ciezarem poteznych tomoéw. Przy
nieuzywanych drzwiach stala wielka, ciemna szafa ze
staroSwieckimi ozdobami. Pelno w niej bylo starych drukow,
rekopisow, pergaminow.

Usiadt ciezko w fotelu i wsparlszy glowe na dloni, zapatrzyt
sie w okno. Staral sie uspokoi¢, ale wspomnienie odbytej
niedawno rozmowy palilo go zywym ogniem. Znizyl sie nawet
do prosby, upokorzyl sie, zaapelowal do ludzkich uczué
tamtego. Na proézno, wszystko na prézno. Wiec ma
zrezygnowac? Ma uzna¢ sie za pokonanego? Nigdy! Nie ustapi!
Choc¢by nawet mial uzy¢ sily, nie ustapi!

Zerwal sie z fotela i poczal biega¢ po pokoju, podobny do
dzikiego zwierza miotajacego sie w za ciasnej klatce. Pojdzie,
jeszcze raz tam pojdzie, dzisiaj... zaraz... natychmiast... Zmusi



tego przekletego garbusa... Zmusi!... Nie pozwoli na to, zeby
ten przybleda, ten parweniusz, ten oszust zerujacy na
wojennym chaosie wydarl mu to, co dla niego bylo
najcenniejsze. Przeciez to jego przodkowie przyczynili sie do
powstania tych drukow, jego pradziadowie byli twoércami,
inicjatorami drukarskich prac. On jest prawym wilascicielem,
spadkobiercg. On przysiagl przy lozu umierajacego ojca i nie
pozwoli, nie pozwoli, zeby mu wydarto najdrozsze pamiatki
rodzinne!

Podniecal sie coraz bardziej. Na policzki wystgpily mu
ceglaste  rumiennce, oczy blyszczaly = nienaturalnym,
goraczkowym blaskiem.

Rozleglo sie niesSmiale stukanie do drzwi. Weszla Wiktoria.

— Tak mi przykro — powiedziala bardzo cicho.

— Tak mi strasznie przykro.

— Dlaczegéz ci znowu przykro? — spytal zly, ze mu
przeszkodzila w jego rozmy$laniach.

— Przykro mi, Stasieczku, ze tak sie niemadrze odezwalam.
Po prostu nie zastanowilam sie. Przepraszam. Moze ci jednak
podgrzeje kartoflanke? Jest naprawde bardzo smaczna. Na
samej wloszczyznie.

— No to podgrzej mi juz te kartoflanke — mruknal
zrezygnowany. Wiedzial, ze sie od tego nie wymiga. Jezeli
chodzilo o jedzenie, Wiktoria byla nieustepliwa. Zawsze
potrafila cichym uporem zmusi¢ go do spozycia obiadu czy
kolacji. Czasem sie buntowal, ale konczylo sie na tym, ze
musiat skapitulowac.

Zadowolona z odniesionego zwyciestwa, zwawo pobiegta do
kuchni. Kiedy usadowila go juz przy stole i podata obiad,
przygladala mu sie z zadowoleniem, jak je.

— Smakuje ci? — spytala nieSmiato.

— Owszem, dobre.

— Stasieczku, a dlaczego ty butéw nie zdejmiesz i nie wlozysz
bamboszy?

— Bo jeszcze wychodze.

Spojrzala na niego zaniepokojona.

— Dokad idziesz?



— Do niego.

Pobladla i zaczela nerwowo przesuwac talerze na stole.

— Stasieczku, blagam cie, nie chodz, zostan w domu, nie
chodz. Bardzo cie prosze, Zaparze ci rumianku. Naszykuje
kapiel. Posiedzisz sobie spokojnie, postuchasz radia. Nie chodz
nigdzie, Stasieczku.

Nie shluchatl tego, co mowila. Slowa jej zlewaly sie w jego
Swiadomosci w jednostajny, tagodny szum, pozbawiony tresci.
Siedzial, zapatrzony w swe mysli, ktore chaotycznym wirem
opanowywaly umysl, huczaly w zmeczonej, rozpalonej
namietnym pragnieniem glowie. Musi odzyska¢ pamiatki
rodzinne, musi zlamac¢ tepy upor tego czlowieka. Czul, ze stanie
sie to wlasnie dzisiaj, tego wieczoru. P6jdzie do niego i nie
ustgpi, tym razem juz nie odejdzie z niczym. Z kazda chwila
narastala w nim zadza czynu. Coraz gwaltowniej nienawidzit
Blazeja Reitinga.

Wiktoria dotknela nie$mialo ramienia meza.

— Przyniose ci bambosze, Stasieczku, dobrze?

Spojrzal na nig z thumiona pasja.

— Daj mi spokdj z bamboszami! Moéwilem ci przeciez, ze
wychodze.

— Tak cie prosze...

— Zostaw! To sie na nic nie zda. Musze tam p0jsc!
Rozumiesz? Musze!

— Ale moze ten pan chodzi wcze$nie spaé. Moze mu
przeszkodzisz?

— O siédmej czy o 6smej wieczorem nikt nie chodzi spa¢. A
jezeli nawet wyciagne go z l6zka, to nic nie szkodzi. Moja
cierpliwo$¢ juz sie wyczerpala. Nie ustgpie, zebym nawet mial
tego garbusa chwyci¢ za gardlo i zmusi¢ do oddania mi tego, co
do mnie nalezy, co nalezalo od wiekow do mojej rodziny!

— On to na pewno kupil od kogo§ w dobrej wierze. Nie
wiedzial, ze to twoje.

— Chcesz go tlumaczy¢? Wstawiasz sie za nim?

— Alez bron Boze, nie wstawiam sie za nim. Tylko... tylko...
wydaje mi sie, ze nie powiniene$ tak bezwzglednie...

Walnal piescia w stél, az talerze podskoczyly.



— Juz prawie dwa lata! Slyszysz? Dwa lata grzecznie z nim
rozmawiam, prosze, tlumacze, przekonuje, daje pienigdze. A
on nie, nie i nie... Czy ty sobie wyobrazasz, ze ja tak do konca
zycia bede chodzil na Smolng i bede zebral o laske tego
przekletego garbusa? Dzisiaj sie to skonczy. Powiadam ci, ze
dzisiaj si¢ to skonczy. Mam jeszcze dosyC sily na to, zeby
zgnie$¢, zdeptaé te pokrake! Zarty i grzeczne rozmoéowki juz sie
skonczyly. Pogadamy teraz inaczej.

— Przeciez juz dzisiaj byle$ u niego.

— To co, ze bylem? Tym lepiej. Nie spodziewa sie mnie.
Zaskocze go. To bedzie ostateczna rozgrywka.

Zobaczyta co$ takiego w jego oczach, ze przerazila sie.

— Nie chodz dzisiaj... Nie chodZz — szepnela blagalnie. — Tak
sie boje, tak sie okropnie boje...

Wstal i wyprostowal sie na cala wysoko$¢ Przy tej drobnej,
szczuplej kobiecinie robil wrazenie jakiego§ basniowego
olbrzyma. Wyrastal nad nia jak goéra, podobny do tych
legendarnych rycerzy, ktérzy deby wyrywali z korzeniami i za-
bijali smoki.

Drzala ze zdenerwowania. Czula, ze nie powinna go wypuscic¢
z domu w tym stanie. W jego oczach widziala szalenstwo.

— Stasieczku, tak cie bardzo prosze, nie chodz tam dzisiaj.
Musisz to wszystko przemysleé, rozwazy¢. Nie chodz. Zaparze
ci rumianku.

Odsunal ja zdecydowanym ruchem reki. Poszedl do
przedpokoju i wlozyl palto.

— Zostan, Stasieczku! — krzyknela i przestraszyla sie
wlasnego glosu.

Wyszedl, nie spojrzawszy na nig. Poslyszal za soba jej placz,
ale nie wrocil.

Rozdzial 6

Downar podniost sie z kleczek i otrzepal starannie spodnie.
— Wiec wyklucza pan samobdjstwo? — spytal.

Doktor Ziemba potrzasnal glowa.

— Nie, to nie bylo samobgjstwo. Zaréwno polozenie zwlok,



jak i sposob, w jaki sztylet zostal wbity w serce, $wiadcza o tym,
ze ten czlowiek zostal zamordowany i to najprawdopodobniej
zamordowany w czasie snu. Poza tym ludzie ulomni rzadko
odbieraja sobie zycie. Przewaznie s3 bardziej do tego zycia
przywiazani anizeli ludzie normalnie rozwinieci. Ja w mojej
praktyce nie spotkalem sie z wypadkiem samobdjstwa
osobnika ulomnego.

— Podzielam panskie zdanie — powiedzial Downar. — Moje
pytanie mialo charakter raczej retoryczny. Mamy do czynienia
z jednym solidnym pchnieciem przez ubranie. Samobdjca za-
zwyczaj odslania te cze$¢ ciala, w ktora ma zamiar ugodzic.
Rzadko tez sie zdarza, zeby pozbawil sie zycia jednym
pchnieciem. Tak, to morderstwo, morderstwo dokonane przez
dyletanta.

— Dlaczego pan uwaza, ze nie dokonal tego fachowiec? —
zainteresowal sie Ziemba.

— To proste. Fachowy nozownik nie zostawia noza w ranie.
Automatycznie go wyjmuje.

— Ma pan racje, majorze. Dlatego wlasnie, ze morderca nie
wyjal noza z rany, zyl jeszcze chwile i zdolal stoczy¢ sie z t6zka
na podloge. Wszystko wskazuje na to, ze chcial sie ratowac.

— Czy sadzi pan, ze takiej zbrodni mogla dokona¢ kobieta?

Doktor Ziemba zamyslil sie.

— Trudno mi odpowiedzie¢ na to pytanie. No cb6z... W
naszych czasach kobiety raczej rzadko operuja nozem. Pistolet i
trucizna to dzisiaj bardziej modne narzedzie zbrodni. Za
dawnych czaséw postugiwano sie sztyletem. W danym przy-
padku uzyto wlasnie takiego zabytkowego sztyletu. Diugie i
bardzo cienkie ostrze. Zeby wbi¢, nie trzeba duzej sily. Tak,
sadze, ze kobieta mogla to zrobi¢ bez wiekszego trudu.

Downar z zainteresowaniem obejrzat sztylet. Byla to bron
egzotyczna, pochodzaca zapewne ze $wiata arabskiego.
Rekoje$¢ ozdobna, grawerowana w srebrze. Klinga dluga,
waska, ostra jak brzytwa. Doktor Ziemba mial racje, nie trzeba
byto zbyt duzej sily, zeby taki sztylet wbi¢ w serce. A wiec
mezczyzna albo kobieta. Na wysnuwanie wnioskow bylo jeszcze
stanowczo za wcze$nie.



Ogledziny lekarskie zostaly ukonczone. Doktor Ziemba
pozegnal majora, obiecujac mozliwie jak najpredzej dostarczyé
dokladne wyniki sekcji. W mieszkaniu Blazeja Reitinga zostali
fachowcy od daktyloskopii, Downar i sierzant Pakula. W
bramie peknili stuzbe dwaj milicjanci.

Downar usiadl w fotelu i cierpliwie czekal, az utrwala odciski
palcow i §lady butow na podlodze. Obok niego stal stolik, a na
nim dwie szklanki i talerzyk z jakimi§ okruszkami. Jedna
szklanka byla pusta, druga do polowy napelniong mocna
herbatg. Polecil zar6wno okruchy jak i niedopita herbate
przekaza¢ do laboratorium do analizy. Nie spodziewal sie
zadnych rewelacji, ale na wszelki wypadek.

Rozlegl sie dzwonek u drzwi wejSciowych. Sierzant Pakula
poszedl otworzy¢. Jakiez bylo zdziwienie Downara, kiedy
zobaczyl uSmiechnietg twarz Walczaka.

— Aty co tu robisz? — spytal, Sciskajac dlon przyjaciela.

— Odwiedzalem rodzine — odpart Walczak zdejmujac palto.
— Ide, patrze, nasze chlopaki stoja w bramie. Poznali mnie.
Pytam, co sie dzieje. Powiedzieli, ze morderstwo i ze ty sie
meczysz. No to wpadlem dodaé ci otuchy. Nie cieszysz sie?

— Bardzo sie ciesze. Ostrzegam cie tylko, Ka- rolku, ze z
latwos$cia mozesz by¢ wciagniety do tej roboty. Wlasnie
zastanawialem sie nad tym, kogo by tu sobie przygruchaé¢ do
pomocy.

— Jaka$ skomplikowana historia? — spytal Walczak.

— Pozornie robi to wrazenie typowego zabdjstwa na tle
rabunkowym. Ale diabli wiedza, co z tego moze wyplynaé.
Wiesz, jak to bywa.

Walczak rozejrzat sie po pokoju.

— Solidnie rozbebeszyli lokal — mruknal. — Szukali chyba
waluty. Biurko rozwalone, drzwi szaty wyrwane, posadzka
pozrywana. Ale narobili balaganu. Niech ich cholera. Ile tu
ksigzek! Co ten lacet biblioteke publiczng zakladat czy jak?

Downar wzruszyt ramionami.

— Zbieracz, bibliofil. Przyjrzyj sie dobrze. Wiekszo$¢ to
muzealne okazy, biale kruki.

Walczak zaczat grzeba¢é w porozrzucanych bezladnie na



podlodze ksigzkach i krecil glowa z podziwem.

— RzeczywiScie! Fantastyczne zbiory! Ile to lat musial
kompletowaé. Trzeba mie¢ zamilowanie. Stare druki,
pergaminy recznie pisane. Masz racje, ze to muzealne okazy.
Widziale$ te plyty?

— Jakie plyty? — zainteresowal sie Downar.

— No, plyty gramofonowe, tu na dole w szafie Wszystko
utwory Wagnera, ,Tannhduser”, ,Lohengrin”, ,Zloto Renu”,
,Walkiria”, ,Spiewacy Norymberscy. To by} entuzjasta muzyki
Wagnerowskiej. Kupa tych plyt.

— Kazdy ma swoje przyjemnosci — mruknal Downar.

— Wiesz, co mnie zastanawia?

— Co takiego?

— To, ze morderca szukal, jak slusznie zauwazyles,
pieniedzy, ale takze grzebat w ksigzkach.

— Moze przypuszczal, ze ten bibliofil trzymal w swoich
zbiorach miekkie dolary? To dosy¢ popularny sposob
przechowywania waluty. Sadzac po zdemolowaniu mieszkania,
wydaje mi sie, ze tu dzialal nie jeden osobnik. Musialo ich by¢
paru. Shuchaj, Stefus, czy juz rozmawiate$ z sasiadami?

— Ale skad — zachnal sie Downar. — Widzisz przeciez, ze
dopiero zaczalem urzedowaé. Przed chwilg zabrali zwloki.
Przestuchalem tylko mleczarke.

— Mleczarke?

— Tak. Ona pierwsza spostrzegla morderstwo. Przyniosta,
jak zwykle, mleko i zauwazyla, ze drzwi sg otwarte. Weszla wiec
do mieszkania i wtedy zobaczyla, co sie stalo. Narobila krzyku,
kto$ zatelefonowal do komendy... no i przyjechalem.

— To znaczy, ze zabili go w nocy?

— Weczoraj wieczorem. Doktor Ziemba okreslil przyblizony
czas zgonu miedzy dwudziesta a dwudziesta druga.

— Czym go zalatwili?

— Tym — Downar wskazal lezacy na stole sztylet.

— -Ladna zabawka — powiedzial z uznaniem Walczak.

— Jaki$ wschodni nozyk. Ciekawe byloby sie dowiedzie¢, czy
to wlasno$¢ denata, czy tez morderca przyniost ze soba?

— Przypuszczam, ze to tego zbieracza — powiedzial Downar.



— Kto u nas postuguje sie taka egzotyczna bronig?

— Sztylet tkwil w ranie?

— Tak.

— Przebil serce?

— Tak.

Walczak w zamys$leniu potart wierzchem dtoni podbrédek.

— No co6z, Stefus, zycze ci powodzenia w robocie. Mysle, ze
przede wszystkim musisz sie zapoznaé¢ z przyjacidlmi i z
rodzing zmarlego. Warto tez chyba rozejrze¢ sie wérod takich
samych zwariowanych zbieraczy, jakim byt nieboszczyk.

— Idziesz juz?

— Ide. Helenka czeka na mnie w kawiarni. Wpadlem tylko na
chwileczke, zeby cie zobaczy¢. Trzymaj sie. A jak bedziesz
potrzebowal jakiej$ genialnej rady, to zadzwon do mnie.

Po wyjéciu Walczaka Downar odczekal jeszcze z po6l godziny,
az fachowcy od daktyloskopii skonczyli swoja robote i
wspomagany przez sierzanta Pakule rozpoczal przeszukiwanie
mieszkania. Bylo to zadanie dos§¢ skomplikowane, poniewaz
Blazej Reiting w nieprawdopodobny sposob zagracil
mieszkanie. Pudelka, pudeleczka, skrzynki, walizki pamietajace
chyba czasy dylizanséw, puszki, przerézne bibeloty, srebrne
naczynia, figurki porcelanowe. Nie mowiac juz oczywiscie o
ogromnej liczbie ksigzek, nie tylko ulozonych na potkach i w
szafach, ale takze zmagazynowanych w piwnicy. Nie ulegalo
watpliwosci, ze dokladne przejrzenie tego wszystkiego zajmie
kilka dni.

Downar zdal sobie sprawe z tego, ze trzeba rozlozy¢ robote
na dluzszy czas i ze musi zazada¢ pomocy. Na razie wiec
zorientowal sie pobieznie w sytuacji, odnalazl katalog zbioréw
garbatego bibliofila i postanowil zdoby¢ troche informacji.

Najblizszymi sasiadami Blazeja Reitinga byli Sosnowscy. On
pracowal w Ministerstwie Os$wiaty, ona byla bibliotekarka.
Ludzie cisi, spokojni, bezdzietni, cieszacy sie swoim
skromnym, uregulowanym zyciem. Zbrodnia popelniona w
sgsiednim mieszkaniu zrobila na nich ogromne wrazenie. Byli
wstrzas$nieci.

— To straszne, straszne — powtarzala Sosnowska. — Biedny



pan Reiting. Nie moge sobie wyobrazi¢, ze juz nie zyje. I
dlaczego? Kto mdgt to zrobié?

— Czy panstwo wczoraj wieczorem nie slyszeli niczego
podejrzanego? — spytal Downar.

Sosnowski potrzasnal glowa.

— Nie. Absolutnie nic. Zreszta wieczorem nie bylo nas w
domu. Chodzimy na koncerty pigtkowe do filharmonii. Mamy
abonamenty.

— O ktorej godzinie panstwo wyszli zdomu?

— Przed si6dma.

— Dokladnie za pietnascie sio)dma — wuzupelila pani
Sosnowska.

— A wrdcili panstwo?

— Okolo dziesiatej. Moze bylo pare minut po dziesiate;.
Wolno szliémy z filharmonii. ChcieliSmy sie troche przej$c
przed spaniem.

— Panstwo lubig muzyke?

Sosnowski przytaknal skwapliwie.

— Bardzo. Szczeg6lnie moja zona. Chodzila kiedy$ do
konserwatorium.

— Coz ty takie dawne czasy wspominasz, Jozieczku? —
u$miechnela sie Sosnowska.

— Jak panstwo wrocili z koncertu, to nie zauwazyli panstwo,
ze drzwi od mieszkania pana Reitinga sg uchylone?

— Nie.

— A pan tez tego nie zauwazyl?

— Nie. Nie pamietam, czy w ogole patrzylem w tamta strone.
Chyba nie.

— Nie slyszeli panistwo jakich$ krzykow czy tez klétni?

— To bylo wcze$niej — powiedziala pani Sosnowska.

Sosnowski zgromit ja spojrzeniem.

— Dajze spokoj, Marylko, po co to sie wtragca¢c w takie
sprawy?

— Jezeli pan major pyta, to przeciez musze powiedzied.

Downar ze zdziwieniem spojrzal na Sosnowskiego.

— Nie bardzo pana rozumiem. Przeciez chyba obowigzkiem
kazdego jest dopombéc w ujawnieniu mordercy. Poprosilem



panstwa o pomoc i informacje jako najblizszych sasiadow

zamordowanego.
— Wiem, jakie to w takich wypadkach bywaja klopoty —
mruknal Sosnowski. — Beda nas potem wléczy¢é po

komisariatach, sadach. A ja lubie spokoj.

— Wiec wspomniala pani, ze we wcze$niejszych godzinach
stycha¢ bylo w mieszkaniu pana Reitinga jaka$ awanture —
podjat Downar.

— Tak. Slyszalam przez drzwi krzyki.

— O ktorej to bylo godzinie?

— Chyba pare minut po trzeciej. Dokladnie nie wiem.

— A czy pani domyséla sie, z kim dyskutowal pan Reiting?

— Nie jestem pewna, ale wydaje mi sie, ze krzyczal ten
starszy pan, ktory co jaki$ czas odwiedzal pana Reitinga.

— Zna pani nazwisko tego starszego pana?

— Nie.

— A jak wyglada?

— Wysoki, ko$cisty, mocnej budowy. Ma gesta, siwa
czupryne. Nosi okulary.

— Czy pani nie slyszala, o co chodzilo konkretnie w tej
awanturze?

— Nie mam zwyczaju podstuchiwa¢ pod drzwiami —
powiedziala urazona nieco pani Sosnowska. — Ale krzyczal tak
glosno, ze... Zdaje sie, ze chodzilo o jakie§ druki. Ten pan
krzyczal, ze musi je odzyskaé. Bardzo glo$no krzyczal.

— A pan Reiting?

— Glosu pana Reitinga nie slyszalam.

Downar zanotowal co$§ w notesie i po chwili spytal:

— Czy panstwo utrzymywali z panem Reitingiem stosunki
towarzyskie?

— Ale skadze znowu — zaprzeczyl z ozywieniem Sosnowski.
— Zadnych stosunkéw towarzyskich. Ot, po prostu czasem sie
po sasiedzku zamienilo pare stow.

— Ja kiedy$ pomagalam mu przy katalogowaniu ksigzek —
dodala pani Sosnowska.

— Czym zajmowat sie pan Reiting oprocz zbierania ksiazek?

— Udzielat lekcji jezykoéw obcych.



— Duzo mial uczniéw?

— Dosy¢ duzo. Podobno dobrze uczyt.

— Podczas katalogowania ksigzek rozmawiala pani z nim
oczywiscie?

— No, tak.

— Czy pani sie nie orientuje, czy pan Reiting mial jakas
rodzine, jakich§ krewnych?

— Wspominal mi o siostrzencu, z ktérym mial klopoty.

— Jakie klopoty?

— Chlopak nie chcial sie uczyé. Wyrzucili go ze szkoly
zawodowej. Wpadl w zle towarzystwo.

— Zna pani nazwisko tego siostrzenca?

— Nie. Wiem tylko, Ze na imie ma Roman.

— Widziala go pani kiedy?

— Nigdy.

— A czy o innych czlonkach swojej rodziny pan Reiting nie
opowiadal pani?

— O ile sie orientuje, to nie mial nikogo. Mowil, ze wszyscy
jego bliscy zgineli w czasie okupacji.

Downar zadal jeszcze kilka pytan dotyczacych zycia i
zwyczajow zamordowanego, a nastepnie podziekowal panstwu
Sosnowskim za rozmowe i wrocil do sierzanta Pakuly.

— Co nowego?

— Znalazlem to, obywatelu majorze — powiedzial sierzant,
podajac gruby brulion w twardej oprawie, w ktérym Reiting
zapisywal dnie i godziny lekc;ji.

Downar usiadl i z zainteresowaniem zaczal przewracaé
zeszytowe kartki. Po pewnym czasie ustalil, jakie nazwiska
powtarzaly sie regularnie we wtorki i piatki. Starannie
zanotowal te nazwiska i oddal sierzantowi brulion.

— Dolaczycie to do akt sprawy — powiedzial.

— A od jutra musimy zacza¢ wedrowki po szkolach
zawodowych.

— Po szkolach? — zdziwil sie Pakula.

— Tak. Trzeba sprawdzi¢, z ktorej szkoly wyrzucili chlopaka
imieniem Roman. To siostrzeniec denata. Podobno chuligan,
bandzior.



— Nielatwa sprawa — Pakula z powatpiewaniem pokrecil
glowa. — Z niejednej szkoly mogli wywali¢ Romana. Nie takie
rzadkie imie.

— Nie ma innej rady. Chlopaka musimy odszukaé. Zabierze
to nam troche czasu, ale trudno.

Zupehie przypadkowo pomoégt im dozorca domu.

— Romek? Siostrzeniec pana Reitinga? On sie na elektryka
ksztalcil. Jak tu mieliémy kiedy$ spiecie w pionie, ze na calej
jednej stronie $wiatlo wysiadlo, to on zreperowal. Przyszed! jak
raz wujka odwiedzi¢.

— Nie wie pan, jak on sie nazywa? — spytal Downar.

— E, tego nie wiem.

Na drugi dzien z samego rana ustalili personalia siostrzenca
Blazeja Reitinga. Uzyskane informacje okazaly sie Sciste.
Rzeczywiscie uczeszczat do technikum elektrycznego, z ktorego
zostal usuniety za chuliganstwo i drobne kradzieze. Roman
Grabczak, lat dwadzieScia, zamieszkaly w Warszawie przy ulicy
Kaweczynskiej, gdzie odnajmowal shuzbowy pokoik przy
kuchni.

Feliks Rokicki, z zawodu Slusarz mechanik, udzielil krotkich,
rzeczowych informacji.

— Owszem, mieszka u mnie, ale chyba go na zbity leb
wywale, bo to nic dobrego. Kiedy sie do mnie wprowadzil? Ano
jako$ w zeszlym roku na wiosne. Zenek mi go narait.

— Kto to jest Zenek? — spytal Downar.

— To syn mojego nieboszczyka brata. Takze nic mu sie robié
nie chce. Mial dobra prace, to rzucil. Pije. Bo to, panie, z tymi
chlopakami teraz to nie daj Boze. Zy¢ by chcieli luksusowo, ale
robi¢ nie chca. Nie wiadomo, jak do takiego podejsc.

— Jak pan sadzi, gdzie teraz moze by¢ Roman?

— Diabli go miedza. Nie wraca ha noc. Juz go dwa dni nie
widzialem.

— Placi za mieszkanie punktualnie?

— Tak. Czasem zalega kilka dni, ale na og6t placi w terminie.

— Skad bierze pienigdze?

— A tego to juz ja nie wiem.

— Nigdzie nie pracuje?



— Chyba nigdzie. Nie wida¢, zeby sie spieszyt do pracy.

— Opowiadat co$ o swojej rodzinie?

— Mowil, ze ma wuja w Warszawie, takiego, co to ksigzki
zbiera. Podobno nawet wuj chcial go wziaé do siebie.

— No i dlaczego nie zamieszkal u wuja?

— Nie miat checi. Méwil, ze bylby skrepowany, ze wuj by go
kontrolowal. Chcial mie¢ swobode. No pewnie, ze stary nie
pozwolilby na te wszystkie chuliganstwa. Pedzilby do jakiej$
roboty. Bardzo pana przepraszam, panie majorze, ale czy ten
chlopak ukrad! co, ze pan sie tak o niego dopytuje?

Downar potrzasnal glowa.

— Nie chodzi o kradziez. Wuj Romana Grab- czaka zostal w
piatek wieczorem zamordowany.

— Rany boskie! — Rokicki otarl pot z czola. — Zamordowali
tego garbatego?!

— Skad pan wie, ze on byl garbaty? — zapytal Downar.

Stary $lusarz troche sie zmieszal.

— No bo... widzi pan... ja wlaéciwie kiedy$ u niego bytem.

— Byl pan a Blazeja Reitinga?

— Ano bylem.

— Po co?

— Mialem tam taka mala robotke. Trzeba bylo poétki
wzmocni¢, da¢ okucia. Przy okazji zalozylem zamki do biurka i
do szafki z ksigzkami. A w gruncie rzeczy to chcialem pogadaé
o tej pani.

— O jakiej pani? — zdziwil sie Downar.

— Taka jaka$ elegancka blondyna przykleila sie do Romana.
Pare razy ich spotkalem. Spytalem sie Romana, kto to taki.
Powiedzial, ze to uczennica wujaszka. Jako§ mi sie to nie
podobalo, bo, prosze pana, taka szykowna dama nie bedzie sie
zadawala z byle petakiem.

Moze ten Roman bardzo przystojny?

— Gdzie tam przystojny — skrzywil sie Rokicki.

— Taki sobie chlopaczyna jeszcze dobrze niewypierzony. Nic
nadzwyczajnego. Wydalo mi sie ogromnie podejrzane, ze
piekna, elegancka kobieta spotyka sie z gowniarzem.

— Dlaczego pan chcial w tej sprawie rozmawia¢ z panem



Reitingiem?

— No, jak to dlaczego? Po prostu sie balem, ze co$ sie
niedobrego szykuje. Tak mi sie widzialo, ze ten garbaty
profesor musi mie¢ sporo forsy, moze zloto, walute. Niby nic
specjalnie takiego nie zauwazylem, ale...

— Ale jak pan zakladal zamki do szuflad biurka... — uzupeknit
Downar.

— O, wlaénie. Jakby pan major zgadl. Co$ nieco$ zobaczylem.
Chyba to byly zlote dolary i to pewnie sporo. No, to jak znowu
spotkalem Romana z ta uczennicg pana Reitinga, ktéra mowiac
miedzy nami wcale na uczennice nie wygladala, tylko na kogo$
zupehie innego... No, wiec jak ja zobaczylem z Romkiem, taka
luksusowa kobiete, to pomys$lalem, ze moze by¢ z tego co$
niedobrego. I faktycznie, dobrze wyczulem.

— Podejrzewa pan Romana?

Rokicki gwaltownie zatrzepotal dlonmi.

— Alez... uchowaj Boze! Wcale nie chcialem tego powiedziec.
Gdziezby Roman... Nie. To do niego niepodobne. Ukras¢, tak
co$ tego, to owszem, ale zamordowac... Nie, panie majorze, nie
ten typ chlopaka. Za miekki. Nie mialby odwagi.

Downar bez przekonania pokiwatl glowa.

— Tak. Niech mi pan jeszcze powie, panie Rokicki, jak sie
odbyla ta rozmowa miedzy panem a panem Reitingiem?

— Ano zwyczajnie. Powiedzialem mu, ze Romek chodzi z tg
jego uczennicy i zeby z tego nie bylo jakiejs draki.

— A on co na to?

— Smial sie. Powiedzial, ze jak chlopakowi wpadla w oko
dziewczyna, to on nic na to nie poradzi.

— Wiedzial, o kogo chodzi?

— Nie. Mowil, ze przychodza do niego na lekcje rozne tadne
kobiety. Zartowal. To byt dziwny czlowiek.

— Dlaczego uwaza pan, ze byl dziwny?

— Dlatego, ze jak sie z nim rozmawialo, to nigdy nie bylo
wiadomo, kiedy moéwi powaznie, a kiedy zartuje. I maske miat
taka straszna, ze dreszcze braly, jak sie na niego patrzylo. Ja je-
stem przecie stary chlop i rézne juz w zyciu rzeczy widzialem,
ale jak zostalem z nim sam w czterech Scianach, to mnie strach



oblecial. Daje stowo.

— Wiec nie dowiedzial sie pan od niego, z ktéra to babka
flirtowal Roman?

— Nie. Nie dowiedzialem sie. Mowilem, ze blondyna. USmial
sie i powiedzial, ze duzo blondyn przychodzi do niego na lekcje.

— Dlaczego pan sie tak zainteresowal Romanem? Przeciez to
zaden panski krewny.

— No, co z tego, ze nie krewny. Mlody chlopak, mieszka u
mnie... Tak mimo woli czlowiek sie zainteresuje. A juz od
jakiego$ czasu zdawalo mi sie, ze chuligan sie z niego robi.
Pomysélalem sobie: pogadam z tym wujem, niechby mu troche
rozumu do tba nakladk.

— No, dobrze, a co jeszcze pan Reiting moéwil o swoim
siostrzencu?

— Mowil, ze sie orientuje, ze to kawal drania, ze uczy¢ sie nie
chce i ze na zla droge zejdzie. Ale thtumaczyl mi, ze on na to
zadnej rady nie ma, bo z chlopakiem nie moze sie dogadaé. Nie
chce sie uczy¢, nie chce nic robi¢ i koniec. Nie mozna mu
przetlumaczy¢.

Downar zapisal sobie adres bratanka Rokickiego,
podziekowal staremu $lusarzowi za informacje i pojechal do
komendy. Natychmiast wyslal ludzi po kolege Romana, ale, jak
przewidywal, nie zastano go w domu i od paru dni nikt z
sgsiadow go nie widzial. Komisariat na Mokotowie mial
ustalong opinie o Zenonie Rokickim: chuligan, zlodziej, nigdzie
nie pracuje, parokrotnie karany. Ostatnio kombinuje ze
znanym opryszkiem, Marianem Chojnickim, uzywajacym
pseudonimu ,Gruby". Komisariat z Woli potwierdzil te
informacje. Chojnicki takze zniknatl i to w tym samym czasie,
co tamci dwaj.

Nietrudno bylo powigza¢ fakty i wysnu¢ z nich pewne
konkretne wnioski. A wiec banda, w sklad ktérej wchodzili
ewentualnie: Roman Grabczak, Zenon Rokicki i Marian
Chojnicki. By¢ moze, ze jakie§ powigzania miala z nimi owa
piekna blondyna, flirtujaca z siostrzeicem Blazeja Reitinga.
Zorganizowali napad rabunkowy, zabili wyrwanego ze snu
czlowieka i uciekli. To byla pierwsza, najprostsza hipoteza.



Taka koncepcja nie wydala sie jednak Downarowi zbyt
przekonywajaca. Przede wszystkim Chojnicki, ktéry z racji
swego przestepczego dos$wiadczenia musial byé typowany na
szefa bandy, byl zbyt inteligentnym opryszkiem, zeby dziala¢ w
tak prymitywny sposéb i ryzykowaé tak duzo. Napad z
morderstwem to bardzo powazna sprawa. A ilez mogli
zrabowa¢ u Reitinga? Kilkadziesigt dolaréw, niechby nawet
pareset. To wszystko malo jak na taka impreze. A poza tym nie
musieli przeciez mordowacé. Jezeli bylo ich trzech, to zwigzanie
i zakneblowanie garbatego, starszego czlowieka nie
przedstawialo wiekszych trudno$ci. Nie mieli potrzeby zabijaé.
Chojnicki, do$wiadczony bandzior, bez trudu mogl przewi-
dzie¢, ze milicja dochodzenie zacznie od Romana, a od niego z
latwoscia dojdzie do jego kumpli. Wszyscy trzej znikneli tego
samego dnia. To przeciez bardzo ghupie, tak glupie, ze az
nieprawdopodobne.

Komendy wojewddzkie i powiatowe w calym kraju otrzymaly
polecenie odnalezienia bandytow. Downar za$ postanowil
rozszerzy¢ $ledztwo i stworzy¢ sobie nowe hipotezy. Byla to
jego stala metoda: nie sugerowaé sie jedna koncepcja, a
przeciwnie, budowa¢ ich jak najwiecej, aby nastepnie, droga
logicznej eliminacji, wybraé te najwlasciwsza, jedynie mozliwa.

Ponownie obejrzal mieszkanie na Smolnej, sprawdzil, czy
prace przy spisywaniu ksigzek posuwaja sie z nalezyta
szybko$cia, nastepnie odbyl jeszcze jedna rozmowe z dozorca.

— Niech mi pan co$ powie o tym siostrzencu pana Reitinga.

Dozorca byl mezczyzng po pieédziesiatce. Twarz mial
czerwong, szeroka, nieco nabrzmiala. Niebieskie oczy
spogladaly na $wiat z pogodnym spokojem. Patrzac na tego
czlowieka nie mialo sie watpliwosSci, ze jego najwazniejsze
problemy to jedzenie i picie.

— Coz ja moge, panie majorze, powiedzie¢ o tym chlopaku?
Przeciez go nie znam. Widzialem go tu ze dwa, trzy razy, ale to
wszystko.

— A jak sie panu zdaje — spytal Downar — czy ten chlopak
bylby zdolny zabi¢ swego wuja?

Dozorca bez namystu potrzasnal glowa.



— Mnie sie zdaje, ze nie.

— A dlaczego panu tak sie zdaje?

— Bo wie pan... to mikrus, watly chlopaczyna. Nie ma
zadnego wygladu Taki jaki$ nie$mialy.

No czy Ja wiem, jak by tu powiedziec¢? Jednym slowem nie
widzi mi sie, zeby on mogl zadzga¢ wuja. Juz predzej ten
inzynier.

— Jaki inzynier?

— No ten, co tu przychodzil. Godzinami w bramie wystawal.
Kawal chlopa i tak paskudnie spode 1ba patrzyl.

— Dlaczego w bramie wystawal?

— Bo zazdrosny byl.

Downar z coraz wiekszym zdziwieniem spogladal na dozorce.

— Zazdrosny? Co wy opowiadacie? O koga zazdrosny?

— No pewnie, ze nie o mnie. O zone byl zazdrosny. Nawet mi
pare razy dal setke, zebym wysledzil, czy zona przychodzi do
pana Reitinga, jak dlugo tam siedzi, o ktoérej wychodzi.

— Jakze ta inzynierowa wyglada?

— Piekna kobieta. Sam miéd. Podstawna blondyna, ze az
milo popatrze¢.

— I byla kochanka Reitinga?

Dozorca wzruszyl ramionami.

— Tego to juz ja tam nie wiem. Przychodzila do niego.

— Moze na lekcje przychodzila? '

— Najprzod na lekcje, a potem, zdaje sie, ze nie na lekcje.

Downar pokrecil glowa.

—  Nieprawdopodobne, zupelnie nieprawdopodobne.
Przeciez to byt utomny czlowiek.

— Faktycznie, $liczny nie byl. Sam sie dziwilem. Ale kto to
kobite wyrozumie, panie majorze? Jeszcze sie taki nie urodzil.

— I powiadacie, ze to naprawde tadna kobieta?

— Nie ladna, ale piekna. Ja sie, panie majorze, na tych
sprawach troche znam. Zawsze mnie takie rzeczy interesowaly.
Sliczna, szykowna blondyna. Rzadko sie takie spotyka.

— A skad wiecie, ze jej maz jest inzynierem?

— Bo kiedy$ tu zajechatl sluzbowa ,,Wolga” i slyszalem, jak
szofer do niego mowil ,panie inzynierze”.



— Ale nazwiska tego inzyniera nie znacie?

— Nie znam.

— A poznalibyScie go?

— Oczywiscie.

— W jakim moze by¢ wieku?

— Piecdziesiat kilka bedzie mial, ale sie ladnie trzyma.

Po rozmowie z dozorcg Downar wroécil do komendy i zabral
sie do studiowania zeszytu, w ktorym Reiting zapisywal lekcje.
Mial juz wprawdzie w swoim notesie odnotowane nazwiska
wtorkowych i piatkowych uczniéw, ale wolal jeszcze raz
sprawdzi¢ To pozyteczne zajecie przerwal mu sierzant Pakula.

— Obywatelu majorze, znalezliSmy w piwnicy pudeltka z
taSmami.

— Z jakimi taSmami?

-Z magnetofonowymi. Pie¢ pudelek. Wszystkie tasmy
nagrane.

Downara bardzo zainteresowala ta wiadomo$¢. Natychmiast
kazal przynie$¢ magnetofon.

Na znalezionych w piwnicy tasmach zostaly utrwalone
dialogi mezczyzny i kobiety. Byly to rozmowy o literaturze, o
sztuce i o filozofii. Glos meski, gleboki, basowy, mial lagodne,
miekkie brzmienie, opowiadal, wyjasnial, operowal przy-
kladami, cytowal autorow. Kobieta poczatkowo odzywala sie
rzadko, jakby nie$mialo pytala, prosila o wytlumaczenie
jakiego$ zagadnienia. Na dalszych tasmach mowila coraz
Smielej, byla coraz bardziej pewna siebie, wyglaszala wlasne
teorie w roznych sprawach. Czulo sie zupelnie wyraznie, ze
nabiera erudycji i odwagi. Pare razy padlo imie meza czy
przyjaciela: ,...Henryk jest o mnie bardzo zazdrosny...",
»..Henryk nie pozwala mi przychodzi¢ do pana...", ,,...Boje sie,
zeby miedzy panem a Henrykiem nie doszlo do jakichs
przykrych  scen...". Moze lepiej przestaniemy  sie
widywac...",Nie, nie, nie przyjde wiecej. To niebezpieczne...
Henryk...”

Downar z ogromnym zainteresowaniem przeshuchiwal
taSmy. To byl niewatpliwie ciekawy material. Nie tracac czasu,
zabral magnetofon, sierzanta Pakule i po jechal na Smolna.



Zarowno dozorca, jak i panstwo Sosnowscy bez zadnych
watpliwo$ci poznali glos Blazeja Reitinga. Downar zachodzil w
glowe, dlaczego ten dziwny czlowiek utrwalal na tasmach
magnetofonowych rozmowy z ta kobieta. Wreszcie doszed} do
wniosku, ze Reiting musial by¢ zakochany i pragnal utrwali¢
glos pieknej inzynierowej. To byla wlasciwie jedyna
prawdopodobna hipoteza.

W komendzie wrocit do wykazu uczniow zamordowanego.
Okolo dwbéch godzin zajelo mu telefonowanie do réznych osob,
ktore ewentualnie mogly wchodzi¢ w gre. I wreszcie znalazt to,
czego szukal. W sluchawce poslyszal kobiecy glos z tasmy
magnetofonowej. A wiec inzynierowa Paslawska. Zeby sie
jeszcze upewni¢, po laczyl sie z biurem paszportowym.
Odpowiedziano mu, ze Paslawski Henryk jezdzil stuzbowo za
granice i ze oczywiScie majg jego fotografie.

Downar raz jeszcze odwiedzil dozorce na Smolne;.

— Poznaje pan tego inzyniera? — spytat pokazujac zdjecie.

Dozorca zdecydowanie skinal glowa.

— No pewnie, ze go poznaje. Ten sam. Dobrze wyszed}. Tylko
tutaj, na tej odbitce troche mniej bandziorowaty.
UsSmiechniety. Jak w bramie stal, to mine miat taka wiecej spod
ciemnej gwiazdy.

— Stanie godzinami w bramie nikogo dobrze nie usposabia
— zauwazyl Downar.

— To tez racja. Czy pan major mysli, ze to on pchnal nozem
pana Reitinga?

— Nie wiem.

Paslawski nie byl zaskoczony, kiedy go sierzant Pakula
zaprosil do milicyjnego wozu. Wiedzial, ze to sie musi tak
skonczy¢.

— Pozwoli pan zatelefonowaé do zony?

Pakula zawahat sie.

— Zadzwoni obywatel z komendy — powiedzial.

Downar przyjal goscia z niezwykla uprzejmoscia.

Wyjal z biurka reprezentacyjne papierosy, kazal przyniesé
kawe. Wskazal zapraszajacym ruchem fotele stojace przy
bocznym stoliku. Chcial, zeby ta rozmowa miala mozliwie jak



najmniej oficjalny charakter.

— Przepraszam, ze pana niepokoje, panie inzynierze, ale
chcialbym prosi¢ o pewne wyja$nienia, o pomoc.

Pastawski skingl glowa w milczeniu. Wida¢ bylo, ze z trudem
panuje nad zdenerwowaniem.

— Prowadze obecnie dochodzenie w do$¢ skomplikowanej
sprawie — ciggnal dalej Downar, uwaznie obserwujac twarz
inzyniera — i w zwigzku z tym jestem zmuszony zgromadzic jak
najwiecej materialu informacyjnego, ktory pozwolilby mi sie
nalezycie zorientowaé w sytuacji.

Pastawski zapalil papierosa i powiedzial schrypnietym nieco
glosem:

— Przystapmy do rzeczy, panie majorze.

Downar poprawit sie w fotelu.

— Oto6z sprawa przedstawia sie w ten sposob, ze w ubiegly
piatek zostal zamordowany w swym mieszkaniu niejaki Blazej
Reiting. Czy pan znal tego czlowieka?

— Tak.

— Czy moze mi pan powiedzie¢, w jakich okoliczno$ciach
poznal go pan?

— Moja zona uczyla sie u niego angielskiego.

— A przedtem nie znal go pan?

— Nie.

— W jaki sposob panstwo trafili do pana Reitinga?

— Ktos$ ze znajomych polecil mi go jako dobrego nauczyciela.

— To znaczy, ze pan znalazl zonie nauczyciel angielskiego?

— Tak.

— Reiting mial powierzchowno$¢ do$¢ szokujac Czy nie
przyszilo panu na mysl, ze panskiej zonie przykro bedzie uczy¢
sie u czlowieka o takim wygladzie?

Pastawski Sciggnat brwi.

— Szukalem dla zony dobrego nauczyciela, a nie amanta —
powiedzial rozdrazniony.

— OczywiScie, oczywiScie — przytaknal skwapliwie Downar.
— Doskonale pana rozumiem. Panska malzonka byla
zadowolona z tych lekcji?

— Bardzo byla zadowolona — odpart z wyrazng intencja w



glosie Pastawski.

Downar wypit tyk kawy i spytal:

— Od jak dawna panska zona uczyla sie angielskiego?

— Chyba od dwoch lat.

— I do ostatnich dni pani chodzila na lekcje do Reitinga?

Paslawski zawahal sie. Nietrudno bylo sie domysli¢, ze
rozmowa wkracza na niemily dla niego teren.

— Kilka miesiecy temu zona moja przerwala lekcje
angielskiego, ale...

— Ale co? — podchwycil szybko Downar.

— Ale od czasu do czasu odwiedzala jeszcze swojego
nauczyciela.

— I panu nie podobalo sie to?

— Nie.

— Prosil pan zone, zeby nie chodzila z Luizytami do
Reitinga?

— Tak.

— Ale ona nie zastosowala sie do panskiej pro$by?

— Nie wiem. Jestem bardzo zajety. Nie mam czasu
interesowac sie zbytnio tym, co robi moja zona.

Downar ponownie napeknil filizanke kawa i podsunal swemu
gosciowi papierosy.

— Rozmawialem niedawno z dozorca domu, w ktorym
mieszkal pan Reiting. Ot6z dozorca twierdzi, ze pan $ledzil
SWo0ja zone, ze nieraz czekal pan na nig w bramie pare godzin i
ze nadto ofiarowywal pan mu pieniadze za informacje, czy zona
panska odwiedza swego nauczyciela i jak dlugo u niego
przebywa. Czy to jest zgodne z prawda?

Pastawski milczal.

— Czy to jest zgodne z prawda? — powtérzyt pytanie
Downar.

— To sa moje prywatne sprawy.

— Wiec odmawia pan odpowiedzi?

— Odmawiam.

Downar z zaklopotaniem pokrecit glowa.

— No, c6z... ma pan oczywiécie prawo nie odpowiadaé¢ na
moje pytania. Tylko... widzi pan, panie inzynierze, to jest



bardzo powazna sprawa, morderstwo. A tak sie fatalnie zlozylo,
ze pan mial pewne powody, zeby by¢ niechetnie usposobionym
do Blazeja Reitinga. A propos, gdzie pan przebywal w piagtek
wieczorem miedzy godzing dwudziestg a dwudziesta druga?

— Spacerowalem.

— Sam?

— Sam.

— I tak pan spacerowal przez dwie godziny?

— Dwie czy trzy, nie pamietam.

— I nikt ze znajomych pana nie widzial?

— Nie. Przynajmniej ja nie spotkalem nikogo znajomego. Czy
pan usituje sprawdzi¢ moje alibi, panie majorze?

— To jest bardzo prawdopodobne.

Pastawski u§miechnat sie blado.

— Niestety, musze panu zrobi¢ zawod. Jezeli chodzi o ten
piatkowy wieczor, to nie mam alibi.

— A czy w piatek odwiedzal pan moze pana Reitinga?

— Nie.

Downar otworzyl usta, aby co§ powiedzieé, ale w tej chwili
zadzwonil telefon. W sluchawce rozlegl sie glos sierzanta
Pakuly:

— Obywatelu majorze, zglosila sie tu jedna obywatelka.
Moéwi, ze to ona zabila Blazeja Reitinga.

Rozdzial 7

— Wiec pani twierdzi, ze pani zabila Blazeja Reitinga?

Skinela glowa.

— Tak, to ja go zabilam.

Downar przygladal sie jej przez chwile w milczeniu.

Bardzo ladna, efektowna blondyna — pomy$lal. —
Elegancka, szykowna...

Ostatnio ciagle kto§ mu opowiadal o tadnych blondynkach.

— Czy moglaby mi pani wyjas$ni¢, dlaczego pani to zrobila.
Jaki motyw tej zbrodni?

Wargi jej tak drzaly, jakby sie miala zaraz rozplakac.

— Chcialam sie uwolni¢ od tego czlowieka — powiedziala z



wysitkiem. — Musialam.

— Nie rozumiem. Chciala sie pani od niego uwolni¢? Czy
moglaby mi pani to wytlumaczy¢?

— Jestem bardzo zmeczona — szepnela, przesuwajac dlonig
po czole. — Tak, trudno mi zebra¢ mysli...

Downar ze zrozumieniem pokiwal glowa.

— Doskonale zdaje sobie sprawe z pani zdenerwowania.
Takie wyznanie duzo kosztuje, wymaga ogromnego wysilku,
napiecia nerwOw. Niemniej jednak, z chwila kiedy pani
zdecydowala sie juz na to, jestem zmuszony wyjasni¢ sprawe
do konca. A wiec powtarzam moje pytanie: Dlaczego pani
chciala, a co wiecej musiala sie od niego uwolni¢? Prosze
odpowiedzie¢ mi zupelnie spokojnie, bez po$piechu.

Paslawska spuscila oczy. Niekontrolowanymi ruchami
szarpala chusteczke.

— Chcialam przesta¢ sie z nim widywaé¢ — powiedziala
bardzo cicho.

— Aby przesta¢ sie z kim$ widywa¢, nie ma chyba potrzeby
zabija¢ go — zauwazyl Downar.

— Nie mialam innego wyjscia.

— Nie rozumiem.

— Ten czlowiek tak mnie omotal, tak na mnie oddzialywal, ze
musialam do niego przychodzic.

— Byla pani jego kochanka?

— Nie, nie! Pan mnie Zle rozumie. Rozmowa z nim sprawiala
mi rozkosz.

Downar ze zdziwieniem patrzyl na mloda kobiete. Nie
wiedzial, co o tym wszystkim sadzi¢. Czul, ze traci grunt pod
nogami. W pierwszym momencie nie wierzyl, ze to ona zabila.
Byl wewnetrznie przekonany, ze przyznala sie do winy, aby
ratowa¢ meza. Teraz jednak w jej oszczednych, prostych
stowach wyczul tyle prawdy, ze zaskoczylo go to.

Albo ona rzeczywiscie zabila tego czlowieka — myslal — albo
miata zamiar to zrobic.

Odczekat chwile, a nastepnie znowu spytat:

— Czy pan Reiting wyznal pani swa milo$¢?

— Nie. Nigdy nie rozmawialiémy na takie tematy.



— O ktorej godzinie zabita go pani?

— Wieczorem. Godziny nie pamietam. W takich sytuacjach
nie patrzy sie na zegarek.

— Tak, oczywiscie. A moze mi pani powiedzie¢, skad pani
wziela pistolet, z ktérego pani zastrzelila Reitinga?

Spojrzata na niego z wyrzutem.

— Pan mi nie wierzy. Ja przeciez go nie zastrzelilam. Ja
sztyletem... Dlaczego pan mi nie wierzy?

Downar u$miechnat sie.

— Niestety, prosze pani, to podstawowa zasada mojego
zawodu: nie wierzy¢ ludziom. Chcialbym jeszcze o co$ pania
spytaé. Czy ten sztylet, ktorym zostal zabity, jak pani twierdzi,
Blazej Reiting, byl jego wlasnoscig?

Zauwazyl, ze sie zaniepokoila.

— Tak. To byl sztylet pana Reitinga. Uzywal go do
przecinania kartek.

— To ladna, egzotyczna bron.

Patrzyla na niego czujna, pelna wewnetrznego naciecia. Nic
nie powiedziala.

— Czesto pani odwiedzala pana Reitinga?

— Jak chodzilam na lekcje, to dwa razy w tygodniu, we
wtorek i w pigtek. Potem ro6znie, ale takze przewaznie w pigtki.
To byl nasz staly dzien.

— Prosze mi powiedzie¢, czy maz pani byl przeciwny tym
spotkaniom?

— Tak. Maz mdj nie chcial, zebym sie widywala z Reitingiem.

— Byt zazdrosny?

— Myséle, ze tak. M6j maz bardzo mnie kocha.

— I pani byla sklonna zrujnowaé¢ swoje malzenstwo dla
Blazeja Reitinga?

— Pan nie jest w stanie tego zrozumie¢ — powiedziala bardzo
cicho. — To sg trudne do wytlumaczenia sprawy. Ja... Ja nie
chcialam do niego chodzi¢, a jednocze$nie nie moglam przestaé
go odwiedzaé. To bylo co$ takiego, czego sama nie potrafitam
sobie wytlumaczyé. Kiedy zblizal sie pigtek, odczuwalam
dziwny, dreczacy niepok¢j, nie mogtam tego w sobie zwalczy¢
i... szlam na Smolng. Zylam jak pod dzialaniem jakiego$



narkotyku. Wreszcie postanowilam z tym skonczy¢. Tylko jego
$Smier¢ mogla mnie z tego wyzwoli¢. Musialam... Musialam...

Downar byl coraz bardziej zbity z tropu. Intuicyjnie
wyczuwal, ze ta kobieta nie jest morderczynia, ze nie bylaby
zdolna wbi¢ swemu nauczycielowi w serce sztylet po rekojes¢, a
jednak...

— Chcialbym, zeby mi pani dokladnie odtworzyla scene
zabojstwa.

Ukryla twarz w dloniach.

— Nie moge! Nie moge! Niech mnie pan nie meczy! Nie mam
sily dluzej z panem rozmawiaé. Przyznalam sie. Prosze mnie
odesta¢ do wiezienia. Przyznatam sie.

Downar skinal glowa, podnioést stluchawke i wezwal
porucznika Kobiele.

— Zajmijcie sie paniag — powiedzial. — Za chwile was
poprosze.

Kiedy wyszli, kazal wprowadzi¢ Pastawskiego.

— Przepraszam, panie inzynierze, ze pozwolilem panu czekac
tyle czasu, ale zaszly pewne niespodziewane okolicznoSci.
Przed chwilga rozmawialem z panska zona.

— Moja zona tu byla?! — wykrzyknal Pastawski.

— Tak. Przyszla, zeby zlozy¢ zeznanie.

— Jakie zeznanie?

— Twierdzi, Ze to ona zabila Blazeja Reitinga.

Paslawski zerwal sie.

— To nieprawda! Pan przeciez nie wierzy, ze ona...

— To, co mowi panska zona, jest zupelnie przekonywajace.
Nie mam powodu, aby jej nie wierzy¢.

— Alez, panie majorze, to klamstwo! Oklamala pana! Ona nie
zabila Reitinga.

— Wiec wedlug pana kto jest morderca?

—Ja.

Downar roze$mial sie.

— Musi pan przyznaé, ze stawiacie mnie panstwo w troche
trudnej sytuacji. Panska zona twierdzi, ze to ona zamordowala,
a pan... Przeciez zeznal pan, ze w ubiegly piatek nie odwiedzal
pan Reitinga.



— Klamalem.

— Wiec odwotuje pan tamte zeznania?

— Odwoluje. To mi chyba wolno?

— Oczywiscie, ze panu wolno. Tylko... widzi pan, panie
inzynierze, cala trudno$¢ polega na tym, ze teraz nie wiem,
ktore z panskich zeznan zgodne jest z prawda.

— Stwierdzam, ze to ja zabilem Reitinga.

— Panska zona twierdzi, ze to ona.

— Czy pan tego nie rozumie, panie majorze? — powiedzial
podniecony Paslawski. — Czy pan tego nie rozumie, ze moja
zona po to przyznala sie do zabdjstwa, zeby mnie ratowac? To
przeciez jasne.

— Albo tez pan obecnie przyznaje sie do winy, aby ratowac
swoja zone. To tez jest bardzo prawdopodobne.

— Panie majorze... — Paslawski przelknal §line i pochylil sie
ku Downarowi. — Panie majorze... przeciez pan nie wierzy w
to, zeby watla kobieta mogla wbi¢ néz w serce. To jest
nieprawdopodobne, zupelie nieprawdopodobne. Zreszta dla-
czego mialaby to zrobi¢?

— A dlaczego pan mialby to zrobié?

— Przeciez pan wie.

— Zazdro$¢?

— Prosilem Julie, zeby sie z nim nie spotykala, zaklinalem ja,
blagalem, wreszcie grozitem. Obiecywala, Ze juz nie po6jdzie do
niego, ale nie dotrzymywala slowa. Oklamywala mnie.
Widywala sie z nim ciagle. A mnie ogarniala coraz wieksza
wScieklo§¢. Czulem sie bezsilny, zupelnie bezsilny. I
upokorzony. Wyglad tego Reitinga... Pan rozumie? Nie moglem
juz dluzej znies¢... Nie moglem!

— I wreszcie postanowil pan zabi¢ Blazeja Reitinga?

— Tak.

— W pigtek wieczorem poszed} pan do niego?

— Tak.

— Czy pan byl zdecydowany zabi¢ go wlasnie tego dnia?

Pastawski potrzasnat glowa.

— Nie, nie bylem zdecydowany. To znaczy... nosilem sie z ta
mys$la, ale nie wiedzialem, ze to sie stanie wlasnie wtedy.



— Moze mi pan opowie, jak doszlo do zabojstwa? —
zaproponowal Downar.

Pastawski poruszyt sie niespokojnie.

— Doszlo miedzy nami do ostrej wymiany zdan. Zazadalem
kategorycznie, zeby przestal widywac sie z moja zona. Zaczal ze
mnie drwi¢. Wtedy chwycilem lezacy na stole noz i...

— To dziwne. Wszystko wskazuje na to, ze Reiting zostal
zamordowany w t6zku.

— Bo stal kolo t6zka — wyjasnil pos$piesznie Paslawski. —
Upadt na t6zko.

— A wiec Reiting, otrzymawszy cios w serce — powiedzial w
zamys$leniu Downar — upadl na t6zko, po czym zdjal buty, zeby
nie powala¢ poScieli.

Pastawski spojrzal zaskoczony:

— Nie rozumiem.

— To proste. Kiedy znaleziono trupa Reitinga, na nogach nie
miatl butow. Przyzna pan, panie inzynierze, ze to intrygujace.

Pastawski milczal. Bezdzwiecznie poruszal wargami.

— Czy pan Reiting poczestowal pana herbata?

— spytal Downar.

— Nie. Skadze?

Major uwaznie spojrzal na zatroskana twarz Paslawskiego.

— Chcialbym panu co$ zaproponowadé, panie inzynierze.

— Stucham?

— Moze by pan zdecydowal sie szczerze ze mna
porozmawiac¢? Co pan na to?

— To ja zabilem Reitinga.

Downar wzruszyt ramionami.

— No c6z... Widze, ze sie nie dogadamy. Trudno. Nie moge
pana zmusi¢ do powiedzenia prawdy. Chcialbym tylko zwrocié
panska uwage na to, ze przez swdj upor utrudnia mi pan prace
i komplikuje sprawe.

— To ja zabilem Reitinga — powto6rzyl Pastawski.

— I chce pan we mnie wmowié, ze po przebiciu sztyletem
Blazeja Reitinga zdjal pan buty z no6g swojej ofiary i postawit je
pan koto 16zka. Wielu juz w moim zyciu widzialem mordercow,
ale zaden z nich nie byl tak pedantycznie dbaly o bielizne



poscielowa.

— To ja zabilem Reitinga — powiedzial Paslawski z uporem
nakreconego automatu.

— O ktorej godzinie to sie stalo?

— Nie pamietam.

— Moze chociaz mniej wiecej pan sobie przypomni?

— Nie pamietam.

Downar poczul ogarniajace go zmeczenie. Cala ta rozmowa
wydala mu sie nagle bezsensowna. Nie wierzyt w to, co mowil
ten czlowiek. Z drugiej strony jednak pewne rzeczy byly
zastanawiajace. Jezeli Paslawski nie byt morderca, to skad
wiedzial, ze Reiting zginal zasztyletowany? W tej sprawie
mozna bylo stworzy¢ sobie taka teorie: Pastawska zabila, a maz
jej nadszedl wilasnie w tym momencie i zobaczyl néz w
piersiach Reitinga. Oboje wiedzieli, ze zbrodnie popelniono
sztyletem. Gdyby przyjaé, ze oboje skladaja falszywe zeznania i
ze zadne z nich nie zamordowalo, automatycznie nasuwa sie
pytanie, skad wiedza o tym sztylecie?

— Wiec pan nie jest sklonny poméwié ze mng szczerze, panie
inzynierze?

— Nie mam nic wiecej do dodania.

Downar bezradnym ruchem rozlozyl rece.

— No, cbz... Bardzo mi przykro, ale w tej sytuacji jestem
zmuszony zatrzymaé¢ w tymczasowym areszcie zarOwno pana,
jak i panska zone.

— Prosze zostawi¢ maja zone w spokoju! — krzyknal
napastliwie Pastawski. — Ja sie przyznalem do popelnienia tej
zbrodni! To chyba w zupelosci wystarcza!

— Niech pan nie zapomina, ze zona takze sie przyznala do
zabojstwa Blazeja Reitinga. Szanse macie panstwo absolutnie
takie same.

— Nie ma pan prawa zatrzymywac mojej zony!

— Moze pan by¢ zupelnie spokojny, panie inzynierze —
powiedzial wolno Downar — ze wszystko zostanie
przeprowadzone zgodnie z Kodeksem Postepowania Karnego.

Paslawski chcial jeszcze co$ powiedzie¢, ale Downar wstal,
dajac tym do =zrozumienia, ze uwaza przesluchanie za



skoniczone.

— Prosze wszystko dobrze przemys$le¢, panie inzynierze.
Ukrywanie prawdy pogarsza zaréwno panska sytuacje, jak i
panskiej zony. To chyba nie jest najlepsza taktyka.

Zadzwonil telefon. Downar podniést stuchawke i ucieszyt sie,
poslyszawszy charakterystyczny glos Karola.

Po uplywie p6l godziny siedzieli w ,Switeziance” i pili kawe.

— No, jak ci idzie z tym bibliofilem?

Downar streScit rozmowy przeprowadzone z Paslawskimi.

Walczak nie mogl powstrzymac sie od uSmiechu.

— Gratuluje ci, Stefanku. To sie nazywa dziala¢
blyskawicznie. Masz juz mordercéw i to kilku naraz.

— Nie wyglupiaj sie — mrukngl Downar, ktorego draznil
dobry humor przyjaciela.

— Wiec ty nie wierzysz w to, zeby ktores z nich popehilo te
zbrodnie? — spytal Walczak..

— Absolutnie nie wierze. Wedlug mnie sg to typowe falszywe
zeznania, skladane w celu ostoniecia kochanej osoby. Chociaz z
drugiej strony musze ci sie przyznaé, ze zaréwno w stowach Pa-
stawskiego, jak i w tym, co méwi jego zona, dzwiecza jakie$
bardzo prawdziwe akcenty.

— A czy nie sadzisz, ze oni oboje mysleli o zlikwidowaniu
tego Reitinga?

— Oto6z to — przytaknal skwapliwie Downar.

— Jezeli ani on, ani ona nie popeknili tej zbrodni, to jest to
chyba jedyne wytlumaczenie. Kazde z nich moglo swiadomie
lub pod$wiadomie pragna¢ $mierci tego czlowieka. Pastawska
nie potrafila uwolni¢ sie spod jego wplywu, a Paslawskiego
dreczyla zazdros¢, ktora rosta z kazdym dniem.

— A masz jeszcze jakiego$S ewentualnego kandydata na
morderce?

— OczywiScie. Siostrzeniec Reitinga. Zniknal z Warszawy, a
razem z nim zniknelo dwoch oprychéow.

— No to moze oni?

Downar wzruszyt ramionami.

— Bo ja wiem. Tto rabunkowe zbrodni niewykluczone, tylko



ze to zbyt dos$wiadczone bandziory, zeby mieli ryzykowaé
»,mokra robote”, ktora wlasciwie zupeknie nie byta potrzebna.

— Cos ci, Stefu$, poradze — powiedzial po namysle Walczak.
— Wydaje mi sie, ze byloby dobrze, gdyby$ nawiazal kontakt z
jakims$ przyjacielem inzyniera Pastawskiego. Moze zdobedziesz
troche nowych informac;ji?

Downar skorzystal z rady Karola i jeszcze tego samego dnia
odwiedzil inzyniera Redlinskiego, ktory pracowal z Pastawskim
i przyjaznil sie z nim od wielu lat.

Po wymienieniu wstepnych uprzejmos$ci Downar przystapit
od razu do rzeczy.

— Niech mi pan laskawie powie, panie inzynierze, czy
malzenstwo panstwa Paslawskich przechodzilo ostatnio jaki$
kryzys?

Redlinski byt czlowiekiem starszym, bardzo
zrownowazonym, niezbyt sktonnym do zywszych wzruszen. To
pytanie jednak zaskoczylo go.

— Nie bardzo rozumiem, o co panu chodzi, panie majorze.
To sa tak intymne sprawy dwojga ludzi, ze...

— Oczywiécie — przytakngl Downar. — Bywaja jednak
sytuacje, w ktorych, niestety, zmuszony jestem dociera¢ do
najbardziej nawet intymnych spraw. Wytworzyla sie wlasnie
taka sytuacja. Popelniono morderstwo i inzynier Pastawski jest
podejrzany o te zbrodnie.

Twarz Redlinskiego wyrazala najwyzsze zdumienie.

— Niepodobna! Henryk? To chyba jaka$ pomytka!

— Poszlaki sa bardzo powazne. OczywiScie nie mam jeszcze
stuprocentowej pewnoSci, ale... Gdyby pan zechcial ze mna
szczerze porozmawiaé, by¢ moze, ze wspéOlnymi silami
zdolalibySmy oczy$ci¢ panskiego przyjaciela z tak ciezkiego
zarzutu.

— Co mam robié¢? — spytal Redlinski.

— Odpowiada¢ szczerze na moje pytania.

— Prosze, niech pan pyta. Co pan chce wiedzie¢?

— A wiec chcialbym wiedzie¢, czy w malzenstwie panstwa
Paslawskich cos$ sie ostatnio psulo.

— Mam wrazenie, ze tak.



— Pan sie moze orientuje, co bylo przyczyna tych niesnasek?

— Lekcje angielskiego, a $ciSlej moéwigc, nauczyciel
angielskiego.

— Blazej Reiting?

— Tak.

— Pani Paslawska odwiedzala go, mimo zakazu meza.

— O ile wiem, wlasnie tak bylo.

— Czy pan Paslawski zwierzal sie panu ze swych klopotow
rodzinnych?

— Tak. Rozmawial kiedy$ ze mng na ten temat.

— A on sam byl wiernym mezem?

— Mysle, ze tak — odparl z wahaniem Redliniski.

— To znaczy, ze nie jest pan tego zupelie pewien. Widywatl
pan Paslawskiego z innymi kobietami?

Redlinski robil wrazenie czlowieka bardzo zaklopotanego.
Milczal chwile, ale w konicu powiedzial:

— Tak. Pare razy widzialem Henryka z bardzo efektowna
blondynka. Nie twierdze jednak, ze to jakis flirt.

Rozdzial 8

Zarowno sekcja zwlok, jak i laboratoryjne badanie herbaty
oraz resztek jedzenia wniosly niespodziewane elementy do
sprawy. W przewodzie pokarmowym zamordowanego wykrylo
spora dawke weronalu. Weronal znajdowal sie takze w
okruchach, pozostalych po ciastkach, natomiast nie dopita
herbata zawierala §miertelng dawke arszeniku.

Downar, zaskoczony tymi rewelacjami, parokrotnie pytal
kierownika laboratorium, czy nie zaszla jakas§ pomylka.
Otrzymal zdecydowana odpowiedz, ze o zadnej pomylce nie
moze by¢ mowy, ze analizy zostaly przeprowadzone ze sta-
ranng dokladno$cia i ze w Zakladzie Kryminalistyki wszystkie
badania sa bardzo dokladnie sprawdzane.

— Nie watpie w solidno$¢ waszej roboty — zapewnil Downar.
— Po prostu te wyniki tak mnie zaskoczyly, ze trudno mi w nie
uwierzy¢. Dwie trucizny i sztylet to doprawdy troche za duzo
jak na jednego, niemlodego bibliofila.



Kierownik laboratorium pokiwatl glowa.

— Tak. RzeczywiScie dosy¢ tajemnicza historia. Wyglada na
to, ze mordercow byto dwoch i ze chyba o sobie nawzajem nie
wiedzieli.

W tej chwili rozleglo sie wolanie:

— Telefon do majora Downara!

Dzwonil Walczak.

— Przyjezdzaj do komendy! Mamy tych bandziorow.

Okazalo sie, ze po dwbch udanych napadach w Bialymstoku
noga powinela sie bandytom. Miejscowa milicja ujela
wszystkich trzech.

— Siedzg osobno? — spytal Downar.

— Oczywi$cie, obywatelu majorze — odparl sierzant Pakuta.

— Widzieliécie ich?

— Widzialem. Tych dwoéch to zakazane mordy. Bez sprawy
dalbym im najmarniej po dziesie¢ lat.

— A ten trzeci?

— Szczeniak. Nieprzytomny ze strachu.

— To siostrzeniec Reitinga?

— Tak jest. Roman Grabczak.

— Kiedy ich przywiezli?

— Przed godzina.

— Dawajcie tego Romana.

Chlopak byl rzeczywiscie przerazony. Blada, brudna twarz
nosila $lady lez.

Downar energicznym ruchem wskazat krzesto.

— Siadaj!

Usiad! postusznie na samym brzegu i powiedziat cicho:

— Ja nie bralem udzialu w tych napadach. Ja tylko... tylko
stalem i uwazalem, czy kto nie idzie...

— Nie chodzi o napady. O tym bedzie kto inny z wami
rozmawial. Ja chce wiedzie¢, jak to bylo z Blazejem Reitingiem.

— Ja nic nie wiem — wymamrotat chlopak.

— Blazej Reiting to twdj wuj, tak?

— Tak.

— Brat matki?

— Tak.



Downar zastanawial sie chwile, jaka obra¢ taktyke.
Postanowil uderzy¢.

— Zostal zamordowany, a ty jeste$ podejrzany o te zbrodnie.

Roman poblad}l tak gwaltownie, ze zdawalo sie, ze zaraz
zemdleje.

— Ja... ja... Nie! Nie! Ja tego nie zrobilem! Nie zrobilem!

— Jeste$ podejrzany o zamordowanie Blazeja Reitinga —
powtorzyt Downar.

— Prosze pana... Ja nie... Ja nie... Jak Boga kocham. Ja nic
nie wiem! Nie wiedzialem, ze wuj... To nie ja...

— A kto?

— Nie wiem! Nie wiem!

Downar pochylit sie nad biurkiem.

— Zrozum, Grabczak, jeste$ podejrzany o zabojstwo. Jezeli
bedziesz krecil, to sie bardzo smutno dla ciebie skonczy.

— Ja nie zabilem, panie majorze!

— Wiec kto zamordowal wuja?

— Nie wiem. Moze ktorys z nich... Nie wiem.

— O kim méwicie?

— O tamtych.

Downar rozsiadt sie wygodnie w fotelu.

— Chcialbym uslyszeé, jak to bylo tego piatkowego wieczora,
kiedyscie przyszli na rabunek do Blazeja Reitinga.

— Ja stalem na schodach. Juz moéowilem...

— Caly czas stale$ na schodach?

— Tak. Uwazalem, czy kto nie idzie.

— I nie wiesz, co sie dzialo w mieszkaniu wuja?

— Nie widzialem, co oni tam robili.

— Ale ze pienigdze znalezli, o tym wiesz!

— Troche dolarow...

— Duzo?

— Nie moéwili...

— CoScie zrobili z tymi dolarami?

— Kupili$my woz.

— A o tym, ze Blazej Reiting nie zyje, kiedy sie dowiedziale$?

— W ogodle nic nie wiedzialem! Jak Boga kocham!

— Kumple ci powiedzieli?



— Nie.

— Kiedy ostatni raz widziale$ wuja?

— Bardzo dawno. W zeszlym miesigcu. Nie pamietam.

— Co$ masz slabg pamie¢.

— Jestem zdenerwowany, prosze pana.

— To widze. Odpoczniesz sobie u nas. Moze ci sie pamieé
poprawi.

Po wyjéciu Romana Downar kazal wprowadzic szefa bandy.

Gruby twarz mial spokojng, pozbawiona wszelkiego wyrazu.
Poruszal sie z nonszalancka swoboda.

Obojetnym, beznamietnym spojrzeniem wodzil po $cianach
pokoju.

Po zanotowaniu personaliow bandyty, Downar spytal:

— No wieg, jak to bylo?

— Niby z czym?

— Jak to bylo z Reitingiem na ulicy Smolne;j?

— Nie wiem, o czym pan major moéwi. Nie znam zadnego
Reitinga.

— Przypomnijcie sobie. Moze jednak znacie.

— Jak méwie, ze nie znam, to nie znam.

Downar patrzyl uwaznie w szeroka, czerwong

twarz. Nie wyczytal w niej nic oprocz bezczelnej drwiny.
Gruby nie bal sie albo tez znakomicie maskowatl strach.

— Przed chwilg rozmawialem z siostrzencem Blazeja
Reitinga, Romanem Grabczakiem. Ot6z twierdzi on, ze to wy
dokonalicie tego morderstwa.

Bandyta poruszyt sie niespokojnie.

— Zeja? Ze_ ja kogo$ zamordowalem?

— Tak. Ze zamordowaliScie Blazeja Reitinga w jego
mieszkaniu przy ulicy Smolne;.

Niespodziewanie Gruby zaczal sie $miac.

— Dobry kawal, panie wladzo, ale to przeciez nie prima
aprilis.

— Nie widze powodu do takiej wesoloSci — powiedzial
spokojnie Downar. — JesteScie podejrzani o morderstwo, a
chyba wiecie, co grozi za pozbawienie kogo$ zycia.

— Przeciez pan nie mowi tego powaznie?



— Czy sadzicie, ze zaprositlbym was do swego gabinetu, zeby
sobie pozartowac?

— Tego nie myséle, ale...

— Shuchajcie, Chojnicki — Downar nie spuszczal oczu z
twarzy opryszka. — Roman Grabczak, wasz kumpel...

— Jaki tam kumpel... — zachnal sie Gruby. — Petak, nie
kumpel. Ja mu...

— Spokojnie. ChodziliScie z nim na robote, wiec kumpel. Ten
chlopak stwierdzit tu przed chwila, ze to wy zamordowali$cie
Blazeja Reitinga-

— Klamie, panie wladzo! Bezczelnie klamie! Nikt nie
zamordowal tego garbatego!

— A skad wiecie, ze zamordowany byl garbaty? Przeciez
przed chwilg powiedzieliScie, ze zadnego Reitinga nie znacie.

Gruby zmieszat sie. Zrozumial, ze dat sie zbyt latwo wciagnaé
w pulapke. USmiechnal sie niewyraznie.

— Widze, ze z panem trzeba szczerze.

— Sproébujcie szczerze. Moze wam sie uda — zaproponowat
Downar.

— No wiec faktycznie poszliSmy do tego garbatego wujka.

— Na robote?

— ChcieliSmy pare zlotych pozyczy¢. Zabraklo nam. W6z byt
zadatkowany. N6z na gardle, panie wladzo, jak to sie méwi.

— I tym nozem pchneliécie pana Reitinga.

— Jak Boga kocham! — Gruby uderzyl sie pieScia w piersi, az
mu w plucach zagralo. — Jak Boga kocham, ze ja go nie
pchnalem nozem! Niech pan wladza przejrzy moja kartoteke.
Bandzior jestem, owszem. W Kkiciu siedzialem, owszem. Z
Kodeksem Karnym nie zyje w zgodzie, tez prawda. Ale zebym
ja na mokra robote chodzil, tego mi nikt nie moze zarzucic.
Mokra robote, prosze pana, to tylko najgorsze petaki
praktykuja. Mozna czasem kogo$§ nastraszy¢ majchrem czy
spluwg, ale zeby starego garbusa pod zebro dzgaé, to po prostu
nie wypada, nieladnie.

— A kto wam powiedzial, ze Blazej Reiting zostal zabity
nozem? — spytal Downar.

Gruby przez chwile patrzyl wybaluszonymi oczami, jakby



ogarniety niestychanym zdumieniem.

— No, jak to kto?... Pan wladza... Przeciez... caly czas o tym
sie rozmawia.

— Niezupelnie — u$miechnal sie Downar. — O nozu to wy
wspomnieliScie. Powiedzialem wam wprawdzie, ze pan Reiting
zostal zamordowany, ale zamordowa¢ czlowieka mozna w roz-
maity sposob; tom, sznur, pistolet... Skadze wiec wiecie, ze
morderstwa dokonano nozem? No, Smialo, méwcie...

Gruby milczal chwile, wreszcie burknat:

— Tak przypuszczalem.

— Ale to przypuszczenie musi skad$ pochodzi¢. Moze
podejrzewacie kogo$?

— Nikogo nie podejrzewam.

— Bylo was trzech w mieszkaniu Reitinga?

— Tak. To znaczy ja, Zenek i Romek. A raczej Romek potem
stal na schodach.

— Moze opowiecie mi po kolei, jak to sie wszystko odbylo.

— No wiec potrzebowali$my forsy.

— To juz slyszalem.

— PotrzebowaliS§my forsy na samochdd i przypuszczaliSmy,
ze wuj Romana ma troche twardych.

— I mial?

— Co$ nieco$ mial.

— Duzo zabraliscie?

— Bylo moze z dziesie¢ dwudziestek.

— Gdzie?

— W biurku. W takiej bocznej skrytce. Stare biurko. Czlowiek
na tych antykach sie nie zna. Z poczatku nic nie znalezliSmy. Az
podloge Zenek zrywal.

— Czym zrywal?

— Nozem.

— Mial no6z ze sobg?

Gruby nie od razu odpowiedzial. Unikat spojrzenia Downara.

— Nie wiem. Moze mial, a moze to byl n6z garbatego.

— Czy ten Zenek ma zwyczaj chodzi¢ z nozem?

— Czasami. Bardzo rzadko. Wybijam mu to z glowy.
Czlowiek sie moze zdenerwowacé, a potem komplikacje. Reka to



reka, a n6z to noz.

Downar nie podjal dyskusji na temat tej ,filozoficznej"
sentencji.

— Wr6émy do rzeczy. Wiec jak to bylo z tym napadem na
Reitinga?

— Zaden napad, panie wladzo. Po prostu Romek poszed} do
wujka z ciastkami, a do ciastek nasypal proszku na sen.

— Co to byl za proszek?

— Weronal.

— Skadzescie to wzieli?

— Jedna znajoma mi skombinowala. Poprosilem ja.
Powiedzialem, Ze nie moge sypiac.

— Wrécimy jeszcze do tej sprawy. No wiec Grabczak do
ciastek nasypal weronalu. A do herbaty?

— Do herbaty nic.

— Analiza wykazala w herbacie arszenik.

— Arszenik? — zdziwil sie szczerze Gruby. — Co za arszenik?.
Nie mial arszeniku! Przeciez to cholerna trucizna, na szczury!

— Tak, to mocna trucizna. W herbacie dawka byla
Smiertelna.

— Nikt z nas tego nie nalal do herbaty — powiedzial z
przekonaniem Gruby.

— Mowcie, co bylo dalej.

— Ano nic. Romek poczestowal wuja ciasteczkami. Stary
wtroit ze trzy sztuki, poczul sie zmeczony i zaczal kimac.

— Polozyt sie na 16zko?

— Polozyl sie.

— A buty?

— Co buty?

— Pytam, czy zdjal buty?

— Romek mu zdjal. On bardzo wujka kochal. Uczuciowy
chlopak.

— I potem szukaliScie forsy.

— Konieczno$¢ zyciowa, panie wladzo. Czasem czlowiek sie
znajdzie w takiej sytuacji bezdewizowe;j.

— Wszyscy trzej byliscie w pokoju?

— Nie, Romek stal na schodach. Na wszelki wypadek.



— A jak zeScie znalezli te dolary, to zaraz wy- szliScie z
mieszkania?

— Nie bylo na co czekac¢.

— Kto pierwszy wyszed}?

— Ja wyszedlem pierwszy.

— A Zenon?

— Za chwile, za mna.

— To znaczy; ze mial czas przebié¢ nozem Reitinga?

Gruby popatrzyt badawczo na Downara.

— Czas to moze i mial.. — powiedzial bardzo wolno — ale
watpie...

— Nic wam na ten temat nie méwil?

— Absolutnie nic.

— Blazej Reiting znal Zenona?

— Chyba tak. Zenek kolegowal sie z Romanem.

— Czy oprobcz tych dolaréw wzieliscie co$ jeszcze?

— Nie. A po co?

— Ksigzki byly porozrzucane na podlodze.

— SzukaliSmy na péltkach, za ksigzkami i dlatego...

— Nie wzieliscie zadnej ksigzki?

Gruby wzruszyl ramionami.

— A na co nam ksigzki, panie wladzo? Ciezkie do noszenia.
Sprzeda¢ trudno. Zresztg starczylo nam tych twardych.

— Powiedzcie mi, czy po wyj$ciu z mieszkania Reitinga drzwi
zamkneliécie za sobg na zatrzask?

— Tego nie powiem. Zenek wychodzil ostatni. Nie wiem.

— A na schodach nie spotkali$cie nikogo?

— Nie.

Czy to wszystko, co macie na ten temat do powiedzenia?

— Powiedzialem wszySciutko, jak na Swietej spowiedzi.

— A teraz odpowiedzcie mi na jeszcze jedno pytanie. Kto
zamordowal Blazeja Reitinga?

— Nie mam pojecia.

— Nie macie pojecia, a jednak na poczatku rozmowy
twierdziliScie, ze pan Reiting zostal zabity nozem i tak bylo w
istocie.

— To mi sie tak tylko powiedzialo, panie wladzo. Ja nic nie



wiem.

— A kogo podejrzewacie?

— Nikogo. Jak pragne wolnosci! Nic nie wiem!

— To ja wam powiem, kogo podejrzewacie. Podejrzewacie
Zenona. I nietrudno sie domysli¢, jak to sie stalo. Zenon zostal
przez chwile w mieszkaniu, zeby co$§ dodatkowo gwizdnaé. W
tym momencie Reiting zaczal sie budzi¢. Zenon przestraszyt
sie, ze zostanie rozpoznany i pchnat go na wszelki wypadek
nozem. To przeciez nozownik. Co o tym mysélicie?

— Ja nic nie wiem — powiedzial niepewnie Gruby. —
Absolutnie nic nie wiem.

Downar zrezygnowal na razie z dalszego przestuchania. Kazat
wyprowadzi¢ Grubego.

Nastepnie przyszla kolej na Zenona. Usilowal nadrabiaé
ming, ale wida¢ bylo, ze to sztuczna fanfaronada i ze w gruncie
rzeczy ma porzadnego stracha.

— Siadajcie, Rokicki. Sadze, ze macie mi co$ nieco§ do
powiedzenia.

— No, cbéz.. W Bydgoszczy faktycznie troche
podokazywaliSmy z kolegami... Ale w Rzeszowie to nie my.
Stowo honoru. Bo w ostatniej chwili...

— Nie chodzi mi o tamte sprawy — przerwal Downar. —
Waszymi bandyckimi napadami zajmie sie kto§ inny. Ja
prowadze dochodzenie w sprawie zamordowania Blazeja
Reitinga.

Zenon widocznie zaniepokoit sie.

— Nie wiem, o czym pan méwi, panie majorze. Ja nie znam
takiego faceta. Nigdy nie znalem.

Downar poruszyl sie niecierpliwie.

— Dajcie spokoj z tymi glupimi klamstwami! Zanim was
wezwalem, przesluchiwalem waszych kumpli. Zaré6wno Roman
Grabczak, jak i Marian Chojnicki przyznali sie do napadu na
Blazeja Reitinga w jego mieszkaniu przy ulicy Smolnej. Nie ma
wiec najmniejszego sensu, zebyScie probowali zaprzeczac.

Zenon milczal.

— No wiec, jak to bylo?

— Zwyczajnie. ZabraliSmy pare dolarow.



— Opowiedzcie mi, jak zabiliScie Blazeja Reitinga.

Chlopak zblad} gwaltownie.

— Ja nikogo nie zabilem, panie majorze.

— Podobno umiecie bardzo zgrabnie operowaé¢ nozem. Tak
styszalem i tak czytalem w waszym zyciorysie.

— Zdarzylo mi sie. Przypadkowo.

— I Reitinga takze$cie przypadkowo pchneli nozem.

— Stowo honoru, panie majorze, ja tego nie zrobilem.

— Marian Chojnicki zeznatl tu przed chwila, ze wy ostatni
wyszliScie z mieszkania przy ulicy Smolnej. Rano znaleziono
Blazeja Reitinga zamordowanego. Zamordowano go nozem.
Kto to mog}l zrobi¢? Wszystko wskazuje na to, ze wy.

Zenon stracit caly swoj poczatkowy tupet.

— Panie majorze... Ja naprawde... Stowo honoru. Niech mi
pan wierzy, panie majorze! Ja go nie zabilem! Zreszta po co
mialbym go zabija¢? Wuj Romana spal jak zarzniety. To jest. W
jakim celu mialbym go nozem pchnaé?

— Wiec twierdzicie, ze jak wychodziliScie z mieszkania przy
ulicy Smolnej, to Reiting spal?

— Ma sie rozumieg¢, ze spal.

— I nie obudzit sie?

— Ale skad! Dostal taka porcje weronalu, ze spal, ani sie
ruszyl.

— A dlaczego nie wyszliécie razem z Chojnickim?

— Zal mi sie zrobilo zegarka. Dona.

— Macie ten zegarek?

— Nie. Sprzedalem. Nie lubie nosi¢ nie swoich rzeczy.

Downar z trudem opanowat wesoto$¢.

— No, dobrze. Ale jezeli zaden z was nie popemhil tego
morderstwa, to kto?

Zenon wzruszyt ramionami.

— Tego to juz ja nie moge wiedzied.

— Czy jak wychodziliScie z mieszkania, zamkneli$cie drzwi
na zatrzask?

— Nie pamietam.

— Radze sobie przypomniet.

— Zdaje mi sie, ze tam trzeba kluczem zamyka¢, a ja klucza



nie mialem. Chyba zamknalem tylko na klamke. Tak wychodzi.

— Chcialem was jeszcze zapyta¢ w sprawie tego zegarka —
powiedzial po namys$le Downar. — Czy zdjeliScie go z reki pana
Reitinga?

Opryszek potrzasnal glowa.

— Nie, z reki nie zdjalem. Takiego malego zegareczka nie
nosilby na reku. Wyjalem z kieszeni marynarki.

— Gdzie byla ta marynarka?

— Wisiala w szafie.

— Skadzes$cie wiedzieli, ze w kieszeni jest zegarek?

— Jak szukaliémy forsy, to zauwazylem, ale Marian nie
pozwolil braé¢. Potem zal mi sie zrobilo. -Ladnych kilka
patykow mozna za takie cacko dostac.

— Powiedzieliscie, ze to byl maly zegarek.

— Bo faktycznie maly. Damski.

— Zloty?

— Ma sie rozumieg, ze zloty. Piekna sztuka.

— Ogladaliscie go dokladnie?

— OczywiScie.

— CoéScie z nim zrobili?

— Sprzedalem. Chcialem go podarowac¢ mojej dziewczynie,
ale na kopercie bylto co$ napisane. Wolalem sprzedac.

— Co bylo napisane na kopercie?

— Nie wiem. Nie po polsku.

— A wjakim jezyku?

Zenon wzruszyl ramionami.

— Skad moge wiedzie¢? Nie ucze sie jezykow.

— Napis byl na wewnetrznej kopercie?

— Tak.

— Komu sprzedaliScie ten zegarek?

— Jednemu znajomemu.

— Jak sie nazywa?

— Nie wiem.

— Jak to? Znajomy i nie wiecie, jak sie nazywa?

— Taki znajomy z widzenia.

— Gdzie mozna spotka¢ tego waszego znajomego z widzenia?

— Roéznie. Czesto stoi pod ,,Jubilerem" na MDM-ie. Tak sobie



troche handluje. Porzadny chlopak.

— Skontaktujecie mnie z nim. Musze mie¢ ten zegarek.

— Chetnie, panie majorze. Tylko nie wiem, czy go gdzie dalej
nie puscit.

— Jak puscil, to poszuka. Zajmiemy sie tym. Powiedzcie mi,
Rokicki, jeszcze taka rzecz. Czy wyscie co$ nalali do herbaty
wtedy na Smolnej?

— Do jakiej herbaty?

— Do tej, ktora stala na stoliku. Byly dwie szklanki. Jedna
pusta, druga z herbata.

— Nie wiem, o czym pan major moéwi. Co6z ja mogltem nalaé
do herbaty?

— W herbacie by} arszenik. Smiertelna dawka.

Zenon wybuchnal.

— Czego pan chce ode mnie, jak pragne Boga?! Najprzod pan
we mnie wmawia, ze starego pchnalem nozem. Teraz znowu, ze
mu trucizny nalalem do herbaty. Na jaka cholere mialbym to
wszystko robi¢? Garbaty nawtrajal sie tych ciastek z weronalem
i spal jak zabity. Nie trzeba go bylo ani majchrem zaprawia¢,
ani tru¢. Nie rozumiem, w co mnie pan chce wrobi¢. No,
owszem... podgrandziliSmy troche tych dolarow, ale o zadnym
mordowaniu nie bylo mowy. Skad?!

— No, to kto go nozem pchnal?

— A skad ja to moge wiedzie¢? Musial kto$§ przyjs¢é po
naszym wyjs$ciu. Drzwi faktycznie pewnie byly niezamkniete.

— Dawno znacie Romana Grabczaka? — spytal Downar.

— Romka? No, bedzie juz pewnie ze cztery lata.

— Przyjaznicie sie z nim?

— E... nie taka tam znowu przyjazn. To petaczyna. Chce
kozaka udawac¢, ale mu to nie wychodzi.

— Podobno ma duze powodzenie u kobiet.

Zenon spojrzal zaskoczony.

— Skad pan major wie takie rzeczy?

Downar zignorowat to pytanie.

— No wiec, jak to jest? Ma Roman powodzenie u kobiet?

— No, faktycznie, ze chyba ma. Ostatnio chodzit z taka
fasonowa babka, ze az sie sam dziwilem. Nawet do niego nie



pasowala. Wygladala na artystke filmowa. Nie wiem, co ona
zobaczyla w takim géwniarzu?

— Czesto spotykaliScie ich razem?

— Pare razy. ByliSmy kiedy$ nawet na kawie. Roman chcial
sie popisac¢ znajoma.

— Opowiedzcie mi, jak zeScie sie spotkali w tej kawiarni?

— Zwyczajnie. Romek mi powiedzial, ze bedzie z fajowa
babka w ,Europejskim”, zebym przyszed}.

— A ona wiedziala o tym, ze przyjdziecie?

— Chyba nie. Byla troche zdziwiona.

— I nie bardzo zadowolona?

— Moze i niespecjalnie. Zreszta ja niedlugo splynatem. Nie
mialem co z nimi siedzie¢. Ale babka na medal.

— Jak wygladata?

— Postawna blondyna. Bardzo elegancka. Taka z drygiem.

— Czy wiecie, jak sie nazywa?

— Tego nie wiem. Na imie ma Aniela. Nazwisko u kobiety
niewazne.

— Na dzisiaj dosy¢ — powiedzial Downar. — Wrécimy jeszcze
do tej rozmowy.

Kazal odprowadzi¢ Zenona do celi, nastepnie za§ wezwal do
siebie porucznika Kobiele i polecil mu odnalez¢ zlota ,,Dohe”.

— WeZcie tego bandziora do radiowozu. Niech wam pokaze
kolezke, ktory handluje pod ,Jubilerem" na MDM-ie. Musze
mieé ten zegarek.

— A jezeli tamten juz sprzedal?

— Tak od razu nie sprzedal. A w razie czego, znajdziecie tego,
ktory kupil. To wszystko przeciez bylo nie tak dawno.

Tego samego dnia p6znym popotudniem Downar odwiedzit
Walczaka. Czul potrzebe porozmawiania z kim$§ na temat
sprawy Blazeja Reitinga. Zastal przyjaciela porzadkujacego
ksigzki.

— Dobrze, ze$ przyszedl, Stefanku. Wlasnie mialem do ciebie
telefonowac.

— Sam jeste$? — spytal Downar.

— Samiutenki. Helenka jak zwykle w kinie. Lata na wszystkie
filmy.



— A ty? Nie lubisz kina?

Walczak machnat reka.

— Co mi po kinie? Dosy¢é mam sensacji w komendzie. Nie
musze jeszcze tego wszystkiego oglada¢ na ekranie. Na jakis$
koncert symfoniczny do filharmonii to z przyjemnoS$cia, ale
kino... A propos, co stycha¢ ze sprawa tego entuzjasty muzyki
Wagnerowskiej?

— Dochodzenie w toku. To wszystko nie jest takie proste.

Downar w kroétkich stowach opowiedzial o dotychczasowych
wynikach §ledztwa. Kiedy skonczyl, zapanowalo milczenie.
Walczak tarmosil w zamys$leniu swoja gesta, sterczaca do gory
czupryne i pogwizdywal cicho ,Piesn do gwiazdy” z
,Tannhausera ,,.

— No popatrz, Stefus, jak sie zasugerowalem tym wszystkim.

— O czym my§$lisz?

— No o tym, ze bez przerwy chodza mi po glowie
Wagnerowskie melodie, a przeciez nigdy specjalnie Wagnera
nie lubilem.

— Przestan sie zajmowa¢ muzyka — zniecierpliwil sie
Downar. — Ja zupekie o czym innym chce z toba rozmawiac.
Wiasciwie po to przyszedlem.

— Ciagle jeszcze nalezycie nie doceniasz znaczenia drobnych
szczegblow — powiedzial z wyrzutem Walczak. — W naszej
robocie nigdy nie wiadomo, co moze naprowadzi¢ na wlasciwy
trop.

— Dajze spokoj z ta twoja dydaktyka — mruknal Downar. —
Odkad wykladasz w szkole, zrobile$ sie zupelnie niemozliwy.

Walczak poklepal przyjaciela po plecach.

— No dobra, dobra, Stefanku. Nie bede cie juz pouczal.
Widze, ze jeste$ zdenerwowany.

— A kto by nie byl? Teczka z aktami pecznieje, a ja ani troche
nie jestem madrzejszy.

— No, przeciez masz juz paru kandydatéw na mordercow.

— I co z tego? To tylko poszlaki.

— Co w konicu myslisz o Pastawskich?

— Bo ja wiem? Niby oboje mieli powody do popelnienia tej
zbrodni, ale ja nie jestem wewnetrznie przekonany ani o jego



winie, ani o jej.

Ich zeznania maja typowy charakter zeznan skladanych w
celu ratowania drugiej osoby.

— Jednakze wzajemnie podejrzewaja sie o te zbrodnie —
zauwazyl Walczak.

— Tak. To prawda. Wynika to niewatpliwie przede wszystkim
z tego, ze konflikt miedzy nimi narastal przez czas dluzszy. O
swoich stanach psychicznych wiedza oczywiécie o wiele wiecej
anizeli ja.

— A co sadzisz o tych oprychach? — spytal Walczak.

— No cdz... wlaSciwie nie mieli powodu zabija¢ Reitinga.
Dostat duza porcje weronalu, spat...

— Mogl sie w pewnym momencie obudzié.

— Biore to pod uwage.

— Mowile$ mi o facecie, ktéry awanturowatl sie z Reitingiem
o jakies$ ksigzki czy druki.

— Wlaénie — podchwycil Downar. — Chcialem w tej sprawie
zasiegnac twej Swiatlej rady.

— Mianowicie?

— Wyobraz sobie, ze sporzadzono juz kompletny spis ksiazek
znajdujacych sie w mieszkaniu Reitinga. Poréwnano ten spis z
jego katalogiem i stwierdzono, ze brakuje tylko jednej ksigzki.

— Coz to za ksigzka?

Downar wyjal z portfela kartke i przeczytal: ,Katechizm
zboru tych ludzi, ktérzy wyznaja, ze nikt inszy jeno ojciec Pana
naszego Jezusa Chrystusa jest onym”.

Walczak zafrasowany podrapatl sie w glowe.

— I tylko ta ksiazka zginela?

— Tylko.

— Takich rzeczy raczej sie nie wypozycza...

— Ija tez tak mysle.

— I co jeszcze mysSlisz?

— Myséle, ze moze wchodzil tu w gre jaki§ maniak.

Walczak pokiwal glowa.

— Bardzo slusznie. Maniakalny zbieracz, bibliofil,
opanowany manig posiadania ,biatego kruka". Moim zdaniem
nie obejdziemy sie bez przekonsultowania tej sprawy z



fachowcem.

— Absolutnie zgadzam sie z toba.

Nazajutrz w godzinach poludniowych odwiedzili profesora
Stanistawa Wadeckiego.

Profesor, wyshuchawszy uwaznie, o co chodzi, powiedzial:

— Tak, prosze pandw, to jest bardzo rzadki dokument, ,bialy
kruk”, wydrukowany przez Sebastiana Sternackiego na
poczatku siedemnastego wieku.

— Jak pan sadzi, panie profesorze, komu mogloby na tej
ksigzce specjalnie zaleze¢? — spytal Downar.

Wadecki u$émiechnat sie. Mial mily, uyjmujacy u$miech, ktéry
lagodzil ostre rysy suchej, ascetycznej twarzy.

— No, c6z... wla$ciwie kazdy bibliofil bylby uszczesliwiony z
posiadania takiej pozycji w swych zbiorach.

— Czy w Warszawie wielu jest zamilowanych bibliofilow?

— Raczej nie. To rzadkie i bardzo trudne do uprawiania
hobby. No i bardzo kosztowne.

— A rozpatrzmy sprawe z innej strony... Komu mogloby ze
wzgledéw uczuciowych zaleze¢ na zdobyciu tej ksigzki? —
wtracil sie do rozmowy Walczak.

— Najbardziej zainteresowanym moglby by¢ jaki§ potomek
rodziny Sternackich. Wlasnie Sebastian Sternacki drukowal w
Rakowie te bardzo rzadko w tej chwili spotykane dziela. Co$
sobie przypominam... Zdaje sie, ze obecnie mieszka w
Warszawie amator-bibliofil o tym nazwisku...

— To nieslychanie interesujace — powiedzial Downar. — Czy
pan profesor ma moze jego adres?

— Mozliwe, ze gdzie§ mam zapisany ten adres, ale nie jestem
pewien, czy zdolam go odszukac.

— Nie mecz profesora — uSmiechnal sie Walczak. — Damy
sobie chyba rade z tym adresem.

Podziekowali za cenne informacje i nie zwlekajac pojechali
do biura adresowego.

Kiedy znalezli sie przed drzwiami opatrzonymi mosiezng
tabliczka z nazwiskiem: Stanistaw Sternacki, Walczak zawahal
sie.

— Moze sam poéjdziesz? Po co robi¢ taki tlok?



— Chodz, chodZ — zachecil go Downar. — Bedzie mi razniej.
Cholernie nie lubie takich wizyt.

Drzwi otworzyla im drobna, zmeczona zyciem staruszka. Na
widok nieznajomych mezczyzn przestraszyla sie, a
postyszawszy stowo ,milicja” wpadla w panike.

— Nie ma meza w domu, nie ma. I nie wiem, kiedy wroci.
Moze dzisiaj w ogole nie wroci. Zdaje sie, ze wyjechal. Niech
panowie przyjda innym razem. Ja jestem sama. Meza nie ma.
Wyjechal. Nie wroci. Ja nic nie wiem. Ja panom nic nie po-
trafie powiedzie¢. Innym razem... Innym razem.

— Niechze sie pani uspokoi — powiedzial Walczak. —
Przeciez nawet nie wie pani, o co nam chodzi. Dlaczego pani
jest taka zdenerwowana?

— Bo ja... bo ja... nie jestem przyzwyczajona do rozmow z
milicja.

— Milicjant to taki sam czlowiek jak kazdy inny. Po prostu
urzednik panstwowy. Prosze sie nam przyjrze¢. Nie wygladamy
przeciez na potworow. Przynajmniej tak mi sie zdaje.

— Moze innym razem. Moze innym razem — upierala sie
staruszka. — Meza nie ma w domu...

nie ma... — Wargi jej drzaly. Zdawalo sie, ze za chwile
wybuchnie placzem.

— Mile macie panstwo mieszkanko — powiedzial z
pogodnym uSmiechem Walczak. — Tak tu czySciutko,
przytulnie...

Spojrzala na niego zdziwiona. Dopiero w tej chwili
zauwazyla, ze ma przed soba czlowieka nieduzego wzrostu,
korpulentnego, o dobrodusznej twarzy.

— Pan jest naprawde z milicji? — spytala.

— Naprawde, prosze pani. Paskudne to zajecie, ale przeciez
czlowiek musi z czego$§ zyé. Czy pani pozwoli, ze chwile
odpoczniemy, bo zmeczyliSmy sie. Winda nieczynna.

Poczucie go$cinnos$ci przezwyciezylo w niej nieche¢ do
milicji.

— Prosze, niech panowie Wejda. Prosze siadaé. Moze
herbatki?

— O, nie, nie. Za herbatke dziekujemy serdecznie —



u$miechnal sie Walczak. — Chwile sobie odpoczniemy, a jezeli
pani bylaby taka dobra i =zechciala dotrzyma¢ nam
towarzystwa...

Usiadla i skierowata ku nim pyta]ace badawecze spojrzenie.

— Czy panowie musza widzie¢ su:; z moim mezem?

— No, tak. Mamy interes do meza pani.

— A czy ja bym nie mogla tego zalatwi¢? Nie wiem, kiedy
maz wroéci. Nie chcialabym, zeby sie panowie fatygowali drugi
raz. A poza tym moj maz jest bardzo nerwowy. Lekarz zakazal
mu wszelkich wzruszen.

Walczak rozlozyl rece.

— Nie wiem, czy pani zdola udzieli¢ nam potrzebnych
informacji

— O jakie informacje chodzi?

— Maz pani kolekcjonuje ksigzki, jest podobno zamitlowanym
bibliofilem.

W oczach starej kobiety zamigotal niepoko;.

— Tak. Zbiera rozne stare ksigzki. To jego pasja. Ale przeciez
nie ma w tym nic zlego.

— Alez oczywiScie. Prosze nam powiedzieé, czy maz pani zna
niejakiego Blazeja Reitinga?

— Nie wiem. Naprawde nie wiem...

— W takim razie bedziemy musieli zaczeka¢ na meza. On
nam to wyjasni.

— Zdaje mi sie, ze kiedy§ wspominal to nazwisko —
powiedziala predko. — Teraz sobie przypomniatam...

Czy maz pani mial jakie$ scysje z panem Reitingiem?

— Nie wiem... Mozliwe... Nie orientuje sie.

— A czy pani wie, dlaczego o to pytam?

— Nie. Skadze mialabym wiedzie¢?

— Bo Blazej Reiting zostal zamordowany.

Gwaltownym gestem ukryla twarz w dloniach.

— Jezus Maria!

— Tak. Blazej Reiting zostal zamordowany w swoim
mieszkaniu w pigtek, czwartego wrzesnia.

Odjela rece od twarzy i patrzyla na niego szklistymi oczami.

— On tego nie zrobil. On tego nie mogt zrobic.



— Dlaczego pani przypuszcze, ze maz pani mogl zamordowacé
Blazeja Reitinga? — spytal Downar.

— Boje sie, bardzo sie boje — szepnela i znowu podniosta
rece do twarzy.

W tej chwili rozlegl sie zgrzyt klucza w zamku i do pokoju
wszed!l Sternacki. Zatrzymatl sie przy drzwiach i ze zdumieniem
spojrzal na obecnych. W dlugim, ciemnym plaszczu wydawal
sie jeszcze Wyzszy.

— Co sie tu dzieje?

— Ci panowie wlasnie do ciebie, Stasieczku.

-Jestem z milicji — wyja$nil Downar, wstajac.

— Przyszli$my prosi¢ pana o kilka informacji.

— Ja go nie zabilem — powiedzial bez zadnych wstepow
Sternacki. — Panowie zupelnie niepotrzebnie zajmuja czas
mnie i sobie.

— Czy pan méwi o Blazeju Reitingu? — spytal Walczak.

— A o kimze moglbym moéwic¢? Przeciez w tej sprawie
panowie przyszli.

— Skad pan wie, ze Blazej Reiting zostal zamordowany?

— Dowiedzialem sie. Bylem tam wczoraj.

— A po co pan tam byl?

— Chcialem porozmawia¢ z tym przekletym garbusem.

— O czym chcial pan porozmawiaé?

— Ukradlem mu ksigzke.
— Boj sie Boga, Stasieczku! — wykrzyknela Sternacka
przerazona.

— ,Katechizm zboru tych ludzi, ktérzy wyznaja, ze nikt inszy
jego ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa jest onym" —
powiedzial Walczak.

Sternacki spojrzal z nieukrywanym zdziwieniem na
mowigcego.

— A pan skad to wie?

— Moze usigdziemy? — zaproponowal Walczak. — Bardzo
nie lubie dyskutowaé w pozycji stojace;j.

Usiedli i Sternacki powtorzyl pytanie:

— Skad pan wie, ze chodzi o ten starodruk?

— Pracujemy w milicji — uSmiechnat sie Walczak. — A



milicja od czasu do czasu tez musi co$ wiedzie¢. Moze nam pan
opowie, jak to bylo z ta kradzieza.

— Zjaka kradzieza?

— No przeciez powiedzial pan przed chwila, ze ukradl pan
Reitingowi ksiazke.

— Bo mialem do niej prawo! Bo to byla od wiekow wlasno$é
mojej rodziny! Bo ten lajdak, wykorzystujac zawieruche
wojenna... To jest dla mnie pamiatka. Rozumiecie?!!! To jest
dla mnie bezcenna pamigtka! Nie oddam! Nie oddam! —
Podniecal sie coraz bardziej. Twarz mu nabrzmiala, oczy
blyszczaly goraczkowo.

— Czy to w piatek czwartego wrze$nia zabral pan te ksigzke z
mieszkania Reitinga? — spytal Downar.

— By¢ moze, ze to bylo w pigtek. Nie pamietam.

— Prosze sobie przypomnieé. To bardzo wazne.

— W piatek u niego byles, Stasieczku... — chlipnela pani
Wiktoria. — Ja pamietam...

Zgromil ja wzrokiem.

— Niech bedzie w piatek. I co z tego?

— W piatek, czwartego wrze$nia Blazej Reiting zostal
zamordowany.

— Ja go nie zabilem, chociaz, B6g mi $wiadkiem, nieraz
mialem wielka ochote zadusi¢ te gadzine!

Downar pokiwal glowg.

— Tak. Mozna zaryzykowac twierdzenie, ze pan nienawidzil
Blazeja Reitinga.

— Nienawidzilem go z calego serca.

— Wiec wlasciwie moze pan by¢ podejrzany o te zbrodnie.

— Powiedzialem juz, ze ja go nie zabilem. Przestancie mi
zawracac glowe tymi glupstwami!

— Stasieczku!

Walczak uSmiechnat sie.

— To nie sa takie ghupstwa, jak sie panu zdaje. Podejrzenie o
morderstwo to bardzo powazna sprawa.

— Przeciez panu méwie wyraznie, ze ja go nie zabilem! —
krzyknat zniecierpliwiony Sternacki.

— Moze nam pan opowie, jak to sie stalo, ze pan zabral te



ksiazke z mieszkania Reitinga.

— Dzwonilem. Nikt nie odpowiadal. Pchnalem drzwi i
wszedlem.

— Wiec drzwi byly otwarte? — przerwal Downar.

— Jezeli wszedlem do mieszkania, to znaczy, ze byly otwarte.

— Bardzo stusznie. I co dalej?

— W mieszkaniu panowal straszny nielad. Pelno rzeczy i
ksiazek na podlodze. Reiting spal na t6zku.

— Spal czy lezal zamordowany?

— Spal. Zabralem to, co naprawde bylo moja wlasnoscia i
wrocitem do domu.

— O ktorej godzinie?

— Wieczorem. Godziny nie pamietam. Moze byla 6sma,
moze dziewiata.

— I zostawil pan Reitinga $pigcego?

— Tak.

— A kiedy zobaczyl pan taki niecodzienny nielad w
mieszkaniu, nie przyszlo panu na my$l, zeby zaalarmowaé
sasiadoéw czy dozorce?

— Nie mam zwyczaju wtraca¢ sie do nie swoich spraw.

— Zechce mi pan pokazaé te ksigzke, ktora pan wynidst z
mieszkania Reitinga.

— A nie zabierze mi jej pan?

— Nie, nie zabiore. Chce tylko obejrzec.

Sternacki podnio6st sie, podszedl do szafy i wyjal z niej
niewielki tomik oprawny w bardzo zniszczona skore.

— Tysigc szeécset pigty rok. Sebastian Sternacki wydrukowal
w Rakowie. To w prostej linii m6j przodek. Ta ksigzka byla
zawsze w posiadaniu mojej rodziny. Musialem ja odzyskaé. Nie
moglem pozwoli¢, zeby ten zlodziej, ten kombinator...

Downar wzigl ksigzke do reki i =zaczal oglada¢ z
zainteresowaniem. Nagle spomiedzy pozolklych kart wypadla
na podloge zlozona na po6t koperta lotnicza.

Walczak schylit sie, podniést ja i przeczytal adres:
~POLONIA, SIGNORA MARIA KOZLOWSKA (PER LA
SIGNORA JULIA ALBERYCKA) WARSZAWA 1, POSTE
RESTANTE”. Znaczek wloski. Stempel ,Roma" Nazwiska



nadawcy nie bylo na odwrocie.

— Czy pan wsunal tutaj te koperte? — zapytal Downar.

Sternacki potrzasnal glowa.

— Nie. Nie spostrzeglem nawet, ze tam byla. Nie wiem.
Przeciez przegladalem...

Downar schowal koperte do kieszeni i powiedzial:

— Zle sie stalo, ze pan zabral z mieszkania Reitinga te
ksigzke. Obawiam sie, ze beda z tego powodu przykrosci.

— To wszystko przez te dziewczyne! — wy- buchnela pani
Sternacka.

— Przez jaka dziewczyne? — spytal Walczak.

Sternacki znowu zgromit zone spojrzeniem:

— Zostaw, Wiktusiu! Nie wtracaj sie!

— O jakiej dziewczynie pani méwila? — upieral sie Walczak.

— To pana nie obchodzi.

— Prowadzimy $ledztwo w sprawie popelionego
morderstwa. Jezeli bedzie pan odmawial wyjas$nien,
zabierzemy pana do komendy na bardziej oficjalne
przestuchanie — uprzedzil Downar.

Pani Sternacka poruszyla sie niespokojnie.

— Prosze, niech panowie tego nie robig. Ja wszystko powiem.
Przed kilkoma tygodniami zadzwonila do mojego meza jakas
mtoda osoba, twierdzac, ze jest kuzynka.

— Widziala ja pani?

— Nie. Maz spotkat sie z nig w kawiarni.

Downar spojrzal na Sternackiego.

— Co to za dziewczyna?

— Moja daleka kuzynka.

— Jak sie nazywa?

— Danuta Borkowska.

— Jak wyglada?

— Zwyczajnie.

— -Ladna, brzydka?

— -Ladna.

— Mowiles, Stasieczku, ze bardzo ladna — wtracila sie pani
Sternacka.

— No tak... raczej ladna...



— Blondynka, brunetka? — pytal dalej Downar.

— Blondynka.

— I skad nagle przypomniala sobie o tym pokrewienstwie?

— Przyjechala podobno niedawno ze Szczecina. Przeniosta
sie do Warszawy. Poslyszala gdzie§ moje nazwisko.

— I zadzwonila do pana?

— Tak.

— Panskie nazwisko nie figuruje w spisie telefonow.

— Mam telefon zastrzezony. Nie lubie, jak byle duren moze
do mnie w kazdej chwili zatelefonowac.

— To skad ta panska kuzynka dowiedziala sie numeru
telefonu?

— Tego nie wiem. Nie pytalem jej o to.

— Czy moglby mi pan powiedzie¢, o czym rozmawial pan w
kawiarni ze swoja kuzynka?

— O sprawach rodzinnych — odburkngl niecierpliwie
Sternacki.

— A czy byla mowa takze i o tym starodruku z poczatku
siedemnastego wieku?

— Mozliwe, Ze co$ o tym wspomnialem.

— Przeciez mowile$ mi, Stasieczku, ze duzo rozmawialiScie
na ten temat — powiedziata cichutko pani Wiktoria.

— Mozliwe! Nie przypominam sobie.

— Byla oburzona, ze taka pamiatka rodzinna znajduje sie w
obcych rekach... Tak mi mowiles.

Sternacki  zdradzal  coraz = gwaltowniejsze  oznaki
zdenerwowania. Ogromnymi krokami przemierzal pokoj,
wymachiwal rekami, z wéciekloscia spogladal na zone.

— Glupia baba! Glupia baba! — mruczal przez zaci$niete
zeby.

Walczak  wymienit  porozumiewawcze  spojrzenie  z
Downarem. Porozmawiali jeszcze chwile, tagodzac naprezona
atmosfere, jaka sie wytworzyla pomiedzy malzenstwem.
Nastepnie pozegnali uprzejmie panstwa Sternackich i wrocili
do czekajacego na dole wozu.

— Co sadzisz o tym starym wariacie? — spytal Downar.

Walczak zrobil niewyrazng mine.



— Bo ja wiem? Albo facet z duzym szmerglem, albo cwaniak
nie z tej ziemi. W tej chwili trudno odgadna¢, co sie kryje za
tym maniakalnym przywigzaniem do pamiatek rodzinnych.

— Co masz na mysli?

— Troche to na mnie robi takie wrazenie — powiedzial
Walczak — jakby stary chcial rzuci¢ podejrzenie na siebie,
odwracajac nasza uwage od kogos$ innego. O czym tak dumasz,
Stefanku?

— dodal podchwyciwszy roztargnione spojrzenie przyjaciela.

Downar pokrecil glowa.

— Dziwne, bardzo dziwne.

— Co cie tak dziwi?

— To, ze ciggle kto§ nam opowiada o bardzo ladnej
blondynce. Wydaje mi sie, ze to juz troche za duzy zbieg
okoliczno$ci. — Wyjal z kieszeni koperte lotnicza. — Trzeba sie
zaja¢ odnalezieniem signoriny Julii Alberyckiej. A temu
facetowi warto by sie moze troche blizej przyjrze¢. W kazdym
razie miejmy go na oku.

Rozdzial 9

Bezsenna noc dobiegala konca. Szaro$¢ jesiennego poranka
osiadla na szybach, najprzéod niesmiato, jakby z wahaniem,
potem coraz szerzej, coraz energiczniej wydobywajac z
ciemno$ci dobrze znane ksztalty mebli i barwy obrazow wi-
szacych na $cianach. W dole, pod oknami trzeszczal i zgrzytal
niepostuszny motor. Kto§ rzucal w glab ulicy glosne
przeklenstwa. Kto$ inny dzwonil rowerowym dzwonkiem.

Przewrocil sie na drugi bok i zamknal oczy. Lezac twarza do
Sciany myslat o tym, ze powinien zasna¢ chociaz na godzine, ze
w przeciwnym razie bedzie rozbity, zmeczony, do niczego, a
przeciez czeka go dzien pelen dzialania.

Im dluzej jednak przekonywal sam siebie, ze sen mu jest
konieczny, tym bardziej czul sie trzezwy, tym jasniej widzial
obrazy, narastajace w wyobrazni do granic obsesyjnych wizji.
Bal sie i ten nie opuszczajacy go od dluzszego czasu strach nie
pozwalal mu zasna¢, szedl za nim wszedzie, przesladowal go,



dreczyl, zabijal.

Zrozumial, ze dluzej nie ma sensu lezec i pocic sie.

Gwaltownym ruchem odrzucil koldre, wstal, podszed} do
okna i rozsunat zaslony.

Dzien zapowiadal sie pogodny. Niebo jasne, poprzecinane
smugami dymoéw, rozgrzane pod wesolym sloncem wczesnej
jesieni. Ulica coraz glo$niejszym rozbrzmiewala zyciem. Zgietk
motoréw i piskliwe zawodzenie hamulcow przerywaly glosy
ludzi spieszacych sie do pracy.

Musze wzig¢ sie w gar§é. Musze wzig¢ sie w gar§é¢ —
powtarzal, siedzac w chlodnej wodzie, ktéra lagodzila
zmeczenie. Zdawal sobie sprawe z tego, ze jezeli nie zdola
opanowac rozdygotanych nerwéw, to bardzo tatwo moze zrobié¢
jakie$ nieobliczalne w skutkach glupstwo: Prowadzil gre, ktorej
nie wolno bylo mu przegrac.

Wychodzac z wanny, zatoczyl sie i o malo nie upadk.

Slaby jestem — pomys$latl — bardzo staby.

Poszedl do kuchni i przyszykowal sobie $niadanie, sute
$niadanie. Chcial za wszelka cene odzyskaé utracone sily. Nie
mogl jednak jesé. Po paru pierwszych kesach poczul taki wstret
do tego wszystkiego, co stalo na stole, ze o malo nie
zwymiotowal. Wzigl wiec do reki wczorajsza gazete i, zeby sie
czyms$ zajaé, zaczal czytaé ogloszenia.

Okolo dziewigtej przyszla Aniela. Byla jak zwykle $wieza,
wypoczeta, $wietnie ubrana. Obrzucila go szybkim, taksujacym
spojrzeniem.

— Znowu nie spales?

— Nie moglem.

Zniecierpliwiona zmarszczyla brwi.

— Shuchaj no, Ryszard, co sie z toba wlasciwie dzieje?

— Jestem zdenerwowany.

— To widze. Ale dlaczego tak sie szaleficzo denerwujesz?

— To wszystko nie jest takie proste.

Wzruszyla ramionami.

— MJj drogi, zycie w ogole nie jest proste. A jezeli czego$ sie
chce dokonad¢, to zazwyczaj komplikacje mnoza sie.

Spojrzal na nig z wyrzutem.



— Mam wrazenie, ze ty sobie nie zdajesz sprawy z sytuacji.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Bo zachowujesz sie zupeknie tak, jakby nie istnialo zadne
niebezpieczenstwo.

— A c6z mi to da, jezeli bede sie tak denerwowala jak ty?
Zreszta moOwiac szczerze, wydaje mi sie, ze troche
wyolbrzymiasz niebezpieczenstwo.

— Mialem otrzymac paszport w zeszlym tygodniu.

— Och, przeciez wiesz, jak to z tymi paszportami.

— A jezeli milicja co$ podejrzewa?

— Wydaje mi sie, ze przeceniasz talenty naszej milicji.

— A ja sie boje, ze ty nie doceniasz.

Ruchem pelnym zniecierpliwienia zapalila papierosa.

— Moze by$ wreszcie zrezygnowat z tej manii przesladowczej.
Niby w jaki sposéb moga doj$é¢ do ciebie?

— Zostawilem tam odciski palcow. Na szklance. Pilem
herbate.

— No to co z tego, ze maja twoje odciski palcow? Nie wiedza
przeciez, do kogo je przykleic.

— A jezeli dojda do tej idiotki z poczty?

— Bo tez to bylo zupelnie niepotrzebne.

— Inaczej nie znalazlbym nigdy tego garbusa!

— Ale nie musiala zna¢ twojego nazwiska.

— Dowiedziala sie zupelie przypadkowo... Wiesz przeciez...

— Jezeli jeste$ tak malo rozgarniety, ze akurat na tej poczcie
zachcialo ci sie podejmowac pieniadze...

— Przestan mnie, do jasnej cholery, sztorcowa¢! — krzyknat
wyprowadzony z rownowagi.

Umilkla i przez chwile przygladala mu sie w milczeniu.

— Wiesz, co ci poradze — powiedziala gaszac papierosa. —
IdZ do lekarza. Niech ci przepisze jaka$ kuracje na nerwy. W
konicu doprowadzisz sie do takiego stanu, ze pierwszy lepszy
milicjant zatrzyma cie na ulicy.

Boner nie zwrocil uwagi na ostatnie stowa Anieli.

— Czy jeste$§ pewna, ze cie przeniosa na wloska linie? —
spytal.

— O to sie nie klopocz. W przyszlym tygodniu lece do Rzymu.



— I juz nie wrocisz?

— Nie wiem. Moze nie.

— I zostawisz mnie tu samego?

— Przeciez przyjedziesz.

— A jak mnie zamkng?

— Przestan!

Boner podniost sie ze swego miejsca, podszed} i polozyt jej
reke na ramieniu.

— Chcialem cie o co$ zapytaé, Anielo.

— O co chodzi?

— Czy tobie na mnie zalezy?

Uwolnila sie od jego reki, wstala i podeszla do okna.

— W tej chwili nie czuje sie na silach, zeby rozmawia¢ na
sentymentalne tematy.

— Jednak musze wiedzie¢. To dla mnie bardzo wazne.

— Wazne jest to, zeby$my sie jak najpredzej wyrwali stad.
Wszystko inne nie jest istotne.

— Nie chcesz mi odpowiedzie¢ na moje pytanie. Robisz
uniki.

Zwrocila ku niemu zniecierpliwione spojrzenie.

— Prosze cie, Ryszard, nie rozklejaj sie. Czego ty wlasciwie
chcesz ode mnie? Zadasz wyznan milosnych? Mam cie
zapewniaé o tym, jak szalenczo jestem w tobie zakochana, ze
jeszcze zaden mezezyzna... Ze jesteS wspanialy, ze?...

— Cieplo dzisiaj na dworze? — spytal Boner, ktérego twarz
zastygla nagle w twardym, nieomal wrogim wyrazie.

— Cieplo. Nie miej do mnie zalu, moj drogi, ale naprawde to
nie jest moment do tego rodzaju rozmow.

— Wiec w przyszlym tygodniu lecisz do Rzymu?

— Tak. Przynajmniej tak ustalilam z dyrekcja.

— I od razu skontaktujesz sie z tym Wlochem?

— No oczywiscie. Na c6z mam czekat? Przeciez Romeo
teskni do swojej Julci.

— Pamietaj, ze to wszystko mnie zawdzieczasz.

ZaSmiala sie.

— A c0z ty mySlisz, ze ja chee cie kiwna¢?

— Nic nie mysle. Chce tylko, zeby$ nie zapomniala o tym, ze



interes robimy do spolki.

— Badz spokojny. Nie skrzywdze cie.

— Czy zaraz chcesz wyj$¢ za maz za niego?

— Oczywiscie. Na c6z mam czekaé? Jeszcze sie gotow
rozmyslic.

— Nie ma obawy. Szaleje za tobg, to znaczy za twoja wizja.

Aniela wyjela z torebki szminke i puderniczke. Z zapalem
zabrala sie do zabiegow upiekszajacych.

— Wychodzisz juz? — spytal Boner.

— Tak. Mam jeszcze kilka spraw na mie$cie do zalatwienia. A
tobie radze przej$c¢ sie do biura paszportowego. Zalatw jakos$ z
nimi.

Boner patrzyl na nig jak na zupelnie obca osobe. Czul, ze mu
sie wymyka, ze z kazdym dniem coraz mniej interesuje sie nim.
Nie usilowala nawet ukry¢ chlodu i obojetnosci. Pojedzie, zala-
twi swoje sprawy, a on?

— Boje sie, ze nie wydadza mi tego paszportu w zwigzku ze
sprawg Reitinga — powiedzial zgnebiony.

Wzruszyla ramionami.

— Nudny jeste$. Przestan wreszcie zaglebia¢ sie w tych
pesymistycznych rozwazaniach.

— Zostawilem wtedy papiero$nice u niego w mieszkaniu.

— Szkoda, ze nie zostawile$ jeszcze biletu wizytowego z
adresem. Byly jakie$ inicjaly na tej papiero$nicy?

— Byla cala dedykacja. Dostalem ja na imieniny od Teresy.

— A propos. Co z Teresg?

— No c6z... Chodzi ze zlamanym sercem.

Aniela skonczyla sie malowaé, schowala swoje

przybory kosmetyczne do torebki i powiedziala:

— Zle zrobile$. Takich spraw nie powinno sie tak brutalnie
likwidowac.

— Mialem juz jej tak dosy¢. Nie moglem sie odczepic.

— Trzeba to bylo jako$ delikatniej zalatwi¢. Pamietaj o tym,
ze odtracona kobieta potrafi sie msci¢. Ciao, carissimo. Czy
wiesz, ze z wloskim juz wcale nieZle daje sobie rade?



Rozdzial 10

Porucznik Kobiela stosunkowo szybko odnalazl skradziony z
kieszeni Reitinga zegarek.

— Ladny drobiazg, obywatelu majorze. Do»a. Zlota. Ten
oprych mowil prawde. Wszystko sie zgadza. Nawet napis jest
na wewnetrznej kopercie. Po francusku czy po wlosku.

Downar wyjal z szuflady biurka szklo powiekszajace i
przeczytal: Per la bellissima Giulietta uecchio Romeo.

Walczak odebral z rak przyjaciela zegarek i przettumaczy}:

— ,Najpiekniejszej Julii stary Romeo". Zastanawiam sie nad
tym, co laczylo Blazeja Reitinga z ta jaka$ tajemnicza Julia,
ktora z Wloch otrzymala list i zegarek.

— List byl adresowany na nazwisko Marii Kozlowskiej, dla
Julii Alberyckiej — powiedzial Downar. — Marii Kozlowskich
moze mieszka¢ w Warszawie kilkadziesigt albo wiecej. Nie spo-
sob z wszystkimi rozmawiaé. Alberycka to rzadkie nazwisko.
Nie rozumiem tylko, skad lotnicza koperta mogla sie znalez¢ w
tej siedemnastowiecznej ksigzce?

— Moze ktéra§ z wuczennic Reitinga zostawila przez
roztargnienie koperte? — podsunal Walczak.

Downar pokrecit glowa.

— Nie bardzo prawdopodobne. Reiting mial raczej
usposobienie pedantyczne. Zapisywal starannie nazwiska
swoich uczniow i uczennic. Julii Alberyckiej tam nie ma. Poza
tym zegarek...

— No, to moze by¢ zbieg okoliczno$ci. Julia nie jest znoéw az
tak rzadkim imieniem.

— Oczywiscie, ze moze to by¢ zbieg okolicznoSci. Ale list z
Wioch i zegarek z Wloch, a wszystko w mieszkaniu Reitinga. To
bylby bardzo dziwny zbieg okolicznoSci.

— Szukale$ Julii Alberyckiej w biurze meldunkowym? —
spytal Walczak.

— Oczywiscie, ze szukalem. Nie ma takiej w ewidencji.

— Czyzby byla nie meldowana?

— Na to wyglada.

— I co, Stefanku, masz zamiar robi¢ teraz z tym fantem?



— Mam zamiar pojecha¢ na poczte gléwna.

— Inicjatywa zaiste godna pochwaly.

Kierownik poczty z pewnym zdziwieniem

przyjal przedstawiciela wladzy.

— Czym moge panu shuzyé, panie majorze? — spytal,
wyjmujac papierosy.

Downar wyjasénil, o co chodzi i na zakoniczenie powiedzial:

— Bardzo zalezy mi na tym, panie dyrektorze, zeby moja
wizyta tutaj nie nabrala zbyt duzego rozglosu.

Po chwili weszla do dyrektorskiego gabinetu mloda,
przystojna szatynka.

— Prosze, niech pani siada. Pan major z komendy milicji
chcialby panig o co$ zapytac.

Niespodziewanie dziewczyna wybuchnela placzem.

— Ja... ja tylko raz. Ja bardzo zaluje, ze to zrobilam. Wiem, ze
nie powinnam.

— O czym pani mowi? — spytat zdziwiony Downar.

— Mowie o tym liscie, ktory wyniostam z urzedu, ale... ale
przyniostam go z powrotem. Adresat otrzymatl go. Nic sie nie
stalo. Tylko moze male op6znienie.

Dyrektor i Downar spojrzeli po sobie.

— Jak to, wiec pani wynosi na miasto listy, ktére przychodza
na poste restante? — spytal surowo dyrektor.

— Tylko jeden raz mi sie to zdarzylo, panie dyrektorze!
Przysiegam, ze juz nigdy wiecej! Caly czas sie balam, ze beda z
tego jakie$ nieprzyjemnoSci.

— Dlaczego pani to zrobita?

Zawahala sie.

— Prosze mowié zupelnie szczerze — przynaglit ja

Downar. — Pani sytuacja jest niezbyt mila. Jedynie
powiedzenie calej prawdy moze to wszystko jako$ zalagodzic.

— Poznalam pewnego mezczyzne... Przypadkowo, tutaj na
poczcie...

—Ico?

— Zaprosil mnie na kolacje do ,Kameralnej”. Potem...
spotykaliSmy sie wielokrotnie, chodziliSmy do kina, do teatru.
Moéwil, ze mu sie bardzo podobam...



— I co dalej?

— Kiedys powiedzial, ze poszukuje swojej zaginionej kuzynki,
ktora nazywa sie Julia Alberycka i ktéra dostaje listy na poste
restante. Prosil... ze jak taki list przyjdzie, zebym mu go
przyniosia...

— I pani przyniosta ten list?

— Tak, ale nazajutrz odniostam go z powrotem.

— Skad byl ten list?

— Z Rzymu.

— Jak to sie dzieje, ze pani tak dobrze pamieta, ze z Rzymu?

— Bo listy z Rzymu do pani Alberyckiej przychodza juz od
dawna. Chyba od dwoch lat. To w ogole jest dziwna i
tajemnicza historia z tymi listami do Julii Alberyckiej.

— Dlaczego pani tak twierdzi, ze to jest tajemnicza historia?
— spytat Downar.

— Bo te listy przychodza na nazwisko pani Marii
Kozlowskiej, z adnotacja, ze s3 przeznaczone dla pani
Alberyckie;j.

— I zawsze przychodza z Rzymu?

— Tego nie pamietam. Wiem tylko, ze zawsze z Wloch.

— Czy pani widziala kiedy Julie Alberycka?

— Nie, nigdy jej nie widzialam. Listy zawsze odbiera Maria
Kozlowska.

— Jak wyglada ta pani?

— Taka zwyczajna, starsza kobieta.

— Czy nie wie pani, gdzie mieszka?

— Nie.

Downa: zapalil papierosa i zamyslil sie. Po chwili powiedzial:

— Wréémy jeszcze do tego znajomego, ktéremu pani zaniosta
list adresowany do Julii Alberyckiej. Jak go pani poznala?

— Przychodzil tu na poczte, krecil sie kolo mojego okienka.
Potem zaczal ze mna rozmawiac¢. Zaprosil mnie...

— Jak on sie nazywa?

— Powiedzial mi, ze sie nazywa Zbigniew Wolecki, ale to nie
jego prawdziwe nazwisko. Naprawde nazywa sie Ryszard
Boner.

— W jaki sposéb dowiedziala sie pani o tym?



— Zauwazylam, ze wyjal z kieszeni ksigzeczke
oszczedno$ciowa i poszedt podja¢ pienigdze. Poprositam
kolezanke, zeby zanotowala jego nazwisko.

— Wiec podejrzewala go pani, ze panig oszukuje?

— Byl troche dziwny i dlatego...

— Czemu dziwny?

— Tak ciaggle wystawal na poczcie...

— Pewnie czekal na owa pania Kozlowska.

— Chyba tak. Chcial sie czego$ dowiedzie¢ o tej Alberyckiej.

-No i spotkat sie wreszcie z Kozlowska?

— Tak. Ktérego$ dnia przyszla po listy. Ale on nie podszed}
do niej, chociaz dawalam mu znaki, ze to ona. Pewnie dlatego
nie podszedl, ze nie byla sama.

— Az kim przyszla?

— 7 jakim$ ulomnym mezczyzng. Strach bylo na niego
patrzec.

— Ulomny?

— Tak. Garbaty.

— I pani Kozlowska odebrata listy?

— Tak. Odebrata listy i razem wyszli.

— A Boner?

— Wyszed! za nimi.

— Ale nie podchodzit do nich?

— Nie wiem. Zostalam przeciez przy okienku pocztowym...

— Czy pani poznalaby te panig Kozlowska?

— Oczywiscie.

— Mam do pani prosbe. Jesli pani Kozlowska przyjdzie
jeszcze po odbior listow, prosze spojrze¢ w jej dowodzie
osobistym na adres.

— Dobrze. Postaram sie.

— Dziekuje. Na razie to byloby wszystko.

Ze Swietokrzyskiej Downar pojechal do komendy. Zaraz
wezwat do siebie Kobiele.

— Shuchajcie, poruczniku, mam dla was taka robotke.
Przeprowadzicie mi malenki wywiadzik, dotyczacy jegomoscia,
ktory nazywa sie Ryszard Boner. Z nim osobiscie nie
kontaktujcie sie. Raczej zrecznie wybadajcie jego otoczenie.



— Co to za facet?

— Nic blizszego o nim nie wiem poza tym, ze od czasu do
czasu uwodzi urzedniczki pocztowe. Byloby bardzo dobrze,
zebyscie jako$ dyskretnie mogli zdoby¢ odciski jego palcow.

Odprawiwszy porucznika, Downar poszedl do Walczaka.
Zastal go pochylonego nad partyturami operowymi.

— Coz to, Karolku, przerzucasz sie na muzykologie?

— Bardzo prawdopodobne — mruknal Walczak i czytat dale;.

Downar rzucit okiem na rozrzucone na biurku nuty.

— Wagner? Chcesz co§ wydedukowa¢ =z oper
Wagnerowskich?

— To niewykluczone, Stefanku. Wcale niewykluczone.

— Zasugerowale$ sie plytami Blazeja Reitinga?

— Troche.

— Powiedz wreszcie po ludzku, o co ci chodzi

— zdenerwowal sie Downar. — Chcesz mnie zaintrygowac?

Walczak podniost glowe, spojrzat na przyjaciela i uémiechnat
sie.

— Nie, Stefanku, nie chce cie zaintrygowaé, ale co§ mi
przychodzi do glowy, tylko jeszcze na ten temat nie bede
mowit. Pozwol mi sie troche pobawi¢ w muzykologa.

— To sie baw — wzruszyl ramionami Downar.

— Ja zajmuje sie bardziej konkretnymi sprawami. Wracam z
poczty.

— Noico?

Downar opowiedzial o rozmowie w gabinecie dyrektora.

— Troche materialu zebrale§ — pochwalil go Walczak. — Z
tego wszystkiego wynika, ze masz nowego kandydata na
morderce Reitinga.

— Przyznam ci sie, ze ta duza liczba potencjalnych
mordercow troche mnie niepokoi.

— Mnie takze.

Walczak odsungl od siebie Wagnerowskie opery i zapalil
papierosa.

— Widzisz, Stefanku, to wszystko zaczyna na mnie robic¢
takie wrazenie, jakby kto§ celowo montowal te calg historie z
Reitingiem. Bo zastanowmy sie. W zgladzeniu Reitinga bylo



zainteresowanych kilka oséb: Paslawski, jego zona, trzech
mlodych bandytow, ten zwariowany bibliofil, a teraz znowu
wyplynal jaki$§ Boner.

— O Bonerze wlasciwie nic nie wiemy — zauwazyl Downar. —
Nie wiemy, czy mial jakie§ powigzania z Reitingiem.

— Ale wiemy, ze interesowal sie bardzo osobag Julii
Alberyckiej, z ktéra korespondowal kto§ mieszkajacy we
Wiloszech. Koperta zaadresowana na jej nazwisko zostala
znaleziona w ksigzce, bedacej wlasno$cia Reitinga. Ergo Boner
posrednio czy tez bezposrednio mial co$§ wspdlnego z Rei-
tingiem.

Downar pokiwat glowa.

— No, tak. Rozumowanie raczej logiczne, tylko ze niestety
nie posuwajace nas ani o krok naprzod.

— Nie bardzo bym sie z tobg zgodzil — powiedzial Walczak.
— Wydaje mi sie, ze postaé Bonera jest dla nas bardzo
interesujgca. O ile sobie przypominam, wspomniales, ze «w
mieszkaniu Reitinga znaleziono srebrna papiero$nice z
wygrawerowang dedykacja.

— Owszem — przytaknal Downar. — Pamietam nawet tres$¢
tej dedykacji: ,Najdrozszemu Ryszardowi w dniu imienin
Teresa".

— Boner ma na imie Ryszard.

— Tak.

— A poznana urzedniczka nie nosi przypadkiem imienia
Teresa?

— Tego nie wiem. Mozna sprawdzic.

— Bo nie jest wykluczone, ze ta papiero$nica nalezy do
Bonera. Ryszardow oczywiscie moze by¢ wielu, ale tak nam to
dziwnie pasuje.

— Jaki méglby by¢é motyw zbrodni?

— Nie wymagaj ode mnie za wiele — uSmiechngt sie Walczak.
— Jak dotad nie jestem jeszcze jasnowidzem. Jedzmy dalej.
Wszystkie zainteresowane osoby maja czy mialy co$ wspdlnego
z piekng blondynk3a. Zaiste przedziwny zbieg okoliczno$ci.

— Nie sugerujmy sie — powiedzial Downar. — Nie mamy
zadnych podstaw, azeby twierdzi¢, ze we wszystkich



wypadkach wystepuje ta sama dziewczyna. To chyba zbyt
fantastyczne.

— W tej sprawie, Stefanku, duzo jest rzeczy fantastycznych i
mato prawdopodobnych. Cho¢by i to, ze wszyscy ci kandydaci
na mordercow byli akurat u Reitinga tego samego dnia, w ten
feralny piatek. Przyznam ci sie, ze nie wierze w takie
lancuchowe zbiegi okoliczno$ci.

— A wiec dopatrujesz sie tu celowosci?

— Jak najbardziej. Pomy$l chwile. Zal6zmy, ze Boner z
jakichs tam powodow postanowil zamordowa¢ Reitinga. Jest
jednak czlowiekiem sprytnym i postanawia dokonaé¢ zbrodni w
spos6b mozliwie inteligentny. Dziala planowo. Zapoznaje sie z
otoczeniem Reitinga, bada jego zycie, jego zwyczaje, zdobywa
wiadomosci zarowno o jego przyjaciotach, jak i o jego wrogach.
Dowiaduje sie, ze tego a tego dnia odwiedza Reitinga ludzie,
ktorzy ewentualnie moga by¢ uwazam za mordercow.

— Tak... — pokiwal glowa Downar. — No, cbz... to, co
mowisz, brzmi troche fantastycznie, ale nie pozbawione jest
cech prawdopodobienstwa. Bylaby to zbrodnia metodycznie
przygotowana. Idac dalej po linii twego rozumowania, mozna
stworzy¢ hipoteze, Ze nasz teoretyczny morderca, czyli Boner,
otrzymywal informacje od owej tajemniczej blondynki, ktéra w
tym celu na wigzy—, wala kontakty z poszczegbélnymi kandyda-
tami na mordercow. A wiec mielibyémy i wspolniczke zbrodni.

Walczak klasnal w dlonie.

— Brawo, Stefanku, brawo. Zaczynasz mi sie podobaé. Czy
wiesz, ze niedlugo gotow jeste$ przeScigna¢ mistrza, to znaczy
mnie?

— Nie wyglupiaj sie — mrukngl Downar i spojrzal na
zegarek. — No, na mnie juz czas.

Rozdzial 11
— Siadajcie — powiedzial Downar, wskazujac porucznikowi

krzesto. — Zapalicie ,Carmena"?
Rumiana twarz Kobieli promieniala zadowoleniem.



— Nalezy mi sie, obywatelu majorze. Odwalilem kawalek
ladnej roboty. — Wzigl papierosa i siegngl do kieszeni po
zapalki.

Downar szybko przebiegl oczami maszynopis:

Ryszard Boner nr. 4 pazdziernika 1928 roku, kawaler,
pracowal w Ministerstwie Kultury i Sztuki, obecnie bez stalego
zajecia. Trudno wustali¢, z czego sie utrzymuje. Mial
przyjaciotke, Terese Mikulska, z zawodu stenotypistke.
Prawdopodobnie zerwal z nig. W kwietniu biezacego roku
wyjezdzal do Rzymu, na zaproszenie swojej siostry Reginy,
ktora wyszla za maz za wloskiego przemystowca Ludwika
Antonellego. Obecnie Boner znowu stara sie o paszport na
wyjazd do Wloch.

— Bardzo interesujace informacje — powiedzial Downar. —
Bardzo.

Kobiela wyprostowal sie dumnie.

— U nas tak sie pracuje, obywatelu majorze. Tu lipy nie ma.
Wszystko sprawdzone, ustalone. Szafa gra, jak to sie mowi. A
oprocz tego odciski paluszkéw pana Bonera takze posiadam.

— Jakzescie je zdobyli?

— Calkiem po prostu. Wsunalem szklanke do kieszeni i
chodzilem z nig za naszym obiektem. Wreszcie spotkal sie w
kawiarni, w ,Nowym Swiecie”, z ta swoja cizig. Postalem w
holu, ze to niby czekam na kogos i jak tylko wstali od stolika, ja
szybko usiadlem na jego miejscu, przykrytem chustka szklanke,
oczywiscie bardzo dyskretnie, schowalem do kieszeni, a swoja
szklanke postawilem na spodeczku i w porzadku. Potem
przejechalem sie do Zakladu, zrobili, co do nich nalezalo i linie
papilarne mamy jak na dloni. Nawet bardzo fotogenicznie
wyszly.

— Trzeba to natychmiast poréwna¢ z materialem
znalezionym w mieszkaniu Reitinga — powiedzial podniecony
Downar. Czul, ze sprawa, ktérej do tej pory nie mogt ruszy¢ z
miejsca, zaczyna przybiera¢ konkretne ksztalty.

W Zakladzie Kryminalistyki stwierdzono ponad wszelka
watpliwosé, ze odciski palcow zdobyte przez Kobiele naleza do
osobnika, ktéry pozostawil odbicie swych linii papilarnych w



mieszkaniu Reitinga. Krag podejrzanych coraz bardziej
zacie$nial sie woko6t osoby Bonera.

Po naradzie z Walczakiem Downar postanowit dziala¢ bez
straty czasu. Na drugi dzien z samego rana pojechat z Pakulg
na Hoza. Zostawil sierzanta na klatce schodowej, sam za$
poszed! o pol pietra wyzej i nacisnal dzwonek.

Boner, mimo wczesnej godziny, byt juz ubrany i szykowal sie
do wyjécia. Ujrzawszy nieznajomego mezczyzne jakby sie
speszyl, ale zapytal spokojnie:

— Pan do mnie?

— Jezeli pan nazywa sie Ryszard Boner, mam interes do
pana.

— Tak. Nazywam sie Ryszard Boner. Stucham? O c6z to
chodzi? Z kim mam przyjemno$¢?

— Pozwoli pan, ze wejde — powiedzial Downar, wchodzac do
pokoju.

— Prosze, tylko ze ja sie spiesze... Wla$nie mialem wyjsé.

— Postaram sie nie zabra¢ panu zbyt wiele czasu. Bede sie
streszczal. — Downar wyjal z portfelu legitymacje stuzbowa. —
Moze pan obejrzy moja legitymacje, zeby nie bylo zadnych
watpliwosci.

Boner przyblad} nieco.

— Czym moge shuzy¢; panie majorze? — powiedzial, z
wysitkiem opanowujgc drzenie glosu.

— Prosze siadac.

Usiedli na nowoczesnych niskich fotelikach.

— Czemu zawdzieczam panskie odwiedziny, panie majorze?
~ Downar spostrzegl, ze Boner nabiera pewnoSci siebie.
Zalowal, ze nie zaatakowal od razu, wykorzystujac pierwsze
zaskoczenie przeciwnika. Nie lubil jednak tej uderzeniowej
metody, uwazajgc, ze sta¢ go na spokojne i metodyczne
rozpracowanie podejrzanego. Wiedzial z doswiadczenia, ze
gwaltowne posuniecia nie zawsze daja pozadane wyniki.
Rozejrzal sie po mieszkaniu i powiedzial z uprzejmym
u$miechem:

— Ladnie tu u pana. Przyjemnie sie pan urzadzil. Te zielone
zaslony na oknie znakomicie harmonizuja z dywanem.



Mialbym moze pewne zastrzezenia co do reprodukcji Kossaka,
wiszacej nad biurkiem. Wydaje mi sie, ze kolorystycznie
niezbyt tutaj siedzi.

Boner stuchal zdumiony. Nie mogl zrozumieé¢, do czego
zmierza ten dziwny milicjant.

— I biblioteczke ma pan ladng — ciggnal dalej Downar,
podchodzac do polki z ksigzkami. — Choé¢ nie jest pan
oczywiscie bibliofilem, takim, jakim byl Blazej Reiting. Ten
miat zbiory! Fantastyczna kolekcja starych drukéw! Znal pan
zapewne Blazeja Reitinga?

Boner potrzasnatl glowa.

— Nie, nigdy nie zetknaglem sie z czlowiekiem o tym
nazwisku. Zreszta, moéwigc prawde, w najmniejszym stopniu
nie interesuje sie bibliofilstwem.

— ,Mo6wigc prawde” powiada pan — Downar usiadl. —
Chcialbym panu co$ zaproponowac.

— Stucham?

— Bo widzi pan, nie wiem, czy warto, zeby$my obaj tracili
tyle czasu.

— Nie rozumiem.

— To nietrudno zrozumie¢. Ja prowadze $ledztwo i
przyszedlem do pana w $cisle okreslonym celu.

— Domyélam sie, ze...

— No wiec wlasnie. Proponuje panu, zeby pan porozmawial
ze mng szczerze na pewne interesujace mnie tematy. Moge
pana zapewni¢, ze zanim zdecydowalem sie na te odwiedziny,
zebralem troche niezbednych informacji i chyba nie ma sensu,
zeby pan klamal.

— Alez o czym pan méwi, panie majorze?

— Zaraz to panu wyjasnie. Prowadze $ledztwo w sprawie
zamordowania Blazeja Reitinga i pragne pana prosi¢ o pomoc.

— Powiedzialem juz, ze zadnego Blazeja Reitinga nie znalem.

Downar skrzywit sie z niesmakiem.

— No, widzi pan. Nie mozemy sie dogadaé. Taktyka, ktora
pan obiera, nie tylko niepotrzebnie przedluza nasza rozmowe,
ale rowniez stawia pana w dwuznacznej sytuacji.

— Jak to w dwuznacznej sytuacji?



— Och, jaki pan niedomyslny! Jezeli pan twierdzi, ze pan nie
znal Blazeja Reitinga, a ja mam pewno$¢, ze pan go znal, to
ukrywanie tego faktu moze rzuci¢ na pana jakie§ niemile
podejrzenie. Czlowiek o zupelnie czystym sumieniu nie wypiera
sie swoich znajomosci, szczegdlnie w rozmowie z oficerem
Sledczym.

— Nie rozumiem, dlaczego pan sie upiera, ze ja musialem
zna¢ tego jakiego$ Reitinga? — powiedzial wyraznie juz
zdenerwowany Boner.

— Czy slyszal pan o daktyloskopii?

— Oczywiscie.

— Ot6z w mieszkaniu Blazeja Reitinga znaleziono odciski
panskich palcéw, co zostalo stwierdzone ponad wszelka
watpliwo$¢.

— To jaka$ pomylka.

— Wykluczone. Prosze mi teraz powiedzie¢, dlaczego pan nie
chcial sie przyzna¢ do tej znajomosci?

Boner zwilzyl jezykiem wyschniete wargi.

— To proste, panie majorze, bardzo byloby mi teraz nie na
reke, gdybym zostal zamieszany w tego rodzaju sprawe. Siostra
moja jest powaznie chora i wlasnie staram sie o paszport, zeby
pojechac do niej do Rzymu.

A dlaczego pan przypuszczal, ze moze pan by¢ zamieszany w
sprawe o morderstwo?

— Tego nie przypuszczalem. Balem sie tylko, ze bede
powolywany na $wiadka i moze nie otrzymam pozwolenia na
wyjazd.

— Od dawna pan znal Blazeja Reitinga?

— Nie. Poznalem go niedawno. W zeszlym miesigcu.

— W jakich okolicznosciach?

— Przyjaciel mego szwagra jest slawista. Mieszka stale we
Florencji. Prosil mnie o zebranie informacji w sprawie jakich§
starodrukéw. Dowiedzialem sie, ze pan Reiting...

— Bywal pan u niego czestym gos$ciem?

— Bylem ze dwa, moze trzy razy...

— Wypozyczyl panu jakie$ ksigzki?

—Nie. Pan Reiting nawet slysze¢ nie chcial o wypozyczaniu



ksiazek. W ogole byl bardzo niechetnie do mnie usposobiony.
Zrezygnowalem.

— A slyszal pan o takiej kobiecie, ktora sie nazywa Julia
Alberycka?

— Slyszalem.

— Co pan slyszal?

— Moja siostra prosila mnie, zebym sie dowiedzial o jej
adres.

— Dlaczego jej na tym zalezalo?

— To taka troche dyskretna historia...

— Chcialbym ja jednak uslyszet.

— Otdz... moj szwagier... maz mojej siostry byl przed paroma
laty w Warszawie w sprawach handlowych i poznal tutaj pewna
mtoda osobe... Taki przelotny flirt... Pan rozumie? Ale zaczal z
nig korespondowac. Moja siostra dowiedziala sie o tym i... jak
to kobieta... Jest zazdrosna. Prosila mnie, zebym zasiegnat
informacji o tej dziewczynie. Chcialem wySwiadczy¢ siostrze
przystuge i dlatego...

— I dlatego zabral sie pan do uwodzenia urzedniczki
pocztowej — uzupeinil Downar.

— Chcialem sie czego$ dowiedziec.

— No i czego sie pan dowiedzial? Znalazl pan Julie
Alberycka?

— Nie. Nie znalazlem.

— Listy z Rzymu do Julii Alberyckiej przychodza na
nazwisko niejakiej Marii Kozlowskiej. Czy pan wie o tym?

— Wiem. Dowiedzialem sie od tej dziewczyny z poczty.

— Rozmawial pan z Maria Kozlowska?

Boner jakby sie zawahal, ale trwalo to ulamek sekundy.

— Tak. Rozmawialem.

— No i co panu powiedziala?

— Powiedziala, ze rzeczywiscie odbierala korespondencje dla
pani Alberyckiej, ale ze od dluzszego czasu juz nie odbiera, bo
nic nie przychodzi.

— Pytal pan ja o adres Alberyckiej?

— Oczywiscie, ale twierdzila, ze nie zna jej adresu. Podobno
przychodzila do niej do domu po odbiér tych listow.



— A czy pan wie, gdzie mieszka Maria Kozlowska?

— Nie. Nie wiem. RozmawialiSmy w kawiarni.

— Ta urzedniczka z poczty twierdzi, ze pan widzial, jak Maria
Kozlowska przyszla raz po przesytke w towarzystwie garbatego
mezczyzny. Czy tym garbatym mezczyzng byl Blazej Reiting?

— Tak. To byl pan Reiting.

— Pan juz go wtedy znal?

— Nie. Poznalem go p6Znie;.

— Wiec pani Kozlowska wyszla z poczty razem z Reitingiem,
a pan poszed!} za nimi?

— Tak.

— I wtedy pan porozumiat sie z Kozlowska?

— Tak. Pozegnala sie z Reitingiem na rogu Jasnej, wiec
podszedlem do niej i powiedzialem, o co mi chodzi.

— Jak sie zachowala?

— Zwyczajnie. Byla troche zdziwiona. PoszliSmy do kawiarni
na herbate, pogadali$my.

— I nie dowiedzial sie pan adresu ani Kozlowskiej, ani
Alberyckiej?

— Nie.

— Czy pan potem poszukiwal Alberyckie;j?

— Juz nie szukalem. Postanowilem zrezygnowaé¢. Mam dosy¢
wlasnych spraw na glowie i tak duzo stracilem na to czasu.

— Niech mi pan jeszcze powie, panie Boner, czy pan ma
narzeczong?

— Nie. W tej chwili nie mam.

— Ale pan mial?

— No, owszem... Nie rozumiem, co to ma do rzeczy?

Downar nie odpowiedzial na to pytanie.

— Na razie dziekuje panu. By¢ moze, ze jeszcze zmuszony
bede pana prosic o jakie$§ wyjasnienia.

Rozdzial 12
Konsekwentna obserwacja okienka pocztowego dala po kilku

dniach pozytywne wyniki. Jeden z wywiadowcéw zatrzymal
Marie Kozlowska i zaprosil ja do samochodu. Nie protestowala



i nie byla specjalnie zdziwiona. Robila takie wrazenie, jakby od
dawna przygotowywala sie na to spotkanie.

Downar doznat uczucia pewnego rozczarowania. Nie wiedzial
dlaczego, ale jako$ inaczej wyobrazal sobie Marie Kozlowska.
Siedziala przed nim kobieta okolo szeStdziesigtki, o szarej,
zmeczonej twarzy, przypominajacej swym wydluzonym
ksztaltem portrety Modiglianiego. Nie byla speszona ani
zdenerwowana. Patrzyla wyczekujaco na siedzacego po drugiej
stronie biurka mezczyzne.

— Czy pani znala Blazeja Reitinga?

Skinela glowa.

— Tak. Znalam pana Reitinga.

— Pani wie, ze pan Reiting zostal zamordowany?

— Wiem. Bardzo mi przykro. — Zostalo to powiedziane
zupelie beznamietnie, tak, jakby chodzilo o jakas nic
nieznaczaca drobnostke.

— Od dawna znala pani Blazeja Reitinga?

— Znalam go jeszcze przed wojna.

— Bywala pani u niego na Smolnej?

— Nie. Nie chcial, zebym do niego przychodzila.

— Dlaczego nie chcial?

— Nie wiem. Musial mie¢ jakie$§ powody.

— Na pani nazwisko przychodzily listy z Wrloch,
przeznaczone dla niejakiej Julii Alberyckie;j.

— Tak.

— I Julia Alberycka przychodzita do pani po te listy?

— Nie. Ja jej nigdy nie widzialam. Po listy dla pani
Alberyckiej przychodzil zawsze pan Reiting.

Downar z zainteresowaniem przygladal sie starej kobiecie.
Zachowywala sie bardzo skromnie, prawie nieSmialo, ale na
pytania odpowiadala spokojnie, rzeczowo, z calkowita
obojetnosScig. Mozna bylo przypuszczac, ze cala ta sprawa nie
obchodzi jej w najmniejszym stopniu.

— Niech mi pani powie, dlaczego listy do Julii Alberyckiej
przychodzily na pani adres?

— Nie wiem, dlaczego. Tak sobie zyczyl pan Reiting.

— Zapewne musiatl to pani jako$ wytlumaczy¢.



— DPowiedzial, ze ta korespondencja posiada charakter
dyskrecjonalny, ze chodzi o mezatke, ktéra nie chce byé
skompromitowana...

— Wiec Julia Alberycka jest mezatka?

— Tak twierdzil pan Reiting.

— I nigdy nie widziala pani tej kobiety?

— Nigdy.

— Czy pan Reiting wynagradzat jako$ pani te fatyge?

— Oczywiscie. Za kazdy list dostawalam sto pieédziesiat
zlotych.

— Czy na pani nazwisko przyszed! takze zloty zegarek?

— Tak. Wtedy dostalam trzysta zlotych.

— Czy nie dziwilo to pania, ze taki czlowiek jak Blazej Reiting
zadaje sobie tyle trudu, aby dorecza¢ w taki skomplikowany
sposob listy przychodzace do Julii Alberyckiej?

Pani Kozlowska nieznacznie poruszyla ramionami.

— Prosze pana, im czlowiek dluzej zyje na Swiecie, tym coraz
rzadziej sie dziwi. Nie lubie zaprzatac¢ sobie glowy sprawami,
ktére mi do niczego nie s3 potrzebne. Zyje z inwalidzkiej renty.
Sto piecdziesiat zlotych za kazdy list to dla mnie byta powazna
pomoc.

— Co zamieraly te listy z Rzymu, przychodzace do pani
Alberyckiej?

— Ja nie mam zwyczaju czyta¢ cudzych listow, prosze pana.

Downar u$miechnat sie.

— Zeby mnie pani nie wiem jak przekonywala, ze pani ani
razu nie zajrzala do listu z Rzymu, to nie uwierze. Przeciez pani
jest kobieta, a w takiej sytuacji bardzo watpie, czy znalazlby sie
i mezczyzna, ktory zdolalby sie oprzec pokusie. Jestem pewien,
ze zajrzala pani do ktorego$ z tych listow.

— Ma pan racje. To bylo zbyt intrygujace. Raz otworzytam
taki list. Odkleilam koperte nad para.

— Stary, dobry sposéb. No i c6z bylo w tym liscie?

— Byl napisany po wlosku. Ja nie znam wloskiego.

— Ale ma pani znajomego czy znajoma...

— Tak. Mam przyjacibltke, ktora zna troche wtoski.

— I co zawierat ten list?



— Wyznania milosne. Pisal go kto$ bardzo zakochany.

— I nic wiecej?

— Nic. Caly dlugi list o milo$ci.

— Czy pan Reiting rozmawial kiedy z pania na temat Julii
Alberyckiej?

— Nie, nigdy o niej nie rozmawiat.

— Czy zagadnal kiedy$ paniag niejaki Boner? Wtedy, kiedy
byla pani na poczcie razem z panem Reitingiem.

— Tak. Przypominam sobie. Pozegnalam sie na ulicy z
panem Reitingiem i wtedy podszedl do mnie jaki$ elegancki
mezczyzna 1 poprosit o chwile rozmowy. Zdaje sie, ze
rzeczywi$cie nazywat sie Boner.

— Czego chcial od pani?

— Chciat sie czegos$ dowiedzie¢ o Julii Alberyckiej.

— Co mu pani powiedziala?

— Powiedzialam mu, Ze nie znam adresu pani Alberyckie;.

— Boner twierdzi, jakoby dowiedzial sie od pani, ze
Alberycka przychodzi osobiScie do pani po odbior listow.

— Mozliwe, ze mu tak powiedzialam. Nie chcialam, zeby
zawracal glowe panu Reitingowi.

— Czy po spotkaniu z Bonerem widziala sie jeszcze pani z
Reitingiem?

— Nie pamietam, ale wydaje mi sie, ze nie.

— Pan Reiting nie méwil pani, ze obawia sie kogo$, ze kto$
mu zagraza?

— Nie przypominam sobie, zeby co$ takiego mowit.

— Czy naprawde nigdy nie byla pani w mieszkaniu pana
Reitinga?

— Bylam tylko jeden raz, ale dawno. Potem prosil, zebym do
niego nie przychodzila.

— A ten jeden raz w jakich okolicznos$ciach pani go
odwiedzila?

— SpotkaliSmy sie ktérego$ dnia na miescie i zaprowadzil
mnie do siebie.

— W jakim$ konkretnym celu?

— Tak. Byl wtedy bardzo zdenerwowany, inny jak zwykle.
Mowil o Smierci. Powiedzial, ze ma do mnie ogromng prosbe,



ze jestem jedyna osoba na $wiecie, ktérej moze ufaé... Wyjal z
biurka szkatulke...

— Jaka to byla szkatutka?

— Bardzo piekna, stara, chyba mahoniowa, inkrustowana
masg pertowa czy koscia sloniowa. Ja sie tak dobrze nie znam
na antykach.

— I co z ta szkatulka?

— Pan Reiting prosil, zebym po jego Smierci spalila te
szkatulke, nie otwierajac jej, nie zagladajac do S$rodka.
Musialam mu przysige. Dal mi wtedy za to dwie zlote
dwudziestodolaréwki. Mam je do tej pory.

— Tej szkatulki nie znalezliSmy w mieszkaniu Reitinga —
powiedzial Downar.

— Pewnie zabral ten, kto zabit.

— I nie domyséla sie pani, co bylo w tej szkatulce?

— Nie mam pojecia.

— Byla ciezka czy lekka?

— Nie pozwolil mi wzig¢ jej do reki. Pokazal tylko, gdzie ja
chowa w biurku i dal mi zapasowy klucz.

— I potem juz nigdy nie widziala pani tej szkatulki?

— Nigdy. Nie przychodzilam do niego. W razie jego $mierci
dozorca mial mnie natychmiast zawiadomic.

— Czy pan Reiting nie mial jakiej$ rodziny?

— O ile sie orientuje, miat tylko siostrzenca, ale to nic
dobrego, chuligan.

— Dlaczego myslal o Smierci? — powiedzial cicho, jakby do
siebie Downar.

Pani Kozlowska u$miechnela sie melancholijnie.

— Im czlowiek robi sie starszy, tym czeSciej mysli o $émierci.
Tak juz jest.

— Niech mi pani jeszcze powie, czy tylko raz zajrzata pani do
listu przeznaczonego dla Julii Alberyckiej?

— Tylko ten jeden raz, prosze pana.

— A czy nie bylo na ktoryms z tych listéw adresu nadawcy?

— Nie. Zwrdcilam na to specjalnie uwage. Na zadnym liScie
nie bylo adresu nadawcy.

— A zegarek w jaki sposob zostal przystany?



— W lidcie.

— Jak to? W zwyklym lotniczym liscie? '

— Tak. Zegarek malenki, damski. Koperta byla gruba, a w
niej duzo papieru. Pewnie drozej kosztowaly znaczki.

— To jednak nie tylko jeden list pani otworzyla —
u$miechnal sie Downar.

Zadzwonil telefon. Porucznik Kobiela meldowal, ze pani
inzynierowa Paslawska czeka.

Downar wstal.

— Bardzo pani dziekuje — powiedzial, zwracajac sie do
Kozlowskiej. — Jezeli mialaby pani jakie§ wiadomosci od pani
Alberyckiej, prosze koniecznie skomunikowa¢ sie ze mna.

— Oczywi$cie, prosze pana.

Downar uprzejmie odprowadzit ja do drzwi, nastepnie za$
podnio6st stuchawke i kazal poprosi¢ Pastawska.

Weszla z wahaniem. Stapala niepewnie, jak czlowiek, ktory
nie wie, co go czeka, gdy drzwi zamkna sie za jego plecami.
Twarz miala zmeczona, przygasla, naznaczona udreka
nieprzespanej nocy.

— Wiec jednak zdecydowal sie pan zaaresztowa¢ mnie —
powiedziala cicho.

Downar wskazal fotele przy bocznym stoliku. Nie chcial zbyt
oficjalnie zasiadaé za biurkiem.

— Prosze, moze pani usigdzie. MySle, ze filizanka mocnej
kawy dobrze nam zrobi.

Milczala. Wydal wiec przez telefon odpowiednie polecenie i
wyjal z szuflady reprezentacyjne papierosy.

— Zapali pani?

— Nie, dziekuje.

— Wiec pani przypuszcza, ze postanowilem panig
zaaresztowac?

— To zrozumiate. Przeciez przyznalam sie do popelnienia tej
zbrodni.

— Maz pani takze sie przyznal.

— Zrobil to po to, zeby mnie ratowac.

— A pani chciala ratowac jego.

— Nie wierzy pan, ze ja zabilam?



— Nie wierze.

— Uwaza pan, ze m6j maz?

— W kazdym razie o wiele bardziej podejrzewam pani meza
niz panig. Po przeprowadzeniu wstepnego dochodzenia mam
powody, aby przypuszczac, ze...

— Chce go pan aresztowac?

— Jezeli mam by¢ szczery, to nosze sie z tym zamiarem.

— Blagam, niech pan tego nie robi! On jest niewinny! Niech
g0 pan nie aresztuje.

— W duzym stopniu zalezy to od pani.

— Ode mnie?

W tej chwili zapukano do drzwi. Weszla mloda, przystojna
dziewczyna niosac na tacy filizanki z kawg i cukier.

Downar zaczekal, az znowu zostali sami i wroécil do
przerwanego tematu.

— Tak. Los pani meza w duzej mierze zalezy od pani.

Spojrzala na niego pytajaco.

— Nie rozumiem.

— To proste. Mnie przeciez chodzi o to, zeby zdemaskowa¢
prawdziwego morderce. Jezeli wiec pani dopomoze mi w tym
zadaniu..

— W jaki sposéb moglabym panu dopoméoc?

— Przez powiedzenie mi calkowitej prawdy i tylko prawdy.
Wszelkie proby zmieniania faktow moga sie obrocié przeciwko
pani mezowi. Ja oczywiécie absolutnie do niczego pani nie
zmuszam i ma pani prawo odmdwienia odpowiedzi na moje
pytania.

— Czy pan rzeczywiScie uwaza, ze jezeli powiem wszystko,
moze to pomoOc memu mezowi?

— Pod warunkiem, ze m3z, pani jest niewinny.

Poprawila sie w fotelu i siegnela po papierosa.

— Dobrze. Niech pan pyta.

— Podkreslam raz jeszcze, ze jezeli ma pani zamiar klamac,
to lepiej od razu zrezygnujemy z tej rozmowy — powiedzial
zdecydowanie Downar. — Pani klamstwa utrudnia moja prace i
pogorsza sytuacje pani meza.

— Nie bede klamala.



— Cieszy mnie pani decyzja. Wr6¢my wiec do feralnego
piatku, czwartego wrze$nia, kiedy zostal zamordowany pan
Reiting. Czy pani tego dnia byla u niego?

— I tak... i nie... to znaczy... szlam do niego, ale na schodach
spotkalam mego meza.

— Wychodzil od Reitinga?

— Tak. Schodzil na dot.

—Ico?

— Nie pozwolil mi i$¢ dale;j.

— Co powiedzial?

— Powiedzial: ,,Nie masz tam po co i$¢. Reiting nie zyje”.

— A co pani wtedy zrobila?

— Bylam wstrza$nieta. Chcialam biec, ratowa¢ go... Chcialam
wezwac pogotowie. Nie przypuszczalam przeciez, ze...

— Maz pani nie pozwolil na to wszystko.

— Nie pozwolil. Sila wepchnal mnie do taksowki i zawiézt do
domu. Probowalam protestowad, ale to sie na nic nie zdato.

— Co mowil pani maz?

— Dokladnie nie pamietam, ale zdaje sie, ze powiedzial,
zebym nie byla idiotka, ze nic juz pomdc nie mozna...

— Czy potem wyjas$nil pani swoje dziwne zachowanie?

— Tak. Powiedzial, ze pan Reiting zostal zamordowany.

— A pani co na to?

— Bylam przerazona...

— Bo myslala pani, ze to pani maz jest morderca.

Spuscila oczy. Przez chwile mieszala lyzeczka kawe.

— Tak — powiedziala bardzo cicho. — W pierwszym
momencie myS$lalam, ze to on. Ale to nieprawda. Pan przeciez
mi wierzy... Zresztg ja sie przyznalam. Powiedzialam, ze to ja
zabilam. Pan go nie zaaresztuje. Niech pan powie, ze go pan nie
zaaresztuje. Nie wyobraza pan sobie, jak my oboje strasznie sie
teraz meczymy. Nie sypiamy po nocach. Nie wiemy, jak to sie
wszystko skonczy. Ja juz tak dluzej nie moge... nie moge...

— Na razie nie mam zamiaru aresztowa¢ pani meza —
powiedzial uspokajajagco Downar. — I mam nadzieje, ze ta
smutna sprawa pomys$lnie sie dla panstwa zakonczy. Jezeli
pani czuje sie na silach, chcialbym jeszcze z panig chwile



porozmawia¢, jesli jednak jest pani zmeczona, odlozymy to na
kiedy indzie;j.

— Wole teraz zakonczy¢ nasza rozmowe.

— Doskonale. Wobec tego prosze sobie przypomnieé, czy
maz pani powiedzial od razu, w jaki sposob zostal
zamordowany Blazej Reiting.

— Tak. Powiedzial, ze przebito go nozem czy sztyletem...

— To byl sztylet o waskim ostrzu. Pani, zdaje sie, widywala
taki sztylet u Reitinga?

— Tak. Lezal zawsze u niego na biurku.

— Z tego wynika, ze morderca mogt uzy¢ tej broni zupelnie
przypadkowo.

— Mysle, ze tak.

— By¢ moze, ze morderca skorzystal z okazji — powiedzial
zamySlony Downar. — Drzwi byly otwarte, wszedl, zobaczyl, ze
Reiting $pi, chwycil sztylet...

— Co pan ma na mys$li?

Downar u$émiechnat sie.

— Nic, nic. Tak po prostu probuje odtworzy¢ sytuacje, w
jakiej zostala popelniona zbrodnia.

— Podejrzewa pan ciagle mojego meza?

Potrzasnal glowa.

— Nie. Prosze sobie wyobrazi¢, ze coraz mniej podejrzewam
pani meza.

— Nie rozumiem, co na to wplynelo...

— Chyba proba logicznego rozumowania. Maz pani mial
zdaje sie konkretne czy tez wyimaginowane powody do
zazdroSci.

— To nie mialo sensu, ale byl zazdrosny.

— No wiec wyobrazmy sobie, ze poszedl do Reitinga, aby sie
z nim po mesku rozmoéwi¢. Byl podniecony i istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze w toku rozmowy, podczas ostrej
wymiany zdan mogt chwycié lezacy na biurku sztylet i zada¢
nim cios...

— On tego nie zrobil!...

— Chwileczke. Prosze mi nie przerywaé. Wladnie pragne
przekonac¢ siebie i panig, ze maz pani tego nie zrobil. Po prostu



dlatego, ze nie bylo zadnej sprzeczki. Reiting spal, a
zamordowanie nozem czlowieka S$pigcego to czyn z tej
kategorii, ktora jako$ mi nie pasuje do pani meza.

— Henryk nigdy by czego$ podobnego nie zrobil! —
wykrzyknela z glebokim przekonaniem Pastawska. W glosie jej
mozna bylo wyczué wyrazng ulge. — Nie pomys$lalam o tym. On
by przeciez nie zrobil takiej rzeczy.

— Wlaénie — przytakngl Downar. — Tak i mnie sie wydaje.
Morderca Blazeja Reitinga musial sie od dawna nosi¢ z
zamiarem popehienia tej zbrodni. Wtedy po prostu skorzystat
z nadarzajacej sie okazji.

— Nie ma pan pojecia, jak strasznie sie ciesze, ze pan tak
my$li. No, przeciez to jest zupeklie jasne, ze Henryk tego nie
zrobil!

— Chcialbym zada¢ pani pewne, troche drazliwe pytanie.

— Prosze, niech pan pyta.

— Czy w ostatnich czasach maz pani mial jakies flirty?

Spojrzala zdumiona.

— Flirty? M§j maz? Alez prosze pana... my sie bardzo
kochamy.

— Tak, wiem, oczywiscie — poS$piesznie zapewnit Downar. —
Chcialem po prostu sie upewnié¢, czy maz pani nie spotykat sie z
jakimi$ kobietami? Czy zyczliwe przyjacidtki nie opowiadaly
pani o czyms$ takim...?

Paslawska zmarszczyla brwi, jakby co$ sobie usilowala
przypomniec.

— Zaraz... zaraz... Tak. Ma pan racje. Zula Kubicka mowita
mi kiedy$, ze spotkala pare razy Henryka z jaka$ bardzo
przystojna blondynka. Ale to bylo juz dosy¢ dawno.

— I nie zainteresowala sie pani ta sprawg?

— Nie. Nie mialam czasu.

Downar pomyslal, ze pani Paslawska rzeczywi$cie musiata
by¢ bardzo przejeta spotkaniami z Blazejem Reitingiem, jesli
nic jej nie obchodzily flirty meza. Powstrzymal sie jednak od
jakiejkolwiek aluzji na ten temat.

— Porozmawiajmy teraz o panu Reitingu — powiedzial.

— Czy to konieczne?



— Raczej tak. Dokladna znajomo$¢ ofiary moze dopomébe w
odnalezieniu mordercy.

— Nie wiem, czy moje wiadomosci dotyczace pana Reitinga
moga sie panu na co§ przyda¢ — powiedziala cicho. —
Wiasciwie... ja niewiele wiem.

— Czy moze mi pani powiedzie¢ co$ o otoczeniu Reitinga?

— Nic nie wiem o jego otoczeniu. Udzielal lekcji jezykow
obcych, mial uczniow, uczennice, aleja ich nie spotykatam.

— Nigdy pani nie zastala u pana Reitinga nikogo?

— Nigdy. Zawsze byl sam, kiedy ja przychodzilam.

— Przychodzila pani punktualnie na lekcje?

— Tak. Staralam sie by¢ punktualna.

— Pan Reiting znatl jezyk wloski?

— Tak. Bardzo dobrze.

— Nie zauwazyla pani, moze otrzymywat listy z Wloch?

— Nic takiego nie widzialam.

— I nigdy nie slyszala pani nazwiska Alberycka?

— Nie. Zdaje sie, ze mnie pan juz o to pytal.

— Mozliwe. Czy pan Reiting byl filatelista?

— Chyba nie. Nic mi o tym nie wiadomo.

— A moze ktory$ z jego uczniow byl filatelista?

Zawahala sie.

— Zaraz... chwileczke... Tak. Przypominam sobie, ze pan
Reiting kiedyS§ mnie prosil, zebym przyniosta znaczki
zagraniczne, jezeli jakie§ mam, bo jedna z jego uczennic jest
zamilowang filatelistka.

— Czy widziala pani u pana Reitinga mahoniowa szkatulke,
inkrustowang masa perlowa lub tez ko$cia stoniowa?

— Nie. Takiej szkatulki nigdy nie widzialam.

— Moglaby mi pani opowiedzie¢ co$§ o osobowosSci Blazeja
Reitinga?

— Nie wiem, co mam panu opowiedzie¢ — szepnela tak
cicho, ze raczej sie domyslil tych stow, niz je uslyszal.

— Chcialbym, zeby pani postarala sie scharakteryzowaé
psychike Blazeja Reitinga. Wla$ciwie wiem o nim bardzo malo,
a w takich wypadkach dokladniejsza znajomo$¢ ofiary zbrodni
moze sie przyczyni¢ do szybszego zdemaskowania mordercy.



Odwrocila glowe.

— To byl niezwykly czlowiek, dobry, rozumny, wielkoduszny.
Posiadal ogromna wiedze. Mogl méwi¢ na kazdy temat, a tego,
co méwil, stuchalo sie jak najciekawszej powieSci. Zapominato
sie o jego brzydocie, o jego kalectwie... Takiego czlowieka juz
nigdy nie spotkam. Takiego czlowieka mozna pokochac...

Downar poczatkowo chcial zapytaé, czy pani Paslawska byla
zakochana w Blazeju Reitingu, ale teraz zrezygnowal z tego.
Jakis$ czas milczeli.

Po chwili Paslawska zaczela méwié dalej, ozywiajac sie coraz
bardziej, wracajac my$la do niedawnej przesziosci, ktora byla
tak istotng czastka jej zycia, a ktérg Smier¢ przekreslila nie-
odwolalnie.

— To byl niezwykly, wspanialy czlowiek! Mial nadzwyczajny
dar mowienia jasno i zrozumiale o rzeczach najbardziej
skomplikowanych. Kiedy sie go stuchalo, wszystko stawalo sie
proste, latwe, oczywiste. Umial tak logicznie argumentowag, ze
nie sposob bylo nie uznaé jego racji. Trzezwy, $cisly umysl. A
jednoczesnie ilez bylo w nim fantazji, ile poezji... Kochal piekno
i patrzyl na $wiat oczami uduchowionego estety. To
przeogromne umilowanie wszystkiego, co piekne, bylo chyba
dominujaca cecha tego niezwyklego, wspanialego czlowieka...
Nigdy nie mowit o swojej brzydocie. Zapewne nie chcial mysleé
o tym, jak wyglada. W jego mieszkaniu nie bylo ani jednego
lustra... Gdy opowiadal o mitologicznych bohaterach, to
zdawalo sie, ze staje sie jednym z nich, ze czuje sie Tezeuszem,
Odysem czy Heraklesem.

Dlugo jeszcze moéwila o Blazeju Reitingu. Downar nie
przerywal. Stluchal. Nie przypuszczal, ze ta kobieta byla az tak
bardzo zaangazowana.

Kiedy umilkla, czekal -cierpliwie, bojac sie jakims$
niepotrzebnym  slowem  zburzy¢ nastréj, stworzony
wspomnieniami o tamtym dziwnym czlowieku. To, co
postyszal, dalo mu duzo do my$lenia. Zrozumial tez tajemnice
taSm magnetofonowych, przechowywanych w piwnicy przez
Reitinga. Blazej Reiting byl zbyt madrym czlowiekiem, by nie
zdawac sobie sprawy, ze urok tych niezwyklych spotkan kiedys



musi przygasnaé. A wowczas glosy plynace wcigz na nowo
wskrzeszalyby przesztos¢.

Zwrocila ku niemu zgaszona, bardzo smutng twarz.

— Czy moga teraz odej$¢? — spytala.

Odprowadzitl ja do drzwi. Potem usiadl i skonczyl pi¢ kawe,
ktéora juz zupelnie wystygla. Czul sie jak gdyby troche
zazenowany.

Wszedl Walczak. Byl uSmiechniety, w pogodnym, beztroskim
nastroju.

— No cbz, Stefanku? Kawka, piekne kobiety. Dobrze ci sie
powodzi. A mordercy jak nie bylo, tak nie ma.

— Moze masz ochote przeja¢ ode mnie to $ledztwo? — spytal
cierpko Downar, ktorego draznil dobry humor przyjaciela.

— Nic z tego — powiedzial wesolo Walczak. — Mecz sie sam.
Ja moge najwyzej stuzy¢ ci $wiatla radg.

— Obejdzie sie.

— Powiedz, kogo wreszcie wytypowale$ na morderce?

— Najbardziej pasuje mi Boner. Chociaz nawet i ta
Kozlowska nie jest zbyt wyrazna.. Zmeczony sie czuje.
Potrzeba mi jakiej$ rozrywki. Nie poszedlbys$ ze mng do kina?

— A wiesz, ze bym poszedl. To dobra mysl. Dawaj gazete.
Zobaczymy, co graja.

Zadzwonit telefon. Downar podniost stuchawke. Nagle twarz
mu sie zmienila gwaltownie.

— Co sie stalo? — spytal Walczak.

— Zdaje sie, ze do kina nie péjdziemy. Boner nie zyje.

Rozdziatl 13

Urzedniczka w pogotowiu zeznala, ze w poznych godzinach
popotudniowych zadzwonil telefon i poslyszata zachrypniety
meski glos: ,,Umieram. Ratujcie mnie”. Potem stuk upadajacej
shuchawki i cisza. Natychmiast, zawiadomila lekarza
dyzurnego, a ten zaalarmowal milicje. Ustalono, z jakiego
numeru telefonowano.

W mieszkaniu na Hozej panowala zupela cisza. Nikt nie
reagowal na dzwonienie i stukanie. Trzeba bylo wywazy¢ drzwi.



Boner lezal na podlodze kolo shuchawki telefonicznej. Aparat
stal na niskim stoliku.

— Nie zyje — powiedzial lekarz pogotowia i spojrzal na
milicjanta.

Kiedy przyjechal Downar, wypadki potoczyly sie wedlug
ustalonego trybu. Dokladne badanie zwlok, zdejmowanie
odciskow palcow, rewizja w calym mieszkaniu.

— Otrucie — stwierdzil doktor Ziemba. — Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa solidna dawka arszeniku. To poszlo
bardzo predko.

— Jakie jest panskie zdanie, doktorze, morderstwo czy
samobojstwo?

— Wyglada to na zatrucie o charakterze zbrodniczym. Fakt,
ze denat wzywal pomocy, nie przemawia wprawdzie przeciwko
samobodjstwu, poniewaz do$¢ czesto czlowiek pragnacy pozba-
wic sie zycia w ostatniej chwili chce sie ratowac, jednak w
danym wypadku odnosze wrazenie, ze denat zostal zaskoczony
dzialaniem trucizny.

Downar pokiwal glowa.

— Tak. Ja takze odnosze to wrazenie.

— Poza tym — ciaggnatl dalej doktor Ziemba — nigdzie tu nie
widze naczynia po truciZznie, a na ogél nie zdarza sie, zeby
samobojca troszczyt sie o zatarcie §ladow.

— Czy pan jest pewien, doktorze, ze to arszenik?

— Nie. To tylko przypuszczenie. Pewno$é bedziemy mieli po
sekcji.

Nastepnej rozmowe Downar przeprowadzit z dozorca.

— Pan Boner? Porzadny byl czlowiek, solidny, grzeczny. Nic
zlego nie mozna o nim powiedziec.

— Bywaly u niego jakie$ kobiety?

— Ano, jak to u kawalera. Czasem sobie kogo$ zaprosil, ale
spokojny byl, zadnych awantur ani pijatyk nie urzadzal. To
znaczy... awantury ostatnio troche byly.

— Jakie awantury? — zainteresowal sie Downar.

— No, bo ta jego narzeczona to nerwowa babka.

— To pan Boner mial narzeczong?

— A mial, mial, ale potem to mu sie odmienilo. Znalazl sobie



inng. Trzeba powiedzie¢, ze tadniejsza. Co prawda, to prawda.

— A ta pierwsza byla zazdrosna.

— O, wlaénie. Nie chciala w Zaden sposéb zrezygnowac i pan
Boner miat ktopot.

— Urzadzala mu sceny? Awanturowala sie?

— I to jeszcze jak! Darla sie na caly dom, ze siebie zabije, ze
jego zabije... Raz nawet sasiedzi chcieli milicje wzywaé. Bardzo
nerwowa kobieta. Nie daj Boze z taka sie wdac. Biedny pan
Boner. Odgrazala sie, odgrazala i wreszcie go wykonczyla.

— Myfélicie, ze to ona?

— No, a kt6z by inny?

— Znacie jej nazwisko?

— Znam. Teresa Mikulska.

— I Boner obiecywat jej malzenstwo?

— Poczatkowo moze i obiecywal. Méwila, ze sie mial z nig
zeni¢. Potem widocznie ode chcialo mu sie. Bywa i tak

— A te nowa pan zna?

Dozorca wzruszyt ramionami.

— Znac¢ jej, nie znam. Widzialem ja kiedys.

—Jak wyglada?

— Postawna blondyna. Chociaz i ta Teresa niczego sobie.

— A Teresa to brunetka czy blondynka?

— Takze blondyna. Pan Boner tylko blondynki lubit. Juz taki
mial gust.

— A inne kobiety do niego tu przychodzily?

— Od czasu do czasu, ale to dawniej. Ostatnio trzymal sie
Teresy, a raczej ona jego sie trzymala, dopoki nie nastala ta
nowa.

— Zna pan nazwisko tej nowe;j?

— Nie znam. Nie obchodzilo mnie to. Nie lubie sie wtracac.

Downar zrezygnowal z dalszej rozmowy z dozorca. Odwiedzil
najblizszych sasiadow Bonera, ale od nich nie dowiedzial sie
niczego ciekawego. P6znym wieczorem, bo okolo jedenastej,
pojechal na Wiktorska do Teresy Mikulskie;j.

Przyjela go w szlafroku. Byla zaskoczona odwiedzinami.

— Pan w jakiej sprawie? Juz p6zno. Jestem nieubrana.

— To nic nie szkodzi — powiedzial Downar. — Prosze sie nie



krepowaé i prosze wybaczy¢ mi to najsScie, ale mam bardzo
pilng sprawe.

Sliczna dziewczyna — pomyélal, przygladajac sie uwaznie
Teresie.

— Czy pan przynidst co$§ do przepisania na maszynie? —
spytala, wprowadzajac go do pokoju. Tapczan byl
przygotowany do spania. Odrzucona na bok koldra dotykala
podlogi.

— Nie, nie chodzi o przepisywanie na maszynie — powiedzial
Downar, zly na siebie, ze musial tu przyjecha¢. — Jestem z
milicji. Oto moja legitymacja.

— Z milicji? Dlaczego?

— Czy zna pani Ryszarda Bonera?

— Tak... Oczywiscie... Ale...

— Ryszard Boner nie zyje.

Zbladla.

— Nie zyje? Ryszard? Alez, prosze pana, ja... jeszcze wczoraj
go widzialam. Co sie stalo?

— A dzisiaj go pani widziala?

— Nie, dzisiaj nie. Caly dzien lezalam. Zle sie czuje.

— Czy pani tu mieszka?

— Tak.

— I dzisiaj nie wychodzila pani zdomu?

— Nie, nie wychodzilam. Jestem chora.

— Czy pani pozwoli, ze usigde?

Nie zwrdécila uwagi na jego pytanie.

— To chyba niemozliwe... To nieprawda, zeby Ryszard...

— Niestety, prosze pani, dzisiaj pan Boner zmar}l. Przykro mi,
ze musialem pani przynie$¢ te smutng wiadomo$¢, ale
zazwyczaj mam do czynienia ze smutnymi sprawami.

— Ale co sie stalo? Atak serca? Przeciez Ryszard byl zupelie
zdréw.

Downar uwaznie obserwowal twarz mlodej dziewczyny.
Dotychczas nie zauwazyl w tej twarzy $ladow gry, chociaz
wydalo mu sie, ze wiadomo$¢ o naglej $mierci ukochanego
mezczyzny powinna byla zrobi¢ na niej wieksze wrazenie.
Slowa, ktore wypowiadala Teresa, mialy w sobie co§ z



konwencjonalnej poprawnosci.
— Pan Boner nie umarl na serce. Umart na skutek dzialania
mocnej trucizny.

— Otrut go ktos$?
— Tego nie wiemy. Albo popehil samobojstwo, albo zostal
otruty.

— Nonsens! Ryszard nie popehilby samobojstwa.

— Dlaczego pani tak sadzi?

— Bo to nie byl typ czlowieka, ktéry bylby zdolny do
odebrania sobie zycia. To byl zimny dran. Zreszta nie mial
powodu...

— Nie jest pani najlepszego mniemania o nieboszczyku —
zauwazyl rzeczowo Downar.

Gniewnie potrzasnela glowa.

— Ciekawam, jakiego pan bylby o nim mniemania?
Dziwkarz, wstretny, ordynarny dziwkarz. Cztery lata ze mna
zyl. A teraz, kiedy mieliSmy sie pobraé, znalazl sobie inna.
Znudzitam mu sie. A wie pan, dlaczego mu sie znudzitam? Bo
jestem w ciazy. Tak, jestem w siodmym miesigcu cigzy. Ale nic
go to nie obchodzilo. Jemu tylko tamta Zdzira byla w glowie.
Powiedzial, ze nie chce dziecka i zebym mu sie nie narzucala. A
ja bede miala dziecko i wychowam je. Chce mie¢ dziecko. To
moje prawo!

— Jezeli pani twierdzi, ze samobojstwo nie wchodzi w gre, to
znaczy, ze Boner zostal zamordowany.

— I pan zapewne przypuszcza, ze to ja go otrulam. —
Za$miala sie niewesolym §miechem. — Nie, prosze pana, to nie
ja go otrutam, chociaz mialabym po temu powody.

— Podobno miedzy pania a Bonerem dochodzito do ostrych
Scysji.

— A c6z pan sobie wyobraza? Kazdy stracilby wreszcie z
takim draniem cierpliwosc.

— I to kobieta stanela pomiedzy wami?

— Znalazl sobie taka zdzire. Jak mezczyzna chcee, to zawsze
znajdzie.

— Jak pani my$li, kto mégl zamordowa¢ Bonera?

Wzruszyla ramionami.



— Bo ja wiem. Nie mam pojecia.

— Moze Boner mial jaki§ wrogoéw?

— Nie wiem. Nigdy nie rozmawialiSmy na temat jego
Wrogow.

— Czy pani zna te nowa sympatie Bonera?

— Nie znam i nie mam najmniejszej ochoty jej

poznac.

— Widziala ja pani kiedys?

— Tak. Na ulicy. Szla z Ry$kiem.

— Jak ona wyglada?

— Ladna, wysoka blondyna.

— Pani tez jest blondynka.

— To co z tego?

— Nic. Tak sobie powiedzialem. Pani moze wie, jak sie
nazywa ta mloda osoba?

— Nie wiem.

-A slyszala pani nazwisko Julia Alberycka?

— Nie.

— Boner nigdy nie wspominal w pani obecnosci o Julii
Alberyckiej?

— Nigdy.

Downar umilkl. Poczul ogarniajagce go zniechecenie.
Klamstwa. Na kazdym kroku klamstwa. Czyz cale zycie bedzie
sie stykal z ludZmi, usilujacymi go oszukaé?

— Wiec pani dzisiejszy dzien spedzita w domu?

— powiedzial po chwili.

— Tak. Niezbyt dobrze sie czulam. Lezalam w 16zku.

— I nikt pani nie odwiedzil?

— Nie.

— Byla pani caly czas bez jedzenia?

— Ugotowalam sobie obiad. Mialam troche zapasow.

— Widze, ze pani jest bardzo gospodarna. — Spojrzat na
zegarek. — Juz bardzo po6zno. Nie chcialbym pani meczy¢.
Moze wiec zakonczymy naszg rozmowe.

— Jak pan uwaza. — Wygladala na zadowolong z tej
propozycji.

— Dobrze wiec. Mam tylko do pani taka prosbe. Chcialbym,



zeby powiedziala mi pani prawde.

— Przeciez ja panu powiedzialam prawde...

— Bardzo mi przykro, ale wszystko albo prawie wszystko, co
pani mi powiedziala, jest klamstwem.

— Pan mnie obraza.

Downar u$miechnat sie.

— Och, nie mam najmniejszego zamiaru obraza¢ pani.
Stwierdzam tylko smutny fakt.

— To, co powiedzialam, to prawda.

Potrzasnal glowa z zaklopotaniem.

— Niestety, bardzo niewiele jest w tym prawdy. Widzi pani,
ja jestem starym fachowcem od wykrywania prawdy, a pani
jest poczatkujaca dyletantka w dziedzinie klamstwa. Zaraz to
pani sprobuje udowodnié¢. Otéz nieprawda jest, iz pani caly
dzien spedzila u siebie w domu. Wczoraj mieli§my piekny,
sloneczny dzien. Dzisiaj natomiast padal od rana deszcz.
Plaszcz pani, wiszacy w przedpokoju, jest jeszcze do tej pory
wilgotny, buciki pokryte stosunkowo S$wiezym blotem i
kapelusik takze zmokl. Chyba wiec wychodzila pani z domu.
Poza tym zauwazylem, ze wiadomo$¢ o $mierci Bonera nie
zrobila na pani miekszego wrazenia...

— Jak to?

— Wilaénie tak. Kiedy tutaj przyszedlem, pani doskonale
wiedziala o tym, ze Boner nie zyje.

— Podejrzewa mnie pan o te zbrodnie?

— Jeszcze nie mam w tej sprawie wyrobionego zdania. W
kazdym razie troche za duzo klamstw w jednej rozmowie. Czy
nie sadzi pani?

— Czego pan chce ode mnie?

— Chce tylko prawdy. Prosze mi powiedzie¢, jak sie pani
dowiedziala o $mierci Bonera?

— Bylam tam.

— Byla pani u niego w mieszkaniu?

— Nie. Bylam w tym domu, ale na gore nie posztam.

— A po co pani tam chodzita?

-Zeby wyjaé listy ze skrzynki.

— To pani ma kluczyk od tej skrzynki?



— Tak. Kiedy wyjezdzal do Rzymu, zostawit mi kluczyk od
skrzynki, zebym wyjmowala poczte i zebym go zawiadomila,
gdyby przyszlo co§ waznego. Potem, jak sie miedzy nami
popsulo...

— Pani nie oddala mu tego kluczyka — dokonczyl Downar. —
Powiedziala pani, ze go zgubila.

— Tak.

— Chciala pani kontrolowa¢ jego poczte. Rozumiem. A o
ktorej pani byta na Hozej?

— Tuz przed przyjazdem pogotowia i milicji.

— I znalazla pani w skrzynce jaka$ poczte?

— Wlasciwie nic waznego. Jakie§ druki... — w glosie jej
brzmialo wahanie.

Downar spojrzal surowo na mloda kobiete.

— Powinna pani zda¢ sobie sprawe z tego, ze sytuacja pani
nie jest zbyt wesola. Chcialbym, zeby pani to zrozumiala.
Naopowiadala mi tu pani szereg najrozmaitszych klamstw,
usilujac celowo wprowadzi¢ mnie w blad. Chodzi o zamor-
dowanie czlowieka. To jest powazna sprawa i nie radze teraz
probowac jakich$ wykretow. Mogloby to pania bardzo drogo
kosztowac. 1 tak juz jest pani wystarczajagco podejrzana o te
zbrodnie. Prosze mi pokaza¢ listy, ktore dzi§ pani wyjela ze
skrzynki Bonera. Czy cala poczte pani zabrala?

— Nie. Wlaénie te jakieS druki zostawilam. — Wyjela z
torebki list. — Prosze.

Koperta lotnicza, znaczek wloski, stempel: Roma. Downar
wyjal z koperty list i fotografie pieknej blondynki. List byt
napisany po wlosku. Na fotografii kilka wloskich stow.

— Czy widziala pani kiedy te twarz?

— To ta babka Ryszarda. Nie rozumiem, jak to sie stalo, ze
kto$ z Rzymu przyslal jej zdjecie.

— Zna pani wioski?

— Nie.

I nie wie pani, co zawiera ten list?

— Nie. Chcialam pojecha¢ na Bielany do mojej przyjacioiki,
ktora dobrze zna wloski, ale balam sie.

— Spodziewala sie pani wizyty milicji.



— Tak. Dozorca Ryszarda dobrze mnie znat i dlatego...

— Rozumowala pani zupelnie logicznie. Rozmawialem z
dozorca. Wiec pani twierdzi, ze to jest zdjecie tej przyjaciotki
Bonera?

— Oczywiscie.

— I nie ma pani co do tego zadnych watpliwosci?

— Absolutnie zadnych.

— Ale nie zna pani jej nazwiska?

— Nie, nie znam.

Downar doszed}l do wniosku, ze dalsza rozmowa nic mu juz
nie da. Pozegnat sie.

Dochodzila pierwsza, kiedy zadzwonil do mieszkania na
Muranowie.

Zaspany Walczak z wyrzutem spojrzal na przyjaciela.

— Zwariowale$? Dlaczego nas budzisz po nocy?

— Musisz mi natychmiast przettumaczy¢ wloski tekst.

— Chyba jeste$ pijany. Idz spac.

— Nie wyglupiaj sie, Karol. Przeciez gdyby to nie bylo wazne,
nie przyjezdzalbym o tej porze.

Walczak, juz troche rozbudzony, podrapal sie w glowe.

— No to chodz. Tylko nie halasuj, bo Helenka $pi.

— Wiasnie, ze nie $pie — odezwal sie kobiecy glos. — Co sie
stalo?

— Nic, nic. Przyszed! Stefan. Chce sie uczy¢ wloskiego.

— Zaczekajcie, zaraz wam zaparze herbaty.

Downar zaczal przepraszac za nocne najscie i blagal, zeby nie
robila sobie zadnego klopotu, ale Helena nie dala za wygrana.

— Mocna herbata pomoze wam w nauce wloskiego —
zazartowala i poszla do kuchni.

Walczak popatrzyl za nig z rozrzewnieniem.

— Taka zona to prawdziwy skarb. No, méw, Stefan, o co to
chodzi.

Downar opowiedzial o wizycie u Teresy Mikulskiej, wyjal z
kieszeni list i podal go przyjacielowi.

— Czytaj. I thumacz od razu.

— Drogi panie Ryszardzie. Bardzo mnie niepokoi panskie
dlugotrwale milczenie. Czyzby pan do tej pory nie zdolal



odnalez¢ Julii Alberyckiej? A moze zgubit pan jej fotografie?
Na wszelki wypadek posylam panu druga odbitke. Nie wyobra-
za pan sobie, jak bardzo sie niecierpliwie. Nie moge doczekaé
sie chwili, kiedy wreszcie zobacze te wspaniala dziewczyne.
Blagam pana, niech pan przyspieszy poszukiwania, bo spali
mnie tesknota i wiatr rozwieje moje popioly nad brzegami
Tybru. O naszej umowie pamietam. Rozmawialem juz o panu z
paroma znanymi rezyserami, ktorzy obiecali sie zainteresowaé
panska tworczos$cia literacka. Nie watpie, ze wspdlnie
napiszemy scenariusz, ktéry bedzie poczatkiem nowej ery
filmowej. Mam szereg, jak mi sie zdaje, znakomitych
pomystow, ktore chcialbym z panem przedyskutowac. Pisze do
pana po wlosku, poniewaz panska siostra poinformowala mnie,
ze pan juz zupekhie niezle opanowal nasz jezyk. Cieszy mnie to
niewymownie, bo znajomo$¢ wloskiego ogromnie ulatwi nasza
wspoOlprace. Wyrazam nadzieje, ze w najblizszym czasie
przywiezie mi pan do Rzymu ma ukochang Julie, bez ktorej juz
nie wyobrazam sobie zycia. Czekam z niecierpliwo$cia na
wiadomo$¢. Szczerze oddany przyjaciel Roberto Ganzetti. P.S.
Wszystkie koszty oczywiscie pokrywam.

Walczak skonczyt czytac i potozyl list na stole.

— N oicotynato?

— Romantyczna historia — powiedzial Downar.

— Mozna z tego wnioskowac, ze facet zakochal sie, nigdy nie
widzac dziewczyny. Milo§¢ korespondencyjna. Mysle, ze ta
fotografia bardzo nam pomoze w robocie. -Ladna babka,
bardzo tadna.

— No, no, uwazaj, Stefanku, zebys ty sie nie zakochal metoda
fotograficzng. Beda nowe komplikacje.

— Gdzie jej szukac¢? — mruknal zamyslony Downar.

Walczak pare razy przeczesal palcami zmierzwiong czupryne.

— Zastanowmy sie. Gdzie mozna znalez¢ tadna, szykowna
dziewczyne. Teatr, film, telewizja, salony mod...

— Balet, obsluga gosSci zagranicznych, ,Lot” — uzupeil
Downar. — Sporo jest miejsc, gdzie pracuja tadne dziewczyny.

— Ladne dziewczeta nie zawsze pracuja na posadach —
zauwazyl Walczak.



— To tez prawda. Tak czy inaczej znajde ja.

Walczak wzigl do reki fotografie.

— Radze ci zainteresowa¢ sie takze ta dedykacja napisana
reka pieknej Julii. ,Najdrozszemu Robertowi w dowod mitoéci i
przyjazni Julia Alberycka”.

— W takich wypadkach zazwyczaj nie operuje sie nazwiskiem
— zauwazyl Downar.

— Tak. Mnie to tez troche dziwi. Shuchaj no, Stefan, a co ty
my$lisz o tym Bonerze? -Laczysz to morderstwo ze sprawa
Reitinga?

Downar wzruszyl ramionami.

— Bo ja wiem... Nie chce sie sugerowaé, ale na to wyglada, ze
obie te zbrodnie maja ze sobg zwigzek. Za duzo wspolnych
elementow. Sklonny jestem przypuszczaé, ze Reiting
przeszkadzal w jaki$ spos6b Bonerowi.

— Chyba masz racje — przytaknal Walczak. — Jezeli jednak
zalozymy, ze Boner zamordowal Reitinga, to kto wykonczyl
Bonera i dlaczego?

— Nie — pokrecil glowa Downar. — Nie wydaje mi sie, zeby
Boner zamordowal Reitinga. W tej sprawie zmienilem zdanie.

— Masz jaka$ koncepcje?

— Co$ mi tam $wita. Zobaczymy, co sie z tego wykluje. A ty
co o tym wszystkim myslisz?

Walczak usmiechnatl sie chytrze.

— Ja mysle, ze rozwigzanie tej zagadki znajdziemy w muzyce
Wagnerowskie;.

— W muzyce Wagnerowskiej? — zdumial sie Downar.

— Tak. Czy slyszale$ kiedy$ o Alberyku?

Rozdzial 14

Fotografia pieknej blondynki zostala powielona i odbitki
rozestano do wszystkich komend wojewodzkich. Milicja na
terenie calego kraju szukala Julii Alberyckie;j.

Downar czujac bliskie zakonczenie sprawy, pracowal bez
wytchnienia. Bal sie jakiej§ niespodzianki na finiszu.



Zawodowa intuicja mowila mu, ze nalezy sie spieszy¢. Raz
jeszcze przestuchal Romana Rokickiego.

— Znacie te kobiete? — spytal pokazujac fotografie.

— Pewnie, ze znam. To Aniela.

— Czy to ta, z ktora chodziliscie?

— Oczywiscie.

— Powiedzcie mi, ale tak zupeknie szczerze, czego ona od was
chciala?

— A czego mogla chcie¢? Spodobalem jej sie.

Downar poczestowat chlopaka papierosem. Po

chwili znowu spytal:

— Rozmawiala z wami o waszym wuju?

— Rozmawiala. A bo co?

— Moze mowila, ze to kawal drania z tego waszego wujaszka,
bo nie chce da¢ wam forsy?

Rokicki bardzo sie zdziwil.

— Skad pan wie?

— No bo rozmawialem z ta wasza Anielg — sklamal Downar.
— Wszystko mi dokladnie opowiedziala. Teraz tylko chodzi o
to, zeby to sie zgadzalo z tym, co wy mowicie.

— Ja mbwie prawde.

— Bardzo sie ciesze. To poprawi wasza sytuacje. Powiedzcie
mi wobec tego jeszcze, czy Aniela wiedziala, ze wybieracie sie
do wujaszka na robote?

— Wiedziala.

— RozmawialiScie z nig na ten temat?

Roman zrobil niepewna mine.

— No tak... Ma sie rozumiec...

— Namawiala was moze do tego?

— Troche moze namawiala. Nie pamietam juz dobrze.

— I wiedziala, kiedy sie z kumplami wybieracie do wuja?

— Wlasciwie to wiedziala.

— Bo powiedzieliécie jej, ze wyjezdzacie z Warszawy i ze nie
bedziecie sie z nig widywacé przez jakis czas.

— Faktycznie tak powiedzialem.

Rozmowa ze Stanislawem Sternackim réwniez potwierdzila
podejrzenia Downara. Stary bibliofil bez trudu poznal swa



domniemang kuzynke.

— Tak, oczywiscie, to ona! — wykrzyknal zdziwiony. — Ale
czy moze mi pan wyjasni¢, panie majorze, co to wszystko
znaczy?

— To znaczy, ze padl pan ofiarg oszustwa. Ta pani, ktéra
podala sie za panska kuzynke, nie ma nic wspdlnego z panem
ani z panska rodzing. To zwykla aferzystka.

— Ale w jakim celu...? Nic z tego nie rozumiem.

— W tej chwili nie moge panu tego szerzej wyjasni¢. Prosze
mi powiedzie¢, czy osoba ta wiedziala, ze pan wybiera sie do
Reitinga w Ow feralny piagtek, kiedy to Reiting zostal
zamordowany?

— Dokladnie sobie nie przypominam, ale wydaje mi sie, ze
rozmawialem z nig o tym na dzien czy tez na dwa dni przed
pojSciem do Reitinga.

— A przedtem czesto rozmawiala z panem na temat tej
pamigtki rodzinnej?

— Tak. Kilkakrotnie wracala do tego tematu.

— I namawiala pana, zeby pan za wszelka cene odebral od
Reitinga te stara ksiazke?

— Tak. Bardzo usilnie mnie namawiala.

I w konncu w komendzie pojawil sie Pastawski. Downar
przyjal go niezwykle uprzejmie, nieomal serdecznie.

— Prosze, panie inzynierze, prosze. Pan bedzie laskaw siadac.
Moze papieroska? Milo mi zakomunikowaé panu, ze obecnie
juz ani pana, ani panskiej zony o nic nie podejrzewam.

Pastawski rozpromienit sie.

— Co za ulga! Ogromnie sie ciesze! Dziekuje panu.

— Sam pan musi jednak przyzna¢ — mowil dalej Downar —
ze poczatkowo sytuacja wygladala dosy¢ dwuznacznie.

— Tak. Niewatpliwie. Byly okolicznosci, ktore...

— Mam do pana pewna pro$be, panie inzynierze.

— Stlucham.

Downar wyjat z biurka fotografie.

— Prosze mi powiedzie¢, czy pan zna te pania?

— Znam — odpart niechetnie Pastawski.

— Wiem, ze wkraczam w nieco prywatne sprawy —



u$miechnal sie z zaklopotaniem Downar — ale niestety dobro
Sledztwa, ktére prowadze, tego wymaga. Chcialbym z panem
pomoOwié na temat tej pani.

— Czy to konieczne?

— Absolutnie konieczne.

— Co pan chce wiedzie¢?

— Jak pan poznal te panig?

— Juz nie pamietam. Zdaje sie, ze w kawiarni, w jakim$
towarzystwie. Raczej przypadkowo.

— I potem spotykal sie pan z nig?

— Tak. WidywalisSmy sie.

— Czy to byl rodzaj flirtu?

— Wydaje mi sie, ze pan troche za daleko posuwa swoja
ciekawo$¢, panie majorze.

— Wobec tego zadam panu inne pytanie. Czy ta pani
rozmawiala z panem na temat Blazeja Reitinga?

— Tak. RozmawialiSmy o nim.

— To znaczy, ze go znala?

— OczywiScie.

— I co mdwila na jego temat?

— Nie byla o nim najlepszego mniemania.

— To znaczy?

—Uwazala, ze to byl czlowiek zly, bezwzgledny, nieliczacy sie
z niczym ani z nikim, ze mimo swej odrazajacej aparycji
wywieral niezwykly wplyw na kobiety. Nazwala go nawet
kiedys ,garbatym Rasputinem”.

— I pan wierzyl w to wszystko?

— Cze$ciowo tak... Pod jego, niezrozumialym dla mnie,
wplywem pozostawala moja zona.. Mimo czestych scysji
miedzy nami na ten temat, nie mogla sie oprze¢ pragnieniu
zobaczenia go...

— Jak sie nazywa ta panska znajoma?

— Borkowska.

— I c6z jeszcze mowila o Blazeju Reitingu?

— Takie tam glupstwa... ze taki potwor nie powinien chodzié
po ziemi i ze gdyby kto$ go zgladzil...

— To zrobilby dobry uczynek — dokonczyt Downar.



— Tak, co$ w tym rodzaju.

— Niech mi pan powie tak zupelnie szczerze, czy pan czasem
mys$lat o zamordowaniu Blazeja Reitinga?

Paslawski spojrzal niepewnie na Downara.

— Na poczatku naszej rozmowy oSwiadczyl mi pan, ze juz
pan nie podejrzewa ani mnie, ani mojej zony.

— Bo rzeczywiScie nie podejrzewam. Pytanie to mialo
zupekie co innego na celu. Chcialbym po prostu wiedzieé, czy
nawiedzaly pana czasem tego rodzaju mysli?

— No, cdz... Jezeli mam by¢ zupelnie szczery, to te wizyty
mojej zony u Reitinga doprowadzaly mnie chwilami do takiego
rozstroju nerwowego, ze...

— Ze gotow byl pan p6j$¢ do niego i uderzy¢ go czyms
ciezkim..

— By¢ moze, ze doznawalem czasem takiego uczucia.

— Czy sadzi pan, ze pani Borkowska zdawala sobie sprawe z
tych panskich nastrojow?

— Chyba tak. Zdarzylo mi sie kiedy$§ rozmawia¢ z nia
szczerze.

— Po przyjacielsku?

— Tak. Bywaja momenty w zyciu czlowieka, kiedy odczuwa
sie konieczno$¢ zwierzenia sie komus.

Downar ze zrozumieniem pokiwatl glowg.

— Tak, tak, oczywiScie. To znaczy, ze pan jednak jest
zaprzyjazniony z ta kobieta.

Paslawski zrobit jaki§ nieokreslony ruch reka.

— No, tak.. Wtedy chyba tak... Jako$ bardzo predko
nabralem do niej zaufania.

— Czy teraz widuje sie pan z nig?

— Nie. Od czasu $mierci Reitinga nie widzialem sie z nig ani
razu.

— A moze zna pan jej adres?

— Nie.

— A telefon?

— Nawet nie wiem, czy ma telefon. Zawsze ona do mnie
dzwonila, przewaznie do biura.

— To dziwne — powiedzial Downar. — Przyjazni sie pan z



dziewczyna i nie zna pan ani jej adresu, ani numeru telefonu?

— Tak sie jako$ zlozylo. Przyznam sie panu, ze nie
zastanawialem sie nad tym.

— I nigdy pan jej nie prosil o podanie adresu?

— Owszem, prosilem, ale jako$§ do tego nie doszlo, zeby mi
powiedziala, gdzie mieszka. Mowila, ze czesto wyjezdza i ze
trudno ja zasta¢ w domu.

Downar otworzyl usta, zeby jeszcze o co$ zapytaé, ale w tej
chwili zadzwonil telefon. W stuchawce rozlegt sie zaaferowany
glos Walczaka:

— Wpadnij do mnie jak najpredzej. Mamy list z Rzymu.. .

Okazalo sie, ze Walczak zdolal tymczasem skontaktowac sie z
Marig Kozlowska i wydosta¢ od niej list, ktéry nadszedl
ostatnio z Wloch na poste restante. Ganzetti poslugiwal sie
nieco patetycznym stylem. Jego list do Julii Alberyckiej byt
wyznaniem milosnym w rodzaju: Ti amo, carissima mia... Ti
uoglio tanto, tanto bene... Non posso wuere senza di te... Na
zakonczenie zakochany Roberto wspominal ten ,historyczny”
artykul, od ktorego wszystko sie zaczelo, i blagal, zeby
najdrozsza Julia przyjezdzala natychmiast do Rzymu.

Walczak odlozyt list i spojrzal na przyjaciela.

— Musimy sie porozumie¢ z redakcja tego czasopisma.
Ciekawe, o jaki to chodzi artykul?

— Zaraz do nich jade — powiedzial Downar.

Walczak zamyslit sie.

— Od poczatku zdawalo mi sie, ze rozwigzanie tej zagadki
znajdziemy w ,,Zlocie Renu”. I wiesz, co ci poradze? Por6wnaj
autograf Julii Alberyckiej z charakterem pisma Reitinga.

— MySlisz, ze...

Wszedl Kobiela.

— Obywatelu majorze, znalezliSmy te blondyne. Pracuje w
sLocie”. Jest stewardessg. Czy mamy jg aresztowac?

— Jeszcze nie.

Rozdzial 15

Pogodny, jesienny dzienn. Duzo niebieskiego nieba i duzo



slonica. Nagle podmuchy lagodnego wiatru wuderzaja w
czerwono-bialg flage, kolysza zdzblami trawy, wzniecaja wiry
szarego kurzu na polu startowym. Kadluby samolotéw blyszcza
srebrnymi pancerzami. Motory szumia nerwowym rytmem.

Ostatnie formalno$ci. Ludzkie twarze staja sie coraz bardziej
obce, nieobecne. My$li weze$niej niz samoloty odrywaja sie od
lotniska. Tych, ktorzy za chwile majg odlecieé¢, nie obchodzi juz
ani Warszawa, ani rodzina, ani przyjaciele, ani codzienne,
zwykle sprawy.

Odzywa sie schrypniety megafon:

— Pasazerowie udajacy sie do Rzymu proszeni sa do
samolotu! Pasazerowie udajacy sie do Rzymu proszeni sa do
samolotu!

— Panno Anielo, dlaczego pani taka zdenerwowana?

Pieckna  stewardessa  obrzuca  znajomego  lotnika
roztargnionym spojrzeniem.

— Zdaje sie panu.

— Nic mi sie nie zdaje. Przeciez widze, co sie z pania dzieje.
Czyzby sie pani bala spotkania z papiezem?

— Nie mam czasu na zarty. Musze sie zaja¢ pasazerami.

Dlaczego oni tak wolno wlaza do tego samolotu? Rany
boskie! Jak zolwie. Zeby juz wreszcie ruszy¢, zeby oderwaé sie
od ziemi. Jeszcze pieciu, jeszcze trzech, jeszcze dwoch... Mozna
zamykaé. Nareszcie!

Strugi potu splywaja po plecach. Oddech staje sie wolniejszy,
bardziej swobodny. Co za ulga, co za szalona ulga...

Motory zaczynaja pracowaé. Smigla tna powietrze. Samolot
manewruje na pasie startowym. Jeszcze chwila i...

Nagle pilot otrzymuje rozkaz: Wstrzymac start.

Po chwili ku samolotowi idzie dwoch mezczyzn. Maja na
sobie sportowe plaszcze.

Podjezdzaja schodki, otwieraja sie drzwi. Podchodza do
Smiertelnie bladej stewardessy.

— Czy pani nazywa sie Aniela Manowska? — pada
niepotrzebne, urzedowe pytanie.



Rozdzial 16

— No, chodZcie predzej, bo ges stygnie.

— Ges?

— Na twoja cze$¢ Helenka upolowala gaske w Hali
Mirowskiej. Podobno tlusciutka.

— Jeste$cie bardzo kochani — rozczulil sie Downar.

Walczak poklepal przyjaciela po plecach.

— Odwalite$ kawal ladnej roboty. Nalezy ci sie co$ z drobiu.
Obydwie nogi zarezerwowane dla ciebie.

— Jedna ci odstepuje. Pomogle$ mi przeciez solidnie.

— E, jaka tam pomoc. Przelotna konsultacja.

— Nie badz taki skromny.

Usiedli do stolu. Helenka pokroita ge$, Walczak nalal ,,Egri
Bicauer” do kieliszkow.

— Zmachale$ sie troche, co?

— Dziesie¢ godzin prawie bez przerwy.

— Twarda sztuka.

— Co? Ge$ twarda? — zaniepokoila sie Helenka.

— Jaka ge$§! Mowie o tej dziewczynie, z ktérg sie Stefan
meczyl. Nie chciala sie przyznac?

— Z poczatku zaprzeczala wszystkiemu. Probowala gra¢ role
obrazonej ksiezniczki.

— Ale przeciez znalazle$ przy niej sfalszowany dowod na
nazwisko Julii Alberyckie;j.

— Przyznala sie do tego, ze chciala wykorzysta¢ sytuacje, ale
zaprzeczala stanowczo, jakoby zamordowala Reitinga i Bonera.
Musialem pokaza¢ odciski jej palcow znalezione na szklance u
Reitinga.

— Pewno od dawna nosila sie z zamiarem zamordowania go.

— Oczywiscie. Przygotowywala sobie wszystko bardzo
metodycznie. Nawigzala znajomos$¢ z Reitingiem, chodzila do
niego na lekcje, zorientowata sie w jego stosunkach rodzinnych
i towarzyskich. Wytypowala sobie potencjalnych mordercow,
to znaczy Romana, Paslawskich i tego zwariowanego
Sternackiego. Napuszczala ich po kolei na Reitinga i wreszcie
wybrala dzien, w ktorym wszyscy ewentualni podejrzani mieli



po6j$¢ na Smolna.

— Przyszla po tych bandziorach i po Sternackim.

— Tak. Zobaczyla, ze Reiting $pi i wlala mu do herbaty duza
porcje arszeniku. Liczyla na to, ze kiedy sie obudzi, bedzie mu
sie chcialo pi¢. Tymczasem Reiting zaczal sie ruszaé, otworzyt
oczy i spojrzal na nig na wpoél przytomnie. Chciala mu dac
herbaty, ale odsunat jej reke, mamroczac, ze go otruli. Wtedy
ona, my$lac, ze sie zorientowal albo ze widzial, jak do szklanki
wlewala trucizne, chwycila lezacy na stoliku sztylet i uderzyta...

— T uciekla.

— Nie. Poslyszala kroki i schowala sie do lazienki. Przyszed}
Paslawski.

— 7 tego wynika, ze gdyby Paslawski natychmiast
zaalarmowal sgsiadéw, to morderczyni moglaby by¢ schwytana
nieomal na goragcym uczynku.

— OczywiScie! Ale Paslawski przestraszyl sie, ze zostanie
posadzony o zbrodnie i uciekl, zabierajac po drodze zone, ktora
spotkal na schodach.

— Mysélal, Ze to moze ona zabila Reitinga?

— Trudno mi powiedzie¢ Moze i tak myslal.

Walczak natozyl sobie na talerz nowa porcje gesi.

Jadl z ogromnym apetytem. Po chwili spytal:

— A jak z Bonerem? Przyznala sie do tego morderstwa?

— Malenki bluff — u$miechngl sie Downar, siegajac po
kieliszek. — Powiedzialem jej, ze Boner zdazyl przed $miercig
zlozy¢ obciazajace ja zeznanie.

— To nie bylo fair play.

— A poi¢ facetow herbatg z arszenikiem to wedlug ciebie fair
play?

— Masz racje — rozeSmial sie Walczak. — Warto by sie
zainteresowad, skad ona, u diabla, wziela tyle tego arszeniku.

Downar potrzasnatl glows.

— To juz przekazalem innym. Ja sie tym nie bede zajmowal.
Na razie mam dosyc¢.

— Tak sobie mile gawedzicie — powiedziala Helena, ktora
dotychczas jadla w milczeniu. — A ja siedze tutaj jak na
niemieckim kazaniu. Co$ tam slyszalam od Karola pigte przez



dziesiate o tej sprawie, ale wlasciwie to niewiele wiem.

— Ge$ jest tak wspaniala — u$miechnal sie Downar — ze
gotoéw jestem opowiedzie¢ ci wszystko od poczatku.

— Dostaniesz jeszcze dobrej kawy i tort mocca.

— Ach, te lapowki... — westchnagl Walczak. — No, jezeli
musisz, to opowiadaj, ale na milo$¢ boska, streszczaj sie.

— DPostaram sie, Karolku. Zrobie, co bede mogl, ale
rozumiesz, taka ges... niebo w gebie. Powiedz mi, Helenko, co
w ogble wiesz o tej sprawie?

— No, wiem, kto to byl Reiting... ze zostal zamordowany... ze
nastepnie popelnione zostalo drugie morderstwo, otruto
jakiego$ Bonera. A teraz slysze, ze to ta dziewczyna...

— Sprawa byla niezwykle skomplikowana — zaczal swoje
opowiadanie Downar, odsuwajac od siebie talerz z dokladnie
ogryzionymi ko§¢mi — skomplikowana przede wszystkim przez
swoja niecodzienno$¢. Wiesz, jak wygladal Blazej Reiting.
Czlowiek ulomny, o przerazajacej, upiornej twarzy. Rzadko
mozna sie spotkaé¢ z taka brzydota. Pewnego dnia wpadl na
pomyst napisania artykulu do pisma rozchodzacego sie za
granicg. Nie chcial jednak podpisa¢ go swoim nazwiskiem. Dla
do$¢ makabrycznego zartu postanowil wystapi¢ jako piekna
kobieta, Julia Alberycka.

— Polgczenie Szekspirowskiej Julii z karlem Alberykiem z
opery Wagnerowskiej — wtracil Walczak.

— Wiasnie. Gdyby nie Karol, nigdy bym na to nie wpadl —
przyznal Downar. — Nie mialem pojecia, ze w germanskiej
mitologii istnieje taka posta¢, jak Alberyk.

— Noi co dalej? — przynaglila go zaciekawiona Helena.

— Artykul ten przeczytal w Rzymie pewien milioner wloski,
Roberto Ganzetti. Napisal do redakcji, pragnac nawigzac
korespondencje z autorka artykulu. W redakcji oczywiScie nie
znano adresu Julii Alberyckiej ani nawet nie wiedziano, jak ona
wyglada. W dziale korespondencji zamieszczono zyczenie
Wlocha. I tak rozpoczela sie wymiana listbw pomiedzy
Ganzettim a ,,piekng Julig”.

— A co mial z tym wszystkim wspo6lnego Boner?

— Cierpliwoéci! Boner wyjechal do Rzymu na zaproszenie



swej siostry. Poznal Ganzettiego, ktory obiecal mu pomoc w
urzadzeniu sie na terenie Italii pod warunkiem, ze odnajdzie i
przywiezie do Rzymu Julie Alberycka. Boner wroécil do War-
szawy 1 po dluzszych poszukiwaniach natrafit na $lad
dziewczyny, ktorej fotografie otrzymat od Wlocha.

— A skad ten milioner mial fotografie?

— To proste. Ganzetti wielokrotnie prosit w listach ,Julie" o
przyslanie zdjecia. Wreszcie Reiting wycial ze starego numeru
~Mody” pierwsza lepsza fotografie ladnej dziewczyny, kazal
zrobi¢ odbitke i wystal ja do Rzymu. Boner przy pomocy tego
zdjecia natrafil na Aniele Manowska.

— To wla$nie ta, ktérg zaaresztowales.

— Tak. Dziewczyna piekna, ale bezwzgledna, idaca dostownie
po trupach do celu. Doszla do przekonania, ze aby zosta¢ zong
wloskiego milionera, musi zlikwidowa¢ Reitinga.

— I wlasciwie ze swego punktu widzenia miala racje —
wtracil Walczak. — Bo wyobrazmy sobie, ze po $lubie w
dalszym ciggu nadchodzilyby z Warszawy milosne listy od
Julii...

— Ale ze tez temu Reitingowi chcialo sie zabawiaé w tego
rodzaju mistyfikacje... — powiedziala Helena.

— No co6z... Facet poczatkowo robil to dla zartu, a z czasem
wzyl sie w swa role.

— Oczywiécie — przytakngl Downar. — Trzeba takze wziaé
pod uwage fakt, ze to byt czlowiek pelen kompleksow. Od
wczesnego dziecinstwa marzyl o tym, zeby stal sie cud i zeby
zmienil sie w pieknego mezczyzne. I nagle nadarzyla mu sie
okazja, zeby odegra¢ role pieknej kobiety. Pochwycil te okazje i
znajdowal rado$¢ w czytaniu listow Ganzettiego, w ktoérych byly
hymny pochwalne na cze$¢ Julii Alberyckie;j.

— Co$ w rodzaju rozdwojenia jazni.

— Tak. Moze mozna by to i tak nazwaé, chociaz to
niezupeknie to samo.

— Nieszczesliwy czlowiek.

— Bardzo nieszczesliwy. Swa tesknote za pieknem przyplacit
zyciem. Ta dziewczyna w perfidny sposéb przygotowala calg
zbrodnie.



— A dlaczego zabila Bonera?

— Dlatego, ze Boner zalamal sie. Bala sie, ze przy pierwszym
zetknieciu z milicja wszystko wygada. A poza tym wolala sie
pozbyé ostatniego $wiadka. Smieré¢ Bonera juz bez zadnych za-
strzezen otwierala jej droge do malzenstwa z Ganzettim i do
jego milionow. To byla duza stawka.

— Straszne, do czego zdolni sg ludzie, gdy w gre wchodza
pienigdze — szepnela Helena.

— Tak — powiedzial Downar. — Niestety ludzie sa zdolni do
roznych brzydkich rzeczy i to nie tylko wtedy, kiedy chodzi o
pieniadze.

Walczak siegnal po butelke.

— To wszystko prawda, moi drodzy, ale gdyby ludzie byli
aniotami, nie mieliby$my dzisiaj okazji zje$¢ takiej wySmienitej
gaski.

Helena uderzyla meza po dloni.

— Karolu, stajesz sie niemoralny.

— To bardzo prawdopodobne. Co o tym mys$lisz, Stefanku?

— Myséle — powiedzial zadumany Downar — mysSle, ze to
wino jest zupelnie niezle. Zdrowie Helenki!
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